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OPCENITO

/N

INSTALIRANJE | PRVO PALJENJE
BOJLERA MORAJU SE POVJERITI
KVALIFICIRANOM OSOBLJU KOJE

CE OVE RADOVE IZVESTI SUKLADNO
VAZECIM NACIONALNIM PROPISIMA
KOJI REGULIRAJU INSTALIRANJE, KAO |
SUKLADNO EVENTUALNIM PROPISIMA
LOKALNIH VLASTI I INSTITUCIJA
NADLEZNIH ZA JAVNO ZDRAVSTVO.
NAKON INSTALIRANJA BOJLERA
INSTALATER JE DUZAN KORISNIKU PREDATI
I1ZJAVU O SUKLADNOSTI KAO | PRIRUCNIK
ZA UPORABU. UJEDNO JE DUZAN
KORISNIKA UPOZNATI S RADOM BOJLERA|
NJEGOVIH SIGURNOSNIH UREDAJA.

Upozorenja instalateru

Ovaj uredaj je konstruiran za proizvodnju tople sanitarne vode u
kucanstvu.

Uredaj se treba prikljuciti na instalaciju centralnog grijanja, na
mrezu za razvod tople sanitarne vode, kompatibilne njegovim
karakteristikama i snazi.

Zabranjena je uporaba ovog uredaja za svrhe koje nisu izri¢ito
navedene. Proizvodac otklanja svaku odgovornost za eventualne
Stete nastale uslijed nepostivanja uputa iz ovog prirucnika.
Instaliranje, odrzavanje i bilo koja druga intervencija moraju se
izvoditi uz postivanje vazecih propisa i preporuka proizvodaca.
Neispravno instaliranje moze izazvati Stete na ljudima, Zivotima i
imovini, za Sto proizvodac otklanja odgovornost. Bojler se isporucuje
u kartonskoj ambalazi. Nakon skidanja ambalaze provijeriti da li je
uredaj stigao neostecen i da li je isporuka cjelovita.

U slucaju bilo kakvih gresaka, obratiti se dobavljacu.
Elementiambalaze (spojnice, plasti¢ne vrecice. Stiropor itd.) ne smiju
se ostavljati na dohvat djeci jer predstavljaju potencijalnu opasnost.
U slucaju kvara ili neispravnog rada, ugasiti uredaj, zatvoriti ventil
dovoda plina i ne pokusavati samostalno otkloniti kvar nego pozvati
kvalificiranu osobu.

Prije bilo kakve intervencije odrzavanja ili popravka na bojleru
obvezatno iskljuciti dovod elektri¢ne struje okretanjem dvopolne
vanjske sklopke bojlera u polozaj“OFF".

Eventualne popravketrebaobavljatiisklju¢ivouzuporabuoriginalnih
rezervnih dijelova a trebaju se povjeriti isklju¢ivo kvalificiranom
tehnickom osoblju. Nepostivanjem ovih propisa moze se ugroziti
sigurnost uredaja a u takvim sluc¢ajevima proizvodac otklanja svaku
odgovornost za moguce Stetne posljedice.

U slucaju radova ili odrzavanja struktura koje se nalaze u blizini
dimovodailidimnjackihinstalacija te njihovih uredaja, iskljuciti bojler
okretanjem dvopolne vanjske sklopke u polozaj “OFF”i zatvaranjem
ventila dovoda plina. Nakon zavrsetka radova ucinkovitost uredaja
dati na provjeru kvalificiranom tehnickom osoblju.

Kod vanjskog cis¢enja ugasiti bojler i vanjsku sklopku okrenuti u
polozaj“OFF".

Vanjske se povrsine smiju istiti krpom natopljenom sapunicom.
Ne smiju se koristiti agresivni deterdzenti, insekticidi ili otrovni
preparati. PosStivanjem vazecih propisa osigurava se siguran,
ekoloski prihvatljiv i stedljiv rad. U slu¢aju uporabe raznih kompleta
za prilagodbu koristiti samo one originalne.

OPSTE ODREDBE
INSTALIRANJE | PRVO PALJENJE A
KOTLA MORAJU SE POVERITI
KVALIFIKOVANOM OSOBLJU KOJE

CE OVE RADOVE IZVESTI U SKLADU SA
VAZECIM NACIONALNIM PROPISIMA KOJI
REGULISU INSTALIRANJE, KAO |1 U SKLADU
SA EVENTUALNIM PROPISIMA LOKALNIH
VLASTI.

NAKON INSTALIRANJA KOTLA INSTALATER
JE DUZAN KORISNIKU PREDATI IZJAVU

O USAGLASENOSTI KAO | PRIRUCNIK ZA
UPOTREBU. UJEDNO JE DUZAN KORISNIKA
UPOZNATI S RADOM KOTLA I NJEGOVIH
SIGURNOSNIH UREDAJA.

Upozorenja instalateru

Ovaj uredaj je konstruisan za proizvodnju tople sanitarne vode u
domacinstvu.

Uredaj se treba prikljuciti na instalaciju centralnog grejanja, na
mrezu za razvod tople sanitarne vode, kompatibilne njegovim
karakteristikama i snazi.

Zabranjena je upotreba ovog uredaja za svrhe koje nisu izricito
navedene. Proizvodac¢ skida sa sebe svaku odgovornost za
eventualne Stete nastale usled nepostovanja uputstva iz ovog
priru¢nika.

Instaliranje, odrzavanje i bilo koja druga intervencija moraju se
izvoditi uz postovanje vazecih propisa i preporuka proizvodaca.
Neispravno instaliranje moZze biti opasno po Zivot i imovinu, za
$ta proizvodac nije odgovoran. Kotao se isporucuje u kartonskoj
ambalazi. Nakon skidanja ambalaze proveriti da li je uredaj stigao
neostecen i da li je isporuka celovita.

U slucaju bilo kakvih gresaka, obratiti se dobavljacu.

Elementi ambalaze (spojnice, plasticne vrecice. stiropor itd.) ne
smeju se ostavljati na dohvat deci jer predstavljaju potencijalnu
opasnost.

U slucaju kvara ili neispravnog rada, ugasiti uredaj, zatvoriti ventil
dovoda gasa i ne pokusavati samostalno otkloniti kvar nego pozvati
ovlas¢enog servisera.

Pre bilo kakve intervencije odrzavanjaili popravke na kotlu obavezno
iskljuciti dovod struje okretanjem dvopolne spoljne sklopke kotla u
polozaj “OFF".

Eventualne popravke treba obavljati isklju¢ivo uz upotrebu
originalnih rezervnih delova a trebaju se poveriti iskljuc¢ivo
kvalifikovanom tehni¢ckom osoblju. Nepostovanjem ovih propisa
moze se ugroziti sigurnost uredaja a u takvim slu¢ajevima proizvodac
skida sa sebe svaku odgovornost za moguce Stetne posledice.

U slucaju radova ili odrzavanja struktura koje se nalaze u blizini
dimovoda ili dimnjackih instalacija te njihovih uredaja, iskljuditi
kotao okretanjem dvopolne spoljne sklopke u polozaj “OFF” i
zatvaranjem ventila dovoda gasa. Nakon zavrsetka radova proveriti
proveru efikasnosti uredaja kvalifickovanom tehni¢ckom osoblju.
Kod vspoljasnjeg cis¢enja ugasiti kotao i spoljnu sklopku okrenuti u
polozaj “OFF".

Spoljne se povrsine smeju Cestiti krpom natopljenom sapunicom.
Ne smeju se koristiti agresivni deterdzenti, insekticidi ili otrovni
preparati. Postovanjem vazecih propisa osigurava se siguran,
ekoloski prihvatljiv i Stedljiv
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OPCENITO
Sigurnosni propisi

Legenda simbola:
Nepostivanje ovog upozorenja moze dovesti
do ozljeda koje u nekim okolnostima mogu
biti i smrtonosne za ¢ovjeka.
Nepostivanje upozorenja moze dovesti
do Steta, u nekim okolnostima i teskih, na
predmetima, biljkama i Zivotinjama

Uredaj se mora instalirati na cvrsti zid koji nije
osjetljiv na vibracije.

Bucni rad. A
Paziti da se kod busenja zida ne ostete
elektricni kablovi i postojeci cjevovodi.

Strujni udar uslijed dodira elektricnog vodica

pod naponom. Eksplozija, pozar ili trovanje
uslijed curenja plina iz oStecenih cjevovoda.
Ostecenje postojecih instalacija. Poplavljivanje A
prostorije uslijed curenja iz ostecenih cjevovoda.
Elektricne spojeve treba izvoditi vodi¢ima
odgovarajuceg presjeka.

Pozar uslijed pregrijavanja elektri¢nih vodica A
neodgovarajuceg presjeka.

Zastititi cijevi i spojne kablove tako da se
sprije¢i mogucnost njihova ostecenja.

Strujni udar uslijed dodira elektricnog vodica A
pod naponom. Eksplozija, pozar ili trovanje
uslijed curenja plina iz oStecenih cjevovoda.
Ostecenje postojecih instalacija. Poplavljivanje
prostorije uslijed curenja iz ostecenih cjevovoda. A
Osigurati da prostorija u kojoj se instalira
bojler i instalacije na koje se on prikljucuju budu
sukladni vazec¢im propisima.

Strujni  udar uslijed dodira neispravno A
instaliranog elektri¢nog vodi¢a pod naponom.
Ostecenje bojlera uslijed neprimjerenih uvjeta A
rada.

Koristiti primjerene rucne alate (osobitu
pozornost obratiti na to da alat ne bude ostecen
i da je drska citava i ispravno pricvrs¢ena), alate
treba ispravno koristiti i osigurati ih od pada s
visine. Nakon uporabe alate pospremiti.

Tjelesne ozlijede uslijed prstanja Cestica A
materijala, udisanja prasine, udaraca, uboda ili
deranja. Ostecenje bojlera ili okolnih predmeta
uslijed prstanja cestica materijala, udaraca, A
posjekotina.

Koristiti elektricne alate koji su primjereni
namjeni (paziti da su utikac i kabel za napajanje
neosteceni tee da su okretni dijelovi ispravno
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OPSTE ODREDBE
Sigurnosni propisi

Legenda simbola:
Nepostovanje o0vog upozorenja moze
dovesti do ozleda koje u nekim okolnostima
mogu biti i smrtonosne za ¢oveka
Nepostivanje upozorenja moze dovesti
do steta, u nekim okolnostima i teskih, na
predmetima, biljkama i zivotinjama

Uredaj se mora instalirati na cvrsti zid koji nije
osetljiv na vibracije.

Nepostovanje upozorenja moze dovesti do Steta, A
u nekim okolnostima i velikih, na predmetima,
biljkama i Zivotinjama.

Paziti da se kod busenja zida ne ostete elektricni
kablovi i postojeci cevovodi.

Strujni udar usled dodira elektri¢cnog voda pod A
naponom. Eksplozija, pozar ili trovanje usled
curenja gasa iz ostecenih cevovoda.

Ostecenje postojecih instalacija. Poplavljivanje
prostorije usled curenja iz oStec¢enih cevovoda. A
Elektricne spojeve treba izvoditi kablovima
odgovarajuceg preseka.

Pozar usled pregrevanja elektri¢nih kablova A
neodgovarajucéeg preseka.

Zastititi cevi i spojne kablove tako da se spredi
mogucnost njihovog ostecenja.

Strujni udar usled dodira elektri¢cnog voda pod A
naponom. Eksplozija, pozar ili trovanje usled
curenja gasa iz ostecenih cevovoda.

Ostecenje postojecih instalacija. Poplavljivanje
prostorije uslijed curenja iz oSte¢enih cevovoda.
Osigurati da prostorija u kojoj se instalira kotao i
instalacije na koje se on prikljuc¢uju budu u skladu
sa vazec¢im propisima.

Strujni udar usled dodira neispravno instaliranog A
elektricnog voda pod naponom.

Ostecenje kotla usled neprimerenih uslova rada. A
Koristiti primerene rucne alate (posebnu
paznju obratiti na to da alat ne bude ostecen i da
je drska citava i ispravno pricvrs¢ena), alate treba
ispravno koristiti i osigurati ih od pada s visine.
Nakon upotrebe alate pospremiti.

Telesne ozlede usled prstanja Cestica materijala, A
udisanja prasine, udaraca, uboda ili cepanja.
Ostecenje kotla ili okolnih predmeta usled
prstanja Cestica materijala, udaraca, posekotina.
Koristiti elektri¢cne alate koji su primereni nameni
(paziti da su utikac i kabel za napajanje neosteceni
te da su okretni delovi ispravno pric¢vrsceni),
elektricnealatetreba propisnokoristiti,sdovodnim
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pricvrsceni), elektricne alate treba propisno
koristiti, s dovodnim kabelom se ne smiju
preprijeciti prolazi, osigurati alat od pada s visine
i nakon uporabe uredno ga pospremiti.

Tjelesne ozlijede uslijed prstanja Ccestica A
materijala, udisanja prasine, udaraca, uboda ili
deranja, buka, vibracije.

Ostecenje bojlera ili okolnih predmeta uslijed A
prstanja Cestica materijala, udaraca, posjekotina.
Osigurati da prijenosne ljestve budu stabilno
oslonjene, da imaju odgovarajucu ¢vrstocu,
da su stube neostecene i da nisu skliske, da se
ljestve ne pomicu dok je na njima osoba te da
uvijek netko pazi tijekom radova.

Tjelesne ozlijede zbog pada s visine ili zbog
prikljestenja (dvostruke ljestve). A
Osigurati da ljestve s platformom budu
solidno oslonjene, da imaju odgovarajucu
cvrstocu. da stube nisu ostecene ni skliske te
da imaju rukohvat duz rampe i parapete oko
platforme.

Tjelesne ozlijede zbog pada s visine. A
Tijekom rada na visini (u pravilu viSoj od dva
metra) osigurati primjenu obodnog parapeta
u zoni rada ili koristenje sustava osobnog
osiguranja vezivanjem radi sprjecavanja pada.
Prostor eventualnog pada mora biti bez opasnih
zapreka i da povrSina moguceg udara bude od
polukrutog materijala koji se lako deformira.
Tjelesne ozlijede zbog pada s visine.

Osigurati da mjesto rada udovoljava
higijensko-sanitarnim uvjetima (poglavito u
smislu rasvjete, prozracivanja i ¢vrstoce).
Tjelesne ozlijede zbog spoticanja, udaraca itd. A
Odgovarajuc¢im materijalom zastititi bojler i
podrucje oko mjesta izvodenja radova.

Ostecenje  bojlera ili okolnih  predmeta A
uslijed prstanja Cestica materijala, udaraca ili
zasijecanja.

Uredaj pomicati uz primjenu propisanih mjera
zastite i s osobitom pozornoscu.

Ostecenje bojlera ili okolnih predmeta uslijed A
udaraca, zasijecanja ili prignjecenja.

Tijekom izvodenja radova je obvezatno
nosenje sredstava osobne zastite.

Tjelesne ozlijede zbog strujnog udara, prstanja A
Cestica materijala, udisanja prasine, udarac a,
posjekotina, uboda, deranja, buke, vibracija.
Organizirati  premjestanje = materijala i
opreme tako da se radovi izvode bez smetnje,
izbjegavajuci podlaganja koja bi mogla popustiti.

OPSTE ODREDBE

kabelom se ne smeju prepreciti prolazi, osigurati
alat od pada s visine i nakon upotrebe uredno ga
pospremiti.

Telesne ozlede usled pritanja Cestica materijala,
udisanja prasine, udaraca, uboda ili cepanja, A
buka, vibracije.

Ostecenje kotla ili okolnih predmeta usled A
prstanja Cestica materijala, udaraca, posekotina.
Osigurati da merdevine budu stabilno
oslonjene, da imaju odgovarajucu ¢vrstocu,
da su stube neostecene i da nisu klizave, da se
merdevine ne pomicu dok je na njima osoba te
da uvek neko pazi tokom radova.

Telesne ozlede zbog pada s visine ili zbog A
prikljestenja (dvostruke merdevine).

Osigurati da merdevine s platformom budu
solidno oslonjene, da imaju odgovarajucu
cvrstocu. da merdevine nisu ostecene ni klizave
te da imaju rukohvat duz rampe i parapete oko
platforme.

Telesne ozlede zbog pada s visine. A
Tokom rada na visini (u pravilu visoj od dva
metra) osigurati primenu obodnog parapeta u
zoni rada ili koris¢enje sistema li¢cnog osiguranja
vezivanjem radi sprecavanja pada. Prostor
eventualnog pada mora biti bez opasnih
prepreka i da povrsina moguceg udara bude od
polukrutog materijala koji se lako deformise.
Telesne ozlede zbog pada s visine. A
Osigurati da mesto rada udovoljava
higijensko-sanitarnim uslovima (smislu
rasvete, prozraivanja i cvrstoce).

Telesne ozlede zbog spoticanja, udaraca itd. A
Odgovaraju¢im materijalom zastititi kotao i
podrucje oko mesta izvodenja radova.

Ostecenje kotla ili okolnih predmeta usled A
prstanja Cestica materijala, udaracaili zasecanja.
Uredaj pomicati uz primenu propisanih
mera zastite i s osobitom paznjom.

Ostecenje kotla ili okolnih predmeta usled A
udaraca, zasecanja ili prignjecenja

Tokom izvodenja radova je obavezno nosenje
sredstava licne zastite.

Telesne ozlede zbog strujnog udara, prstanja A
Cestica materijala, udisanja prasine, udaraca,
posekotina, uboda, cepanja, buke, vibracija.
Organizovati premestanje materijala i opreme
takodaseradoviizvodebezsmetnje,izbegavajuci
podupiranja koja bi mogla popustiti.

Ostecenje kotla ili okolnih predmeta usled A
udaraca, zasecanja i prignjecenja.

Tl (© ARISTON



OPCENITO

Ostecenje bojlera ili okolnih predmeta uslijed A
udaraca, zasijecanja i prignjecenja.

Radove unutar bojlera treba izvoditi s potrebnim
oprezom kako bi se sprijecili grubi kontakti sa
tijesno smjestenim unutarnjim dijelovima
Tjelesne ozlijede kao 5to su posjekotine, ubodi A
ili poderotine.

Ponovno postaviti sve sigurnosneikontrolne
funkcije koje su bile uklonjene zbog intervencije
na bojleru te ispitati njihovu ucinkovitost prije
ponovnog pustanja bojlera u pogon.

Eksplozija, pozar ili trovanje uslijed curenja A
plina ili neispravnosti dimovoda.

Ostecenje ili  blokada bojlera  uslijed A
nekontroliranog rada.

Isprazniti komponente koje bi mogle sadrzavati
toplu vodu pomocu eventualnih odusaka, prije
manipuliranja njima.

Tjelesne ozlijede uslijed opeklina. A
Provesti ciS¢enje od vapnenca na pojedinim
komponentama pridrzavajuc¢i se sigurnosnih
propisa za rabljeni preparat. Tijekom radova
prostoriju treba provjetravati, obvezatno je
nosSenje sredstava osobne zastite i izbjegavati
mijesanje razlicitih preparata te zastititi bojler i
okolne predmete.

Tjelesne ozlijede uslijed dodira opasnih tvari s A
kozom: ili o¢ima te uslijed njihova gutanja.

Ostecenje bojlera ili okolnih predmeta uslijed
korozije izazvane kiselim preparatima. A
Ako se osjeti miris po paljevini ili ako se
primijeti kako iz bojlera izlazi dim, iskljuciti
elektricno napajanje bojlera, otvoriti prozore i
bez odlaganja obavijestiti tehnicara.

Tjelesne ozlijede uslijed opeklina, udisanja A
dima, trovanja.

Evropske direktive

Je uredaj sukladan zahtjevima smjernice:

- 2009/142/CEE za plinske uredaje,

- 2014/30/EU o elektromagnetskoj kompatibilnosti te
- 92/42/CEE o u¢inku i

- 2014/35/EUo elektri¢noj sigurnosti

A ArRisTON KX

OPSTE ODREDBE

Radove unutar kotla treba izvoditi s potrebnim
oprezom kako bi se sprecili grubi kontakti sa
tesno smestenim unutrasnjim delovima

Telesne ozlede kao $to su posekotine, ubodi ili A
poderotine.

Ponovo postaviti sve sigurnosne i kontrolne
funkcije koje su bile uklonjene zbog intervencije
na kotlu te ispitati njihovu efikasnost pre
ponovnog pustanja kotla u pogon.

Eksplozija, pozar ili trovanje usled curenja gasa A
ili neispravnosti dimovoda.
O§tec’enjei|ibIokadakotIauslednekontrolisanogA
rada.

Isprazniti komponente koje bi mogle
sadrzavati toplu vodu pomocu eventualnih
odusaka, pre manipulisanja njima.

Telesne ozlede usled opeklina. A
Sprovesti ¢iS¢enje od kamenca na pojedinim
komponentama pridrzavajuci se sigurnosnih
propisa. Tokom radova prostoriju treba
provetravati,obaveznojenosenjesredstavalicne
zastite i izbegavati mesanje razlicitih preparata
te zastititi bojler i okolne predmete.

Telesne ozlede usled dodira opasnih materija s A
koZom ili o¢ima te usled njihovog gutanja.
Ostecenje kotla ili okolnih predmeta usled A
korozije izazvane kiselim preparatima.

Ako se oseti miris po paljevini ili ako se primeti
kako iz kotla izlazi dim, iskljuciti elektricno
napajanje kotla, otvoriti prozore i bez odlaganja
obavestiti tehnicara.

Telesne ozlede usled opekotina, udisanja dima, A
trovanja.

Evropske direktive
Je uredaj u skladu sa vazeéim propisima:
2009/142/CEE za gasne uredaje,
2014/30/EU o elektromagnetskoj kompatibilnosti te
92/42/CEE o stepenu korisnosti i
2014/35/EV o elektri¢noj sigurnosti



OPIS PROIZVODA

Upravljacka ploc¢a

OPIS PROIZVODA

Upravljacka ploca

W comrorT

Legenda:
1. Digitalni pokazivac
2. Tipke +/- za podesavanje temperature potrosne vode (a)
3. Tipka Nacin rada (MODE)
(Odabir NACINA rada)
. Tipka COMFORT
. Tipka ON/OFF
. Tipka Auto (Aktiviranje Toplinske regulacije)
. Tipka RESET
. Tipke +/- za podeSavanje temperature grijanja (b)

0 NOYUT A

(@) Istovremenim pritiskom na tipke pristupate Parametrima
postavljanja, podesavanja, dijagnostike

Istovremenim pritiskom na tipke vrsite izmjenu i memoriranje
postavki parametara

(b

=

(A ARISTON

Legenda:

1. Displej

2. Tasteri +/- za pode3avanje temperature sanitarne
vode (a)

. Taster Mod (MODE)

. Taster COMFORT

. Taster ON/OFF

. Taster Auto (Aktiviranje Toplotne regulacije)

. Taster RESET

. Tipke +/- za podeSavanje temperature grijanja (b)

0O NOULTL bW

(a) Istovremenim pritiskom na tastere pale se parametri za
podesavanje, regulaciju, dijagnostiku

(b) Istovremenim pritiskom na tastere menjaju se i Cuvaju
podesavanja parametara

A\ ARISTON



OPIS PROIZVODA OPIS PROIZVODA

Displej Displej

> N O ALID

/| I\

W71 N7 137708
/N IANLIZNEIZIN /\+
COMFORT 0 AUTO

OFF :%: @

MENU PAR CODE

['_]:] RIITIT

wN =

Brojcane oznake: Brojcane oznake:

- stanje bojlera i odgovarajuce - stanje bojlera i odgovarajuce
tempera (°C) tempera (°C)

- dpjava kodnih oznaka greske (&rr) - dpjava kodnih oznaka greske (&rr)

- setiranje izbornika - setiranje izbornika

Dojava potrebe intervencije servisa Dojava potrebe intervencije servisa

Dojava nazocnosti plamena s
naznakom koriStene sange

Dojava nazo¢nosti plamena s
naznakom koristene sange

Postavljen je rad u grijanju Podesena funkcija grejanja

"" Aktiviran je zahtjev za grijanjem "" Zahtev za aktivno grejanje
~ Postavljen je rad u pripremi potrosne ~ Podesena funkcija sanitarne vode
¢ vode
~ Aktiviran je zahtjev za potroSnom EI . .
vodom ‘ Zahtev za aktivnu sanitarnu vodu

COMFORT Ukljucena funkcija Comfort COMFORT konfor tople vode aktivan

OFF Bojler je isklju¢en uz uklju¢enu funkciju ore kotao ugasen sa funkcijom protiv
protiv smrzavanja zamrzavanja aktivnom
;%S ?alitelé?\?aﬁ aflunkcua zastite od §.'>I<§ Aktivna funkcija protiv zamrzavanja
AUTO Uklju¢ena AUTO funkcija AUTO AUTO funkcija aktivna
<) Spojen temperaturni osjetnik solarnog Bp Solarna temperatura sonde povezana
|—// sustava (opcija) (opcija)
& Signali greske & Signali greska
‘Q Vanjsku sondu sustava - ( opcija ) 10 Spoljasnji mera¢ povezana ( opcija)
V=~ Wi-Fi aktivan = Wi'Ei aktivan . .
° (Active s NET Ariston Kit) ° (Active sa .NET Ariston Kit)

A ArisTON EY



OPIS PROIZVODA OPIS PROIZVODA

Overall view Vue globale
CLAS XC/CLAS X CLAS XC SYSTEM / CLAS X SYSTEM
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Legenda Legenda
1. Kolektor dimnih plinova 1. Kolektor dimnih gasova
2. Presostat dimnih plinova 2. Presostat dimnih gasova
3. Skuplja¢ kondenzata 3. Skuplja¢ kondenzata
4.  Bakreni primarni izmjenjivac topline (samo XC modeli) 4. Bakarni primarni izmjenjivac toplote (samo XC modeli)

Primarni izmjenjivac topline (samo X modeli) Primarni izmjenjivac toplote (samo X modeli)
5.  Termostat prekomjerne temperature 5. Termostat prekomerne temperature
6. Sonda ulaza u sustav grijanja 6. Sonda ulaza u sistem grejanja
7. Plamenik 7. Gorionik
8 8

Elektrode za paljenje Elektrode za paljenje

9.  Sekundarniizmjenjiva¢ 9.  Sekundarni izmenjiva¢

10.  Plinski ventil 10. Gasni ventil

11.  Sigurnosni ventil 3 bara 11.  Sigurnosni ventil 3 bara

12. Upaljac 12. Upalja¢

13. Hidrometar 13. Vodomer

14. Slavina za punjenje 14. Slavina za punjenje

15. Filtar sustav grijanja 15. Filter sistem grejanja

16. Mjerac protoka sanitarne tople vode 16. Merac protoka sanitarne tople vode

17. Cirkulacijska pumpa s ventilacijskim otvorom 17. Cirkulacijska pumpa s odzra¢nikom
(s DLC tretmanom za modele XC) (sa DLC tretmanom za XC modele)
Cirkulacijska pumpa s odzracivacem (samo modeli X) Cirkulacijska pumpa s odzrac¢ivacem (samo X modeli)

18.  Minimalni pritisak 18.  Minimalni pritisak

19. Povratna sonda u sustavu grijanja 19. Povratna sonda u sistemu grejanja

20. Elektromotorni skretnicki ventil 20. Elektromotorni trokraki ventil

21. Elektroda za dojavu plamena 21. Jonizaciona elektroda

22. Komora izgaranja 22. Gorionik

23. Ekspanzijska posuda 23. Ekspanziona posuda

24. Ventil 24. Ventil dimnih gasova

W (A ARISTON



OPIS PROIZVODA OPIS PROIZVODA

Dimenzije bojlera Dimenzije kotla
CLAS XC/CLAS X 24/28 FF CLAS XC/CLAS X 35FF
CLAS XC/CLAS X SYSTEM 24/28 FF CLAS XC/CLAS X SYSTEM 32 FF
200 200 220 220 Ulaz u instalaciju

@ >

180 Izlaz tople vode
1 ] CLAS XC/CLAS X
C. UlazPlina
D. Ulaz hladne vode
E. Povratak u instalaciju
R. Povrat spremnika vruce vode
CLAS XC/ CLAS X SYSTEM

25

Ulaz u instalaciju
Izlaz tople vode
CLAS XC/CLAS X
C. UlazPlina

D. Ulaz hladne vode

l @ = E. Povratak u instalaciju
%% )| o2 g I * R. Povratni bojler
150 4 CLAS XC / CLAS X SYSTEM
315 65 67167 65

A BgC D E

HHHHHHH

Sablona za instaliranje $ablon za instaliranje

Minimalne udaljenosti kod instaliranja
Da bi se omogucilo nesmetano odrzavanje bojlera nuzno je postivati
sljedec¢e minimalne udaljenosti pri instaliranju.

120 120
Bojler se mora ugraditi po propisima uz uporabu libele. %/\ /\fm /\fm
L\ Y
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Minimalne udaljenosti kod instaliranja

Da bi se omogucilo nesmetano odrzavanje kotla nuzno je postovati
slede¢e minimalne udaljenosti pri instaliranju.

Kotao se mora ugraditi po propisima uz upotrebu libele.

@)
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400 (compact)
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POSTAVLJANJE

Upozorenja prije postavljanja

Ovaj bojler sluzi za zagrijavanje vode na temperaturu nizu od tem-

perature vrenja.

Prije spajanja bojlera treba:

- provjeriti da na cijevi za izlaz plinova nema ogrebotina i da na nju
nije spojen odvod drugih uredaja, osim ako on nije napravljen s
drugim ciljem i u skladu sa zakonima na snazi,

- paziti da u slucaju spajanja postojecih cijevi za izlaz dima one budu
potpuno Cciste, te da na njima nema necistoca jer bi one, u slucaju
da se odvoje od cijevi, mogle blokirati prolaz dima i tako dovesti
stanare u opasnost,

- paziti da se u slucaju spajanja neprilagodenih cijevi za izlaz dima
postavi unutarnja cijev,

- izbjegavati postavljanje uredaja na podrug¢ja u kojima zrak koji sa-
gorijeva sadrzi visoki stupanj klora (okolina tipa bazen) i/ili drugih
Stetnih proizvoda kao $to je amonijak (frizerski salon), alkalne tvari
(praonica)...

- u slucaju jako tvrde vode, postoji opasnost od stvaranja kamenca
i posljedi¢no smanjenja ucinkovitosti rada sastavnih dijelova bo-
jlera.

- Stupanj sumpora u koristenom plinu mora biti nizi od europskih
normi na snazi: maksimum u godini u vrlo kratkom razdoblju: 150
mg/m3 plina, a prosje¢no u godini 30 mg/m3 plina

Uredaji tipa C, c¢ija komora izgaranja i sustav napajanja zrakom
djeluju kao nepropusni sustav u odnosu na okolinu, ne postavljaju
nikakve uvjete glede prozracivanja prostorije u kojoj je bojler instali-
ran.

Da se ne bi ugrozila ispravnost rada bojlera mjesto na kojem se on
instalira mora biti primjereno grani¢noj radnoj temperaturi i mora
biti zasticeno tako da bojler ne dolazi u neposredni dodir s atmos-
ferom i njenim utjecajima.

Bojler je projektiran za zidnu ugradnju.

Bojler mora biti instaliran na zid koji ima dovoljnu nosivost za njeg-
ovu tezinu.

Prilikom organiziranje tehnicke prostorije nuzno je osigurati neke
minimalne udaljenosti kako bi se osigurao slobodan pristup dijelovi-

ma bojlera.

POZOR

U BLIZINI BOJLERA NE SMIJU SE DRZATI
ZAPALJIVE TVARI NITI PREDMETI OD
ZAPALJIVIH MATERLJALA.

PROSTORIJA U KOJOJ SE BOJLER INSTALIRA
KAO | INSTALACIJE NA KOJE SE ON PRIKLJUCUJE
MORAJU BITI SUKLADNI VAZECIM NORMAMA.
AKO U PROSTORIJI IMA PRASINE I/ILI
AGRESIVNIH PARA, UREDAJ MORA RADITI
NEOVISNO O OKOLNOME ZRAKU.

POZOR A
INSTALIRANJE | PRVO PUSTANJE U RAD

MORAJU SE POVJERITI KVALIFICIRANOJ OSOBI

I MORAJU SE OBAVITI SUKLADNO DRZAVNIM |
MEDUNARODNOM NORMAMA ZA INSTALIRANJE
KAO | SUKLADNO EVENTUALNIM LOKALNIM
PROPISIMA O ZASTITI JAVNOG ZDRAVLJA

INSTALIRANJE

Upozorenja pre postavljanja

Ovaj kotao sluzi da se voda zagreje do temperature koja je niza od

temperature klju¢anja.

Pre nego $to prikljucite kotao, neophodno je da:

- proverite da cev za odvod dimnih gasova nije nigde ostecena i da
na nju nije povezan odvod drugih uredaja, osim ako nije napravl-
jen u neku drugu svrhu u skladu sa vazec¢im propisima,

- u slucaju prikljucivanja na postojece cevi za odvod dimnih gasova,
one budu savrieno ¢iste i da u njima nema nikakve Sljake, jer ako se
ona odvoji moze ometati prolaz dimnih gasova i dovesti ukuéane
u opasnost,

-uslucaju priklju¢ivanja na kanale za odvod dima koji nisu prilagodeni
ovom uredaju, bude prvo postavljena jedna unutrasnja cev,

- izbegavajte postavljanje uredaja u zone u kojima vazduh za sagore-
vanje sadrzi povisene koli¢ine hlora (ambijenti tipa bazena), i/ili
drugih Stetnih proizvoda kao $to su amonijak (frizerski saloni), ili
alkalnih supstanci (perionice)...

- u slucaju korisc¢enja tvrde vode, postoji opasnost od stvaranja ka-
menca i samim tim od smanjenja efikasnosti rada sklopova kotla.

- Nivo sumpora u gasu koji se koristi mora biti manje vrednosti od
vrednosti od vazec¢ih evropskih propisa : maksimalna godisnja
vrednost tokom kratkog perioda : 150 mg/m3 gasa i prose¢na
godisnja vrednost od 30 mg/m3 gasa

Uredaji tipa C, ¢ija komora sagorevanja i sistem napajanja vazduhom
deluju kao nepropusni sistem u odnosu na okolinu, ne postavljaju
nikakve uslove u pogledu prozracivanja prostorije u kojoj je kotao
instaliran.

Da se ne bi ugrozila ispravnost rada kotla mesto na kojem se on
instalira mora biti primereno grani¢noj radnoj temperaturii mora biti
zasti¢eno tako da kotao ne dolazi u neposredni dodir s atmosferom
i njenim uticajima.

Kotao je projektovan za zidnu ugradnju.

Kotao mora biti instaliran na zid koji ima dovoljnu nosivost za
njegovu tezinu.

Prilikom organizovanja tehni¢ke prostorije nuzno je osigurati

neke minimalne udaljenosti kako bi se osigurao slobodan pristup
delovima kotla.
ZAPALJIVE MATERLJE NITI PREDMETI OD
ZAPALJIVIH MATERLJALA.
PROSTORIJA U KOJOJ SE KOTAO INSTALIRA KAO
I INSTALACIJE NA KOJE SE ON PRIKLJUCUJE
MORAJU BITI U SKLADU SA VAZECIM
NORMAMA.
AKO U PROSTORIJI IMA PRASINE I/ILI

AGRESIVNIH PARA, UREDAJ MORA RADITI
NEZAVISNO OD OKOLINOG VAZDUHA.

POZOR
U BLIZINI KOTLA NE SMEJU SE DRZATI

POZOR A
INSTALIRANJE | PRVO PUSTANJE U RAD

MORAJU SE POVERITI OVLASCENOM SERVISERU
| MORAJU SE OBAVITI U SKLADU SA DRZAVNIM |
MEDUNARODNOM NORMAMA ZA INSTALIRANJE
KAO | U SKLADU SA EVENTUALNIM LOKALNIM
PROPISIMA O ZASTITI JAVNOG ZDRAVLJA

Bl O ARISTON



POSTAVLJANJE

Spajanje plina
Bojler je projektiran za rad na plin iz kategorija koje su navedene na
sljedecoj tablici:

INSTALIRANJE

Spajanje gasa
Kotao je projektovan za rad na gas iz kategorija koje su navedene
na sledecoj tablici:

DRZAVA MODEL KATEGORIJE DRZAVA MODEL KATEGORIJE
CLAS XC 24 FF CLAS XC 24 FF
CLAS XC 28 FF CLAS XC 28 FF
CLAS XC 35 FF CLAS XC 35 FF
CLAS XC SYSTEM 24 FF CLAS XC SYSTEM 24 FF
CLAS XC SYSTEM 28 FF CLAS XC SYSTEM 28 FF
CLAS XC SYSTEM 32 FF CLAS XC SYSTEM 32 FF

BiH [ RS (.

CLAS X 24 FF CLAS X 24 FF
CLAS X 28 FF CLAS X 28 FF
CLAS X 35 FF CLAS X 35 FF
CLAS X SYSTEM 24 FF CLAS X SYSTEM 24 FF
CLAS X SYSTEM 28 FF CLAS X SYSTEM 28 FF
CLAS X SYSTEM 32 FF CLAS X SYSTEM 32 FF

Pregledom natpisne plocice na ambalazi i samom bojleru utvrditi da
li je bojler namijenjen koristenju u zemlji u kojoj se kani instalirati, da
kategorija plina za koji je projektiran odgovara jednoj od dopustenih
kategorija u zemlji instaliranja.

Cijev za dovod plina mora biti izvede i dimenzioniran prema
propisima specificne Norme kao i na osnovi specificnih karakteristika
samoga bojlera te njegove maksimalne snage. Dimenzije i prikljucak
prekidnog ventila moraju biti ispravno izvedeni.

Prije instaliranja se preporucuje temeljito ¢iS¢enje plinskih cjevovoda
kako bi se uklonile eventualne necisto¢e koje bi mogle ugroziti
ispravan rad bojlera.

Provijeritidali plinizjavne reze odgovara onome za koji je pripremljen
bojlere (vidi natpisnu plocicu s tehni¢kim karakteristikama bojlera).
Vazno je i provjeriti tlak plina u mrezi (metan ili GPL) koji ¢e se
koristiti za napajanje bojlera. Naime, ako je tlak plina nedostatan
tada bi mogla biti smanjena snaga rada generatora s negativnim
posljedicama za korisnika.

Spajanje vode

Na sljede¢oj su slici prikazani priklju¢ci vode i plina na bojler.
Maksimalni tlak vode u vodovodnoj mrezi ne smije biti veci od 6
bara; u suprotnom slucaju treba instalirati odgovarajudi reduktor
tlaka.

Glede dimenzioniranja cjevovoda i grija¢ih tijela instalacije
centralnog grijanja treba procijeniti vrijednost zaostale (rezidualne)
prevalencije ovisno o trazenom kapacitetu, prema vrijednostima
koje su dane na grafikonu cirkulacijskog uredaja.

A ArisToN EHY

Pregledom natpisne plocice na ambalazi i samom kotlu utvrditi da
li je kotao namenjen koris¢enju u zemlji u kojoj se treba instalirati,
da kategorija gasa za koji je projektovan odgovara jednoj od
dopustenih kategorija u zemlji instaliranja.

Cev za dovod gasa mora biti izveda i dimenzionisana prema
propisimaspecificne Norme kaoina osnovu specifi¢nih karakteristika
samoga kotla te njegove maksimalne snage. Dimenzije i prikljucak
prekidnog ventila moraju biti ispravno izvedeni.

Pre instaliranja se preporucuje temeljno ¢is¢enje gasnih cevovoda
kako bi se uklonile eventualne necisto¢e koje bi mogle ugroziti
ispravan rad kotla.

Proveritidaligasizjavne mreze odgovaraonomezakojije pripremljen
kotao (vidi natpisnu plocicu s tehnic¢kim karakteristikama kotla).
Vazno je i proveriti pritisak gasa u mrezi (metan ili TNG) koji ¢e se
koristiti za napajanje kotla. Naime, ako je pritisak gasa nepostojan
tada bi mogla biti smanjena snaga rada generatora s negativnim
posledicama za korisnika.

Spajanje vode
Na sledecoj su slici prikazani prikljucci vode i gasa na kotao. Maksi-
malni pritisak vode u vodovodnoj mrezi ne sme biti veci od 6 bara; u
suprotnom treba instalirati odgovarajuci reduktor pritiska.

U pogledu dimenzionisanja cevovoda i grejnih tela instalacije cen-
tralnog grejanja treba proceniti vrednost zaostale (rezidualne) pre-
valencije u zavisnosti od trazenog kapaciteta, prema vrednostima
koje su date na grafikonu pumpe.



POSTAVLJANJE

Prikaz priklju¢aka vode

INSTALIRANJE

Prikaz priklju¢aka vode

CLAS XC/CLAS X

i

N
P e

Legenda:
= Ulaz u instalaciju

A

B = Izlaz tople vode - CLAS XC/ CLAS X
C = Ulazplina

D = Ulaz hladne vode

E = Povrat uinstalaciju
F

G

H

R

Ispust pretla¢nog uredaja

Slavina za punjenje

= Armatura za praznjenje

= Povrat spremnika vruce vode - CLAS XC / CLAS X SYSTEM

CLAS XC/CLAS X SYSTEM

N
| %@mt

Legenda:

= Ulaz u instalaciju

Izlaz tople vode - CLAS XC / CLAS X

Ulaz gasa

Ulaz hladne vode

Povrat u instalaciju

= Ispust pretpritisnog uredaja

= Slavina za punjenje

= Armatura za praznjenje

= Povratni bojler - CLAS XC/ CLAS X SYSTEM

A
B
C
D
E
F
G
H
R

Graficki prikaz zaostale (rezidualne) prevalencije cirkulacijskog
uredaja

Graficki prikaz zaostale (rezidualne) prevalencije pumpe
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e CLASXC24FF/CLAS XC SYSTEM 24 FF
CLAS X 24 FF / CLAS X SYSTEM 24 FF
CLAS XC 28 FF / CLAS XC SYSTEM 28 FF

= CLASX28FF/CLAS X SYSTEM 28 FF

= e a=a CLASXC 35 FF/CLAS XC SYSTEM 32 FF
CLAS X 35 FF / CLAS X SYSTEM 32 FF

Pretlacni uredaj

Montirati odljevnu cijev na sigurnosni ventil ,F” koja se isporucuje s
kompletom instalacije vode.

Odljev pretla¢nog uredaja (vidi sliku) mora biti spojen na odljevni
sifon i mora biti mogu¢ vizualni pregled kako bi se sprijecilo da u
slu¢aju prorade uredaja ne dode do ozljedivanja ljudi ili Zivotinja
odnosno do Steta na stvarima za $to proizvodac otklanja svaku
odgovornost.

Ciscenje instalacije grijanja

U slucaju instaliranja na starim instalacijama centralnog grijanja
¢esto u vodi ima raznih tvari ili aditiva sto moze negativno djelovati
na rad i vijek trajanja novoga bojlera. Prije zamjene instalaciju treba
temeljito isprati kako bi se uklonile eventualne necistoce koje
mogu ugroziti ispravnost rada bojlera. Provjeriti da li ekspanzijska
posuda ima adekvatan kapacitet za ukupnu koli¢inu vode sadrzanu
u instalaciji.

Pretpritisni uredaj

Montirati odlivnu cev na sigurnosni ventil ,F* koja se isporucuje s
kompletom instalacije vode.

Odliv pretpritisnog uredaja (vidi sliku) mora biti spojen na odlivni
sifon i mora biti mogu¢ vizuelni pregled kako bi se sprecilo da u
slu¢aju prorade uredaja ne dode do ozledivanja ljudi ili Zivotinja
odnosno do Steta na stvarima za Sta proizvodac sa sebe skida svaku
odgovornost.

Ciscenje instalacije grejanja

U slucaju instaliranja na starim instalacijama centralnog grejanja
Cesto u vodi ima raznih materija ili aditiva $to moZe negativno
delovati na rad i vek trajanja novog kotla. Pre zamene instalaciju
treba temeljno isprati kako bi se uklonile eventualne necistoce koje
mogu ugroziti ispravnost rada kotla. Proveriti da li ekspanziona
posuda ima adekvatan kapacitet za ukupnu koli¢inu vode sadrzanu
u instalaciji.

BEl O\ ARISTON



POSTAVLJANJE

Priklju¢ivanje posude za toplu vodu
CLAS XC/CLAS X SYSTEM

Grijac je predviden za upravljanje proizvodnjom tople sanitarne

vode u posudi za toplu vodu.

Temperatura se podesava putem sonde NTC (pogledajte elektricku
shemu). U slucaju kontrole temperature putem termostata, treba
promijeniti verziju grijaca (od posude za toplu vodu na Sustav)

putem parametra 228.
Za detaljnije informacije, vidi knjiZicu u setu.

PAZNJAN
SYSTEM MODELI A
SUSTAV AUTOMATSKE DEZINFEKCIJE

(FUNKCIJA TERMICKOG CISCENJA)

Legionele su male bakterije Stapicastog obika koje su
prirodni stanovnik svjeZih voda. Legionarska bolest je
atipicna upala pluca uzrokovana udisanjem bakterije
Legionele. Duge periode stagnacije vode treba
izbjegavati; znaci da je spremnik potrebno Koristiti
barem jednom tjedno.

Europskim standardom CEN/TR 16355 preporucuje
se dobra praksa u cilju prevencije razvoja Legionele u
instalaciji vode za pice. Takoer je potrebno uzeti u obzir
postojece nacionalne propise.

CLAS XC/ CLAS X SYSTEM spojeni na vanjski spremnik (sa
NTC sondom - parametar 228 = 1) koristi automatski
sustav za dezinfekciju koji je TVORNICKI POSTAVLJEN
(parametar 257 — Servisno podrucje).

Funkcija se ukljucuje svaki put kada je ureaj napajan
elektrico energijom i svakih 30 dana, tako da podigne
temperaturu vode na 60 ° Ci odrzava ju 1 sat.
Moguce je postaviti ucestalos ponavljanja funkcije
pomocu parametra 258 - Servisno podrucje.

Sa ovom funkcijom ukljucenom na zasonu se prikazuje
“Ab!!

POTREBNO JE UPOZNATI KORISNIKA SA NACINOM RADA
FUNKCIJE KAKO Bl SE IZBJEGLE STETE | OZLJEDE NA
LJUDIMA, ZIVOTINJAMA | STVARIMA.

Preporucuje se ugradnja mijesSajuceg ventila na
polazu PTV-a kako bi se izbjegle opekline.

FUNKCIJA JE ISKLJUCENA UKOLIKO JE UREAJ U NACINU

RADA SAMO GRIJANJE.

Funkcija je samo za sisteme sa spremnikom. Za
kompletan tretman sustava vodovoda i svih izlijevnih
mjesta kontaktirajte ovladtenog tehnicara.

UPOZORENJE:

TOKOM DEZINFEKCIJE TEMPERATURA VODE
MOZE UZROKOVATI OPEKLINE. ISPROBAJTE
TEMPERATURU VODE PRIJE KORISTENJA.

A ArRIsTON RV

INSTALIRANJE

Povezivanje cisterne

CLAS XC/CLAS X SYSTEM

Kotao je predviden za upravljanje proizvodnje tople sanitarne vode
u cisterni. Podesavanje temperature vrsi se pomocu merac¢a NTC
(pogledajte elektricnu shemu).

U slucaju kontrole temperature pomocu termostata, neophodno je
izmeniti verziju kotla (sa cisterne na Sistem) pomocu parametra 228.
Za vise informacija, pogledajte uputstvo koje se nalazi u kompletu.

PAZNJA!
SYSTEM MODELI A
SUSTAV AUTOMATSKE DEZINFEKCIJE

(FUNKCIJA TERMICKOG CISCENJA)

Legionele su male bakterije Stapicastog obika koje su
prirodni stanovnik svjeZih voda. Legionarska bolest je
atipicna upala pluca uzrokovana udisanjem bakterije
Legionele. Duge periode stagnacije vode treba
izbjegavati; znaci da je spremnik potrebno Koristiti
barem jednom tjedno.

Europskim standardom CEN/TR 16355 preporucuje
se dobra praksa u cilju prevencije razvoja Legionele u
instalaciji vode za pice. Takoer je potrebno uzeti u obzir
postojece nacionalne propise.

CLAS XC/ CLAS X SYSTEM spojeni na vanjski spremnik (sa
NTC sondom - parametar 228 = 1) koristi automatski
sustav za dezinfekciju koji je TVORNICKI POSTAVLJEN
(parametar 257 — Servisno podrucje).

Funkcija se ukljucuje svaki put kada je ureaj napajan
elektrico energijom i svakih 30 dana, tako da podigne
temperaturu vode na 60 ° Ci odrzava ju 1 sat.
Moguce je postaviti ucestalos ponavljanja funkcije
pomocu parametra 258 — Servisno podrucje.

Sa ovom funkcijom ukljucenom na zasonu se prikazuje
“Ab!,

POTREBNO JE UPOZNATI KORISNIKA SA NACINOM RADA
FUNKCIJE KAKO Bl SE IZBJEGLE STETE | OZLJEDE NA
LJUDIMA, ZIVOTINJAMA | STVARIMA.

Preporucuje se ugradnja mijeSajuceg ventila na
polazu PTV-a kako bi se izbjegle opekline.

FUNKCIJA JE ISKLJUCENA UKOLIKO JE UREAJ U NACINU

RADA SAMO GRIJANJE.

Funkcija je samo za sisteme sa spremnikom. Za
kompletan tretman sustava vodovoda i svih izlijevnih
mjesta kontaktirajte ovladtenog tehnicara.

UPOZORENJE:

TOKOM DEZINFEKCIJE TEMPERATURA VODE
MOZE UZROKOVATI OPEKLINE. ISPROBAJTE
TEMPERATURU VODE PRIJE KORISTENJA.



POSTAVLJANJE

Shema instalacije vode

INSTALIRANJE

Sema instalacije vode

CLAS XC/CLAS X

]
5
8
7
8
N
il
11 ?
4
A
Legenda:

1. Ventilator
2. Primarni izmjenjivac
4. Sonda na ulazu instalacije grijanja
5. Plamenik
6. Elektrode za paljenje
7. Plinski ventil
8. Sekundarni izmjenjivac
9. Sigurnosni ventil 3 bara
10. Automatski By-pass
11. Ventil za ispustanje vode
12. Mjerac protoka sanitarne tople vode
13. Filtar sanitarne tople vode
14. Slavina za punjenje
15. Filtar instalacije grijanja
16. Elektromotorni skretnicki ventil
17. Vodomjer
18. Minimalni pritisak
19. Cirkulacijski uredaj s odzracivacem
20. Elektroda za dojavu
21. Ekspanzijska posuda
22. Sonda povratne vode u instalaciju grijanja
23. Presostat dimnih plinova

CLAS XC/CLAS X SYSTEM

Legenda:

N AN =

10.

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.

Ventilator

Primarni izmenjivac

Sonda na ulazu instalacije grejanja
Gorionik

Elektrode za paljenje

Gasni ventil

Sekundarni izmenjivac

Sigurnosni ventil 3 bara
Automatski By-pass

Ventil za ispustanje vode

Merac protoka sanitarne tople vode
Filter sanitarne tople vode

Slavina za punjenje

Filter instalacije grejanja
Elektromotorni trokraki ventil
Vodomer

Minimalni pritisak

Cirkulacioni uredaj s odzracivacem
Elektroda za dojavu

Ekspanziona posuda

Sonda povratne vode u instalaciju grejanja
Presostat dimnih gasova
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POSTAVLJANJE

Prikljucivanje dovoda zraka i odvoda dimnih plinova
Bojler j pogodan za rad u reZzimu B s uzimanjem zraka iz prostorije
odnosno u rezimu C s uzimanjem zraka izvana.

Kod instaliranja ispusnog sustava posebnu pozornost treba posvetiti
nepropusnosti kako bi se sprije¢io prodor dimnih plinova u sustav
dovoda zraka.

Vodoravno instalirane cijevi moraju biti u padu (3%) kako bi se
sprijecio povrat kondenzata. U slu¢aju instalacije tipa B prostorija
u kojoj se bojler instalira mora biti opremljena otvorom za zrak
sukladno vaze¢im propisima. U prostorijama u kojima je moguce
ocekivati nazo¢nost korozivnih para (na primjer u praonicama rublja,
frizerskim salonima, prostorima za galvaniziranje itd.) vazno je da
instalacija bojlera bude tipa C, odnosno s uzimanjem zraka izvana.

Time se bojler stiti od korozije.Kod izvodenja sustava s koaksijalnim
sustavima dovoda zraka i ispuha obvezatno se moraju koristiti
originalne komponente.

Dimovodne cijevi ne smiju biti u dodiru niti u blizini zapaljivih
materijala te ne smiju prolaziti kroz konstrukcije ili pregradne zidove
od zapaljivih materijala.

U slucaju zamjene starog bojlera novim, uvijek se mora zamijeniti i
sustav dovoda zraka te sustav odvodenja dimnih plinova.

Ispusne se cijevi spajaju tako da se uzi kraj jedne, utakne u Siri kraj
druge cijevi, pri ¢emu se postavlja i brtvilo.

Spajanje se uvijek izvodi prema smjeru otjecanja kondenzata.

Tipologije prikljuc¢ivanja bojlera na dimnjak

- koaksijalni spoj bojlera na vod za dovod zraka i ispuh,

- udvojeni prikljucak bojlera na dimnjak uz zahvat zraka izvana

- udvojen priklju¢ak bojlera na dimnjak uz zahvat zraka u prostoriji.
Kod prikljuc¢ivanja bojlera na dimnjak moraju se koristiti komponente
otporne na djelovanje kondenzata. Glede duljina i promjene pravca
vidi tablicu tipologija dimovoda.

Kompleti za spajanje dovoda i ispuha dimnih plinova isporucuju se
odvojeno i to sukladno odabranom rjesenju.

Spajanje bojlera na dimnjak kod svih se aparata izvodi koaksijalnim
cijevima 60/100 ili udvojenim cjevovodima #80/80.

Glede pada opterecenja u cjevovodima vidi katalog dimovoda. Kod
dimenzioniranja treba imati u vidu i dodatni otpor.

Glede metodologije izra¢una, ekvivalentnih vrijednosti duljina i
primjera instaliranja vidi katalog dimovoda.
PROVJERITI DA U ISPUSNIM KANALIMA A
| KANALIMA ZA DOVOD ZRAKA NEMA
STRANIH TIJELA, ODNOSNO DA SU POTPUNO
SLOBODNI.

ISPITATI DIMOVOD | UTVRDITI DA NEMA
PROPUSTANJA.

POZOR!

DOZVOLJENO KORISTITI SAMO
DIMOVODNI PRIBOR ZA KONDENZACIJU

/N

Bojler je pripremljen za priklju¢ak na koaksijalni sustav dovoda zraka
i odvodenje ispusnih plinova 60/100.
Za Udovojeni sustavi potrebno je koristiti odgovarajuéi adapter.

A ArisTON R

INSTALIRANJE

Prikljucivanje dovoda vazduha i odvoda dimnih gasova
Kotao je pogodan za rad u rezimu B s uzimanjem vazduha iz
prostorije odnosno u rezimu C s uzimanjem vazduha spolja.

Kod instaliranja sistema za odvod produkata sagorevanja posebnu
paznju treba posvetiti nepropusnosti kako bi se sprecio prodor
dimnih gasova u sistem dovoda vazduha.

Vodoravno instalirane cevi moraju biti u padu (3%) kako bi se
sprecio povrat kondenzata. U slucaju instalacije tipa B prostorija u
kojoj se kotao instalira mora biti opremljena otvorom za vazduh u
skladu sa vazec¢im propisima. U prostorijama u kojima je moguce
ocekivati prisustvo korozivnih para (na primer u perionicama rublja,
frizerskim salonima, prostorima za galvanizovanje itd.) vazno je da
instalacija kotla bude tipa C, odnosno s uzimanjem vazduha spolja.

Time se kotao $titi od korozije.Kod izvodenja sistema s koaksijalnim
sistemima dovoda vazduha i ispusta obavezno se moraju koristiti
originalne komponente.

Dimovodne cievi ne smeju biti u dodiru niti u blizini zapaljivih
materijala te ne smeju prolaziti kroz konstrukcije ili pregradne
zidove od zapaljivih materijala.

U slu¢aju zamene starog kotla novim, uvek se mora zameniti i sistem
dovoda vazduha te sistem odvodenja dimnih gasova.

Ispusne cevi se spajaju tako da se uzi kraj jedne, utakne u Siri kraj
druge cevi, pri ¢emu se postavlja i zaptivka.

Spajanje se uvek izvodi prema smeru oticanja kondenzata.

Tipologije prikljuc¢ivanja kotla na dimnjak

- koaksijalni spoj kotla na vod za dovod vazduha i ispust,

- udvojeni prikljucak kotla na dimnjak uz uzimanje vazduha spolja

- udvojeni priklju¢ak kotla na dimnjak uz uzimanje vazduha iz
prostorije.

Kod prikljucivanja kotla na dimnjak moraju se koristiti komponente

otporne na delovanje kondenzata. Pregled duZina i promena pravca

videti u tablici tipologija dimovoda.

Kompleti za spajanje dovoda i ispusta dimnih gasova isporucuju se
odvojeno i to u skaldu sa odabranim resenjem.

Spajanje kotla na dimnjak kod svih se aparata izvodi koaksijalnim
cevima 960/100 ili udvojenim cevovodima @80/80.

U pogledu pada opterecenja u cevovodima videti katalog dimovoda.
Kod dimenzionisanja treba imati u vidu i dodatni otpor.

U pogledu metodologije proracuna, ekvivalentnih vrednosti duzina

i primera instaliranja videti katalog dimovoda.

POZOR!

PROVERITI DA U ISPUSNIM KANALIMA |
KANALIMA ZA DOVOD VAZDUHA NEMA
STRANIHTELA, ODNOSNO DA SU POTPUNO
SLOBODNI.

ISPITATI DIMOVOD | UTVRDITI DA NEMA
PROPUSTANJA.

DOZVOLJENO JE KORISCENJE SAMO ﬁ
DIMOVODNIH PRIBORA ZA KONDENZACIJU

Kotao je pripremljen za priklju¢ak na koaksijalni sistem dovoda
vazduha i odvodenje dimnih gasova 60/100.
Za Udovojeni sustavi potrebno je koristiti odgovaraju¢i adapter.



POSTAVLJANJE

ZA OBAVLJANJE ANALIZA SAGOREVANJA
MORA BITI INSTALISANA PRIBOR ODVOD
TEST POINT (VIDI SL. DOLJE).

ZA VISE INFORMACIJA O PRIBOR ZA ODVOD
DIMNIH ODNOSE NA KATALOG FUMES
ARISTON.

KOAKSIJALNI SUSTAVI
KOAKSIJALNI SUSTAVI

Tablica duljina cijevi za dovod zraka/odvodenje dimnih
plinova

INSTALIRANJE

ZA OBAVLJANJE ANALIZA SAGOREVANJA
MORA BITI INSTALISANA PRIBOR ODVOD
TEST POINT (VIDI SL. DOLJE).

ZA VISE INFORMACIJA O PRIBOR ZA ODVOD
DIMNIH ODNOSE NA KATALOG FUMES
ARISTON.

UDOVOJENI SUSTAVI
UDOVOJENI SUSTAVI

Tablica duljina cijevi za dovod zraka/odvodenje dimnih
plinova

Tablica duljina cijevi za dovod zraka/odvodenje dimnih plinova (m)
Tipologija Tablica duljina cijevi za dovod zraka/odvodenje dimnih plinova (m)
dimodova CLAS XC 24 FF / CLAS X 24 FF CLAS XC 28 FF / CLAS X 28 FF Promjer cijevi
Tipologija CLAS XC SYSTEM 24 FF / CLAS X SYSTEM 24 FF CLAS XC SYSTEM 28 FF / CLAS X SYSTEM 28 FF | Promjer cijevi
dimodova dijafragma o 41 dijafragma o 44 bez dijafragme dijafragma o 41 dijafragma o 44 bez dijafragme (mm)
MIN | MAX | MIN | MAX | MIN | MAX | MIN | MAX | MIN | MAX | MIN | MAX
Koaksijalni c12
sustavi 32 05 | 075 | 075 | 4 05 | 075 | 075 | 4
Koaksijalni c42 @ 60/100
sustavi B32 0,5 0,75 0,75 4 0,5 0,75 0,75 4
c12 S1=S2
C32
Udovojeni ca2 | 05/05 5/5 5/5 | 13/13 | 13/13 | 20/20 | 0,5/0,5 | 5/5 5/5 11/11 | 11/11 | 24/24 2 80/80
sustavi
Udovojeni 52 ST1+S2
sustavi B2 1 45 | 14 | 14 | 30 | 30 | 45 | 15 | 14 | 14 | 30 | 30 | 50 2 80/80
B22 0,5 14 14 30 30 45 0,5 14 14 30 30 50 2 80
Tipologija CLAS XC 35 FF /CLAS X 35 FF o
. CLAS XC SYSTEM 32 FF / CLAS X SYSTEM 32 FF Promjer cijevi
dimodova p s
Tipologija dijafragma @ 44 | dijafragma @47 | bezdijafragme ron(uer ;Ue‘"
. mm
dimodova MIN | MAX | MIN | MAX | MIN | MAX
Koaksijalni | C12
sustavi @32 05 | 075 | 0,75 2
Koaksijalni | C42 060/100
sustavi B32 05 | 075 | 0,75 2
c12 S1=S2
C32
Udovojeni c42 | 05/05 11 11 5,5/5,5 | 5,5/55 | 14/14 2 80/80
sustavi
Udovojeni 52 S1+S2
sustavi w2 3 3 16 | 16 | 33 2 80/80
B22 1 3 3 16 16 33 2 80

S1. Dovod (usisavanje) zraka - S2.odvodenje dimnih plinova

S1. Dovod (usisavanje) vazduha - S2. odvodenje dimnih gasova

BVl O ARISTON



POSTAVLJANJE INSTALIRANJE

Tipologije usisavanja/odvodenja dimnih plinova Tipologije usisavanja/odvodenja dimnih gasova

Zrakza izagaranje uzima se iz prostorije C52 Ispuh dimnih plinova u
Zrakza izagaranje uzima se iz prostorije okolni prostor kroz zid ili

B22 Odvodenje dimnih uisto polje tlaka
plinova prema van.
Usisavanje iz prostorije

Ispuh dimnih plinova u
okolni prostor kroz zid ili u

Odvodenje dimnih plinova isto polje tlaka

prema van. Usisavanje iz
prostorije

B32 Odvodenje dimnih
plinova u dimnjak
(zasebni ili zajednicki)

zgrade. Usisavanje zraka AL €82 Odvodenje dimnih
iz prostorije. A plinova kroz sazebni
s ili zajednic¢ki dimnjak u
Odvodenje dimnih plinova zgradi
u dimnjak (zasevni usizavanje zraka kroz
ili zajednicki) zgrade. vaniski zid.
Usisavanje zraka iz e
prostorije. Odvodenje dimnih plinova
kroz sazebni ili zajednicki
Zrak za i ‘e zah . dimnjak u zgradi
Zrak za izgaranje z: vaoa se izvana usizavanje zraka kroz
rak za izgaranje zahvaoa se izvana vaniski zid.

C12 Usisavanje i ispuh kroz zid
u istome polju tlaka

Usisavanje i ispuh kroz zid
u istome polju tlaka

C22 Dimovod i dovod zraka
kroz zasebni ili zajednicki =
dimnjak u zgradi

Dimovod i dovod zraka
kroz zasebni ili zajednicki
dimnjak u zgradi

€32 Dimodov i dovod zraka
kroz zasebni ili zajednicki
dimnjak u zgradi.

Dimodov idovod zraka
kroz zasebni ili zajednicki
dimnjak u zgradi.

C42 Dimovod i dovod zraka
kroz zasebni ili zajednicki
dimnjak u zgradi

I
Dimovod i dovod zraka A '
kroz zasebni ili zajednicki W1t
dlmn]ak u Zgradl S000CO00O000
)
I 7777777777
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POSTAVLJANJE

/N

POZOR!

PRIJE BILO KAKVE INTERVENCLE

NA BOJLERU ISKLJUCITI NAPAJANJE
ELEKTRICNOM ENERGIJOM POMOCU
DVOPOLNOG PREKIDACA.

Elektricni prikljucci

Radi vece sigurnosti instalaciju treba pregledati kvalificirana osoba.
Proizvodac otklanja svaku odgovornost za eventualne Stete nastale
uslijed izostanka uzemljenja instalacije ili uslijed anomalija u
napajanju elektricnom energijom.

Provjeriti da li je instalacija primjerena maksimalnoj snazi bojlera
koja je naznacena na plocici s tehni¢kim karakteristikama.

Provjeriti da li je presjek kablova dostatan za vrijednost maksimalne
apsorbirane snage. U svakom slucaju presjek vodi¢a ne smije biti
manji od 1,5 mm2.

Ispravno povezivanje s instalacijom uzemljenja osnovni je preduvjet
sigurnosti rada aparata.

Kabel za dovod elektricne energije mora se prikljuciti na mrezu
sljedec¢ih karakteristika: 230V-50Hz pri ¢emu treba postivati
polarizaciju L-N a isto tako se mora ispravno izvesti dozemni spoj.

U slu¢aju zamjene kabela za dovod elektri¢ne energije radove mora
izvesti kvalificirana osoba. Za prikljucak bojlera treba koristiti vodic
za uzemljenje (oznacen zuto/zelenom bojom izolacije, koji mora biti
dulji od aktivnih vodica (N-L).

Kabel za dovod elektri¢ne energije

INSTALIRANJE

I\

POZOR!

PRE BILO KAKVE INTERVENCLE

NA KOTLU ISKLJUCITI NAPAJANJE
ELEKTRICNOM ENERGIJOM POMOCU
DVOPOLNOG PREKIDACA.

Elektricni prikljucci

Radi vece sigurnosti instalaciju treba pregledati kvalifikovana osoba.
Proizvodac otklanja svaku odgovornost za eventualne Stete nastale
usled nedostatka uzemljenja instalacije ili usled anomalija u
napajanju elektricnom energijom.

Proveriti da li je instalacija primerena maksimalnoj snazi kotla koja je
naznacena na plodici s tehnickim karakteristikama.

Proveriti da li je presek kablova dovoljan za vrednost maksimalne
apsorbovane snage. U svakom slucaju presek kablova ne sme biti
manji od 1,5 mmZ,

Ispravno povezivanje s instalacijom uzemljenja osnovni je preduslov
sigurnosti rada aparata.

Kabel za dovod elektricne energije mora se prikljuciti na mrezu
sledec¢ih karakteristika: 230V-50Hz pri ¢emu treba postovati
polarizaciju L-N a isto tako se mora ispravno izvesti spoj uzemljenja.
U slu¢aju zamene kabela za dovod elektri¢ne energije radove mora
izvesti kvalifikovana osoba. Za priklju¢ak kotla treba koristiti vodic¢
za uzemljenje (oznacen Zuto/zelenom bojom izolacije, koji mora biti
duzi od aktivnih kablova (N-L).

Kabel za dovod elektri¢ne energije

N
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VAZNO!

PRIKLJUCAK NA ELEKTRICNU MREZU MORA BITI FIKSNI
(NIJE DOPUSTENA UPORABA KABELA S UTIKACEM)
TE MORA IMATI DVOPOLNI PREKIDAC S RAZMAKOM
KONTAKATA OD NAJMANJE 3 MM)

Zabranjena je uporaba visestrukih uti¢nica, produznih kablova ili
adaptera.

Zabranjena je uporaba instalacije vode, centralnog grijanja ili plin
plina za uzemljenje aparata.

Bojler nije zasti¢en od posljedica udara groma.

Ako se pokaze potreba zamjene mreznih osiguraca, koristiti brze
osigurace od 2A.

VAZNO!

PRIKLJUCAK NA ELEKTRICNU MREZU MORA BITI FIKSNI
(NIJE DOPUSTENA UPORABA KABELA S UTIKACEM)
TE MORA IMATI DVOPOLNI PREKIDAC S RAZMAKOM
KONTAKATA OD NAJMANJE 3 MM)

Zabranjena je upotreba visestrukih uti¢nica, produznih kablova ili
adaptera.

Zabranjena je upotreba instalacije vode, centralnog grejanja ili gasa
za uzemljenje aparata.

Kotao nije zasticen od posledica udara groma.

Ako se pokaze potreba zamene mreznih osiguraca, koristiti brze
osigurace od 2A.
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POSTAVLJANJE

Prikljucivanje perifernih uredaja

Za pristupanje priklju¢cima za spajanje perifernih jedinica postupite

na slijedeci nacin:

- iskljucite elektri¢no napajanje bojlera

- skinite kuciste tako da ga otkvacite sa upravljackog panela

- rotirajte upravljacki panel izvlaceci ga naprijed

- otkvacite dvije kopce i rotirajte poklopac kako bi imali pristup
glavnoj upravljackoj ploci.

INSTALIRANJE

Prikljucivanje perifernih uredaja

Za pristup perifernoj jedinici sledite sledece korake:

- Iskljucite kotao sa dovoda struje

- lzvadite kuciste raskopcavajuci ga od razvodne table

- Rotirajte kontrolnu tablu vuceci je napred

- Odkacite dva klipa rotirajte poklopac da imate pristup glavhom
P.CB.

Prikljucci perifernih uredaja:

BUS = Spoj uredaja za udaljeno upravljanje (modulacijski uredaj)
TA2 = Termostat temperature okoline 2

TNK = Senzor na kotlu - CLAS XC / CLAS X SYSTEM

SE = Vanjsku sondu

SOL = Sonda solarnog

TA1 = Termostat temperature okoline 1

Periferne konekcije :

BUS = Daljinska kontrola konekcije ( modulacija uredjaja)
TA2 = Termostat ambijenta 2

TNK = Davac rezevoara - CLAS XC/ CLAS X SYSTEM

SE=  Spoljadnji merac

SOL = Sonda solarnog

TA1= Termostat ambijenta 1

aljinsko upravljanje

aljinsko upravljanje Vanjska sonda

Spoljasnji merac

Termostat temperature okoline 1
Termostat ambijenta 1

Senzor na kotlu (¥)
Davac rezevoara (¥)

% % [N

1 i [FLOOR| o
BUS MI.YA SE -

(¥) CLAS XC/ CLAS X SYSTEM

POZOR!

. Glede prikljuc¢ivanja i razmjestaja kablova perifernih
uredaja koji su dodatna oprema, vidi upute za
instaliranje samih perifernih uredaja.

Prikljucivanje sobnog termostata

- Uvudi kabel termostata,

- Otpustiti kablove na stezaljkama kao $to je prikazano na slici,
prije toga ukloniti premostenje

- Ispitati da li se vratasca nosaca instrumenata otvaraju i zatvaraju
bez zatezanja kabela i da li je kabel dobro spojen,

- ponovno zatvoriti vratasca, zatvoriti vratasca
instrumenata i prednju oplatu.

nosaca

@A aArisToN Y

POZOR!

A, U pogledu prikljuc¢ivanja i razmestaja kablova perifernih
uredaja koji su dodatna oprema, videti uputstvo za
instaliranje samih perifernih uredaja.

Prikljucivanje sobnog termostata

- Uvudi kabel termostata,

- Otpustiti kablove na stezaljkama kao $to je prikazano na slici, pre
toga ukloniti premoscenje

- Ispitati da li se vratasca nosaca instrumenata otvaraju i zatvaraju
bez zatezanja kabela i da li je kabel dobro spojen,

- ponovo zatvoriti vratasca, zatvoriti vratasca nosaca instrumenata
i prednju oplatu.



POSTAVLJANJE

Shema elektri¢ne instalacije bojlera

Elektricnu instalaciju treba dati na pregled kvalificiranoj osobi.
Proizvodac¢ otklanja svaku odgovornost za eventualne Stete
nastale uslijed izostanka uzemljenja instalacije ili zbog anomalija u
napajanja elektri¢cnom energijom.

Sema elektri¢ne instalacije kotla
Elektricnu instalaciju treba dati na pregled kvalifikovanoj osobi.
Proizvodac otklanja svaku odgovornost za eventualne Stete nastale
usled inedostatka uzemljenja instalacije ili zbog anomalija u
napajanju elektricnom energijom.

INSTALIRANJE
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UKLJUCIVANJE

Priprema za rad
Radi sigurnosti i ispravnosti rada aparata, bojler mora pustiti u rad
stru¢na osoba koja posjeduje zakonom predvidenu kvalifikaciju.

Napajanje elektricnom energijom

- Ispitati da li napon i frekvencija odgovara vrijednostima koje su
navedene na plocici s tehnickim karakteristikama.

- Ispitati uc¢inkovitost uzemljenja

Punjenje vodom

Postupak:

- otvorite ventile oduske radijatora u sistemu;

- popustite cep automatskog ventila oduske na pumpi;

- otvarajte postepeno slavinu za punjenje kotla i zatvorite ventile
oduske na radijatorima ¢im voda krene da izlazi;

- zatvorite slavinu za punjenje kotla kada pritisak na vodomeru
dostigne 1-1,5 bara.

Dovod plina

Postupak:

- kontrolirati da li koristeni plin odgovara onome koji je naznacen
na plocici sa tehnickim karakteristikama bojlera

- otvoriti vrata i prozore

- paziti da u prostoriji ne bude otvorenog plamena ili iskrenja

- ispitati nepropusnost instalacije goriva najprije sa zatvorenim
a zatim s otvorenim prekidnim plinskim ventilom. U vremenu
od 10 minuta plinsko brojilo ne smije registrirati nikakav protok
plina.

Postupak paljenja
Pritisnite ON/OFF tipku () na upravljackoj plo¢i kako biste ukljucili
bojler.

PUSTANJE U RAD

Priprema za rad
Radi sigurnosti i ispravnosti rada aparata, kotao mora pustiti u rad
stru¢na osoba koja poseduje zakonom predvidenu kvalifikaciju.

Napajanje elektricnom energijom

- Ispitati da li napon i frekvencija odgovara vrednostima koje su
navedene na plocici s tehnickim karakteristikama.

- Ispitati ispravnost uzemljenja

Punjenje vodom

Postupak:

- otvoriti ispusne ventile radijatora uredaja;

- popustiti ¢ep automatskog ventila za ispust zraka na cirkularnoj
crpki;

- postepeno otvoriti slavinu za punjenje grijaca te zatvoriti
ispusne ventile radijatora ¢im pocne izlaziti voda;

- zatvoriti slavinu za punjenje grijaca kad hidrometar oznaci
pritisak od 1 - 1,5 bar.

Dovod gasa

Postupak:

- kontrolisati da li kori$¢eni gas odgovara onome koji je naznacen
na plocici sa tehnickim karakteristikama kotla

- otvoriti vrata i prozore

- paziti da u prostoriji ne bude otvorenog plamena ili varnic¢enja

- ispitati nepropusnost instalacije goriva najpre sa zatvorenim a
zatim s otvorenim prekidnim gasnim ventilom. U vremenu od 10
minuta gasno brojilo ne sme registrovati nikakav protok gasa.

Ignition procedure
Press the ON/OFF button on the control panel to switch on the boiler.
The display shows:

(A ARISTON

- nacinrada

- postavnu temperaturu u nacinu rada centralno grijanje

- postavnu temperaturu u nacinu rada potro$na potrosna topla voda
Obavljanje odredenih funkcija prikazan je:

- nacin rukovanja

- podesavanje temperature u rezimu centralnog grejanja

- podesavanje temperature tople vode u toplu vodu za domacdinstvo
Obavljanje odredenih funkcija prikazan je:

Funkcija odzracivanja I

Funkcija ciscenja vazduha

Prekoracenje crpke c.g.

5 CH pumpa zauzeta

Hladenje spremnika PTV-a

DHW naknadno hladjenje

A AriIsTON BYY




UKLJUCIVANJE

Prvo paljenje

1. Uvjeriti se da je:
- plinski ventil zatvoren;
- elektri¢no prikljucenje pravilno izvrseno. Obavezno treba
provjeriti je li Zuto-zelena Zica uzemljenja spojena na ucinkovito
uzemljenje.
- Odvijacem podignite ¢ep automatskog ventila za ispust zraka;

2. Uklju¢ite grija¢ (pritiskom na tipku
ON/OFF) i odaberite nacin ,Stand-by”
(spreman, ali nema zahtjeva za potrosnu L
vodu kao ni za grijanje);

3. Pokrenite ciklus uklanjanja zraka pritiskom
na tipku MODE u trajanju od 5 sekunda.
Grija¢ pocinje ciklus uklanjanja zraka od
otprilike 7 minuta. Po potrebi se ciklus I
moze prekinuti pritiskom na tipku MODE.  ~ ‘T
Po zavrsetku provjerite da li je iz uredaja
sasvim uklonjen zrak pa - u suprotnom —
ponovite postupak;

4. Prodistite zrak iz radijatora;

5. Provjerite na manometru da li je tlak u sustavu dovoljan (1- 1.5
mbar); ako nije na zaslonu ¢e biti signalizirano da treba ponovno
uspostaviti tlak.

Ponovno uspostaviti tlak otvaranjem ventila na ulazu vode koji
je postavljen ispod bojlera.

6. Cijevzaodvod proizvoda izgaranja prikladan te da nije zacepljen;

7. Da su kontakti za prozracivanje prostorije potpuno otvoreni
(postavljanje na nacin B).

8. Otvorite plinski ventil i provjerite nepropusnost spojeva,
uklju¢ujudii spojeve na grijacu, uvjerivsi se da brojilo ne ukazuje
na prolaz plina. Uklonite gubitke ako ih ima.

9. Pustiti bojler u pogon tako da se tipkom MODE odabere rezim
grijanja ili pripreme tople sanitarne vode.

PUSTANJE U RAD

Prvo paljenje
1. Proveriti sledece:
- gasni ventil mora biti zatvoren
- priklju¢ak elektri¢cne energije mora biti izveden ispravno.
Proveriti da li je kabal uzemljenja (zuto zeleni kabal) spojen
na ispravan sistem uzemljenja
- odvijatem podignuti ¢ep automatskog odusnog ventila.
2. Upaliti kotao (pritiskom na taster ON/OFF)
i pomocu tastera 1 odabrati rezim stand-
by - nema zahteva grejanja ni potrosnje |5/
tople vode; A m

3. Ukljuciti ciklus odzracivanja pritiskom na
taster MODE u trajanju od 5 sekundi. Kotao
¢e zapoceti jedan ciklus odzracivanja Il
koji traje oko 7 minuta. Po potrebi se
ciklus moze prekinuti pritiskom na tipku
MODE. Na kraju proverite da li je vazduh u
potpunosti izbacen iz sistema, u suprotnom ponovite operaciju.

4. Bleed the air from the radiators.

5. Proverite ocitavanje manometra da proverite da je postavljen
dovoljan pritisak (1-1.5 mbar); ako nije, displej ce signalizirati
potrebu da ponovno uspostavljanje pritiska.

Ponovno uspostavljanje pritiska otvaranjem ulaznog ventila za
vodu koji se nalazi ispod bojlera.

6. Vod za odvodenje dimnih gasova mora biti potpuno slobodan,
bez opstrukcija.

7. Eventualno potrebni dovodi vazduha (ventilacija) u prostoriji
moraju biti otvoreni (instalacije tipa B).

8. Otvoriti gasni ventil i ispitati nepropusnost spojeva, ukljucujuci
i one prema kotlu. Gasno brojilo ne sme registrovati nikakav
protok gasa. Popraviti eventualna propustanja.

9. Pustiti kotao u pogon tako da se tasterom MODE odabere rezim
grejanja ili pripreme tople sanitarne vode.

Funkcija odzracivanja

Pritiskom na tipku MODE u trajanju od 5 sekundi ukljucuje
se funkcija odzra¢ivanja. Citav postupak traje oko 7 minuta.
IzvrSenje se moze u svakom trenutku prekinuti pritiskom na
tipku MODE. Po potrebi se moze pokrenuti i novi ciklus. Bojler
mora biti u stand-by rezimu, bez ikakvog zahtjeva za isporukom
tople vode ili grijanje.

Funkcija odzracdivanja

Pritiskom na taster MODE u trajanju od 5 sekundi ukljucuje
se funkcija odzragivanja. Citav postupak traje oko 7 minuta.
Izvrienje se moze u svakom trenutku prekinuti pritiskom na
taster MODE. Po potrebi se moze pokrenuti i novi ciklus. Kotao
mora biti u stand-by rezimu, bez ikakvog zahteva za isporukom
tople vode ili grejanje.

Xl (A ARISTON



UKLJUCIVANJE

Provjera podesenih vrijednosti plina
Skinuti prednju oplatu i postupiti kako slijedi:

Kontrola tlaka napajanja.

1.

. Pustiti

Otpustiti vijak ,1“ (sl. a) i utaknuti priklju¢nu cijev manometra u
tla¢ni prikljucak.

bojler u pogon maksimalnom
snagom tako da se ukljuc¢i funkcija TCCT
Ldimnjacar” - pritisnite tipku reset na 10 (N
sekundi i izaberite PTV maksimalna snaga - L

SR TECT ..
na zaslonu cebiti prikazano 1= 1 jikona

Tlak napajanja mora odgovarati onoj vrijednosti za koju je bojler
podesen.

. Na kraju pritegnuti vijak, 1" i kontrolirati nepropusnost.
. Funkcija,dimnjacar” se automatski isklju¢uje nakon 30 minuta.

PUSTANJE U RAD

Provera podesenih vrednosti gasa
Skinuti prednju oplatu i postupiti kako sledi:

Kontrola pritiska napajanja.

1

. Otpustiti vijak ,1” (sl. a) i utaknuti priklju¢nu cev manometra u

prikljucak pritiska.
. Pustiti kotao u pogon maksimalnom
snagom tako da se uklju¢i funkcija s

Ldimnicar” - pritisnite RESET dugme na TLLCCT
10 sekundi i upalite encoder da izaberete
D.HW. maximalna snaga, displej prikazuje
| I_I_I I iikona 1l

Pritisak napajanja mora odgovarati onoj vrijednosti za koju je

kotao podesen.

. Na kraju pritegnuti vijak, 1" i kontrolisati nepropusnost.
. Funkcija,dimnicar” se automatski isklju¢uje nakon 30 minuta.

Kontrola maksimalne snage priprave tople vode

1.

o)}

. Po zavrsetku kontrole pritegnuti

Da bi se kontrolirala maksimalna snaga priprave tople vode,
otpustiti vijak, 2" (slika b) i utaknuti priklju¢nu cijev manometra u
tlacni prikljucak.

Odvojiti kompenzacijsku cjevcicu zracne
komore

Pustiti bojler u pogon maksimalnom snagom TCCT
tako da se ukljuci funkcija,dimnjacar”. [
Pritisnuti tipku RESET i drzati je pritisnutom L
u trajanju od 10 sekundi. Na zaslonu cebiti

prikazano | E5 1 jikona T 6%
Pritisnuti tipku 2 “ tkako bi bojler radio
uz maksimalnu snagu u rezimu PTV. Na =~
i ikona

Lo T T
zaslonu Cebiti prikazano | =1
) .
Tlak napajanja mora odgovarati vrijednosti koja je predvidena
u tablici ,Podesavanje Plina” za onu vrstu plina za koju je bojler
podesen. Ako to nije slucaj, skinuti zastitnu kapicu i djelovati na
vijak za podesavanje,3” (slika c).
vijak ,2” i kontrolirati
nepropusnost.

. Ponovno montirati zastitnu kapicu modulatora
. Ponovno spojiti kompenzacijsku cjevcicu
. Funkcija,dimnjacar” se automatski iskljucuje po isteku 30 minuta

ili ako se pritisne tipka RESET.

Kontrola maksimalne snage pripreme tople vode

1.

(o)}

. Po zavrSetku kontrole pritegnuti

Da bi se kontrolisala maksimalna snaga pripreme tople vode,
otpustiti vijak 2" (slika b) i utaknuti priklju¢nu cev manometra u
prikljucak pritiska.

. Odvojiti kompenzacijsku cevcicu vazdusne komore
. Pustiti kotao u pogon maksimalnom snagom

tako da se ukljuci funkcija,dimnicar”. TCCT
Pritisnuti taster RESET i drzati ga pritisnutim L

u trajanju od 10 sekundi. Displej prikazuje LU
TES T dikona T

Pritisnuti taster 2 “ da pokrenete kotao __¢
da radi na maksimalnoj snazi tople vode za | -

—
domaéiQstvo. Displej prikazuje I I_'I'_'I b~
ikona @1,
Pritisak napajanja mora odgovarati vrednosti koja je predvidena
u tablici ,Podesavanje GASA" za onu vrstu gasa za koji je kotao
podesen. Ako to nije slucaj, skinuti zastitnu kapicu i delovati na
vijak za podesavanje,3” (slika c).

vijak ,2" i kontrolisati

nepropusnost.

. Ponovo montirati zastitnu kapicu modulatora
. Ponovo spojiti kompenzacijsku cevcicu
. Funkcija ,dimnicar” se automatski isklju¢uje po isteku 30 minuta

ili ako se pritisne taster RESET.

()
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UKLJUCIVANJE

Kontrola minimalne snage

1. Da bi se kontrolirala minimalna snaga, otpustiti vijak,2" (slika b) i
utaknuti priklju¢nu cijev manometra u tla¢ni prikljucak.

2. Odvojiti kompenzacijsku cjevcicu zra¢ne komore

3. Pustiti bojler u pogon maksimalnom snagom tako da se ukljuci

funkcija ,dimnjacar” Pritisnuti tipku RESET
i drzati je pritisnutom u trajanju_od 10 TCCT
sekundi. Na zaslonu ¢ebiti prikazano TS re
i ikona ""

Pritisnuti tipku 2 ‘ da bi ste pokrenuli
rad na minimalnoj snazi. Na zeslc.mu TCCoT
Cebiti prikazano TEST ikona f" 1] e
Odvojiti jedan vodi¢ modulatora (sl.

d) - tlak mora odgovarati vrijednosti koja
je predvidena u tablici ,PodeSavanje Plina” za onu vrstu plina za
koju je bojler podesen. Ako to nije slucaj, skinuti zastitnu kapicu i
djelovati na vijak za podesavanje 4" (slika d).

4. Po zavrSetku kontrole pritegnuti vijak ,2” i kontrolirati
nepropusnost.

5. Ponovno spojiti vodi¢ modulatora

. Ponovno spojiti kompenzacijsku cjevcicu

7. Funkcija,dimnjacar” se automatski iskljucuje po isteku 10 minuta
ili ako se pritisne tipka RESET.

[«))

Podesavanje maksimalne snage grijanja

izbornik 2/podizbornik 3/parametar 1.

Ovaj parametar ogranicava korisnu snagu bojlera.

Postotak odgovara vrijednosti snage izmedu minimalne snage (0) i
nominalne snage (100) prikazano na donjem grafickom prikazu.

Za provjeru maksimalne snage grijanja, pristupite parametru,
provjerite vrijednost i ako je potrebno , promjenite je kao sto je
navedeno u donjoj plinskoj tabeli.

Polagano paljenje

izbornik 2/podizbornik 2/parametar 0.

Ovaj parametar ograni¢ava korisnu snagu bojlera u fazi paljenja.
Postotak odgovara vrijednosti korisne snage izmedu minimalne snage
(0) i maksimalne snage (100).

Za provjeru polaganog paljenja bojlera, udite u parametar, provjerite
vrijednost i ako je potrebno, promjenite je kao $to je navedeno u
Plinskoj tabeli.

Podesavanje kasnjenja paljenja grijanja

Ovaj parametar - izbornik 2/podizbornik 3/parametar 5, omogucava
ru¢no (0) ili automatsko (1) podesavanje vremena cekanja prije
slijedeceg paljenja plamenika nakon gasenja, kako bi se priblizilo pro-
pisanoj temperaturi.

Ru¢nim odabirom, moze se podesiti suprotan ciklus u parametru 2/po-
dizborniku 3/parametru 6 od 0 do 7 minuta

Automatskim odabirom, suprotan ciklus automatski racuna bojler pre-
ma propisanoj temperaturi.

PUSTANJE U RAD

Kontrola minimalne snage

1. Da bi se kontrolisala minimalna snaga, otpustiti vijak, 2" (slika b) i
utaknuti priklju¢nu cev manometra u prikljucak pritiska.

2. Odvojiti kompenzacijsku cevcicu vazdusne komore

3. Pustiti kotao u pogon maksimalnom snagom tako da se ukljuci
funkcija,dimnicar” . - .-

Pritisnuti taster ~RESET i drzati ga T |£==T
pritisnutim gt_ra'lj_agju od 10 sekundi. Displej N

. . 1 '"" . . m
prikazuje 1 =21 i ikona . Pritisnuti
taster 2 ‘ za rad sa minimalnom snagom. »

&oa mir v
Displej prikazuje I I_'EI | iikona f-' "" TCOT
Odvojiti jedan vodi¢ modulatora (sl. d) - [
pritisak mora odgovarati vrednosti koja je L
predvidena u tablici ,Podesavanje Gasa” za

onu vrstu gasa za koju je kotao podesen. Ako to nije slucaj, skinuti

zastitnu kapicu i delovati na vijak za podesavanje 4" (slika d).

4. Po zavrsetku kontrole pritegnuti vijak ,2“ i kontrolisati
nepropusnost.
5. Ponovo spojiti vodi¢ modulatora

(o))

. Ponovo spojiti kompenzacijsku cevcicu
7. Funkcija ,dimnicar” se automatski iskljucuje po isteku 10 minuta
ili ako se pritisne taster RESET.

Podesavanje maksimalne snage grejanja

meniju 2/podizbornik 3/parametar 1.

Ovaj parametar ogranicava korisnu snagu kotla.

Procenat koji odgovara vrednosti snage koja je izmedu minimalne snage
(0) i nominalne snage (99) oznacen je u nastavku.

Za proveru maksimalne snage grejanja, udjite u meni 2/ podmeni 3/
parameter 1, proverite vrednosti i ako je neophodno, promenite ih
kao sto je navedeno u Gas tabeli.

Sporo paljenje

pristupite meniju 2/pod- meniju 2 /parametru 0.

Ovaj parametar ogranicava korisnu snagu kotla u fazi paljenja.
Procenat koji odgovara vrednosti korisne snage koja je izmedu
minimalne snage (0) i maksimalne snage (100).

Da biste kontrolisali sporo paljenje kotla, pristupite parametru,
proverite vrednosti i ako je neophodno, promenite kao sto je
navedeno u Gas tabeli.

Podesavanje odlozenog paljenja grejanja

Ovaj parametar - meni 2/pod meni 3/parametar 5, omogucava
podesavanje ru¢no (0) ili automatsko (1) vremena ¢ekanja pre narednog
ponovnog paljenja gorionika nakon gasenja kako bi se dostigla
odredena temperatura.

Izborom ru¢nog podesavanja, moguce je podesiti suprotan ciklus
pomocu parametra 2/pod menija 3/parametar 6 od 0 do 7 minuta
Izborom automatskog podesavanja kotla, suprotni ciklus ¢e se
automatski racunati na osnovu unapred odredene temperature.

PLH (A ARISTON



UKLJUCIVANJE

Kontrola apsolutne maksimalne snage grijanja

(SAMO U SLUCAJU PROMJENE VRSTE PLINA ILI ZAMJENE KARTICE)

Da bi se kontrolirala (izmijenila) vrijednost maksimalne snage
grijanja treba pristupiti plinskom ventilu i postupiti kako slijedi:

1.

otpustiti vijak 2 (slika b) u utaknuti priklju¢nu cjev¢icu manometra
u tlacni prikljucak.

2. odvojiti kompenzacijsku cjevcicu zra¢ne komore
3. bojler pustiti u rad maksimalnom snagom aktiviranjem funkcije

«dimnjacar” (pritisnuti tipku RESET i drzati je pritisnutom u
trajanju od 10 sekundi. Na zaslonu cebiti prikazano fet

Tlak napajanja mora odgovarati vrijednosti koja je dana u tablici
Podesavanje Plina za koristenu vrstu plina. Ako to nije slucaj,
pristupiti parametru 230 te okretanjem encodera izmijeniti

vrijednost tako da se dobije ona koja je naznacena na tablici.

4. Po zavrietku kontrole pritegnuti vijak ,2” i ispitati njegovu

nepropusnost.

5. Funkcija ,dimnjacar” automatski ce se iskljuciti po isteku 30

minuta ili ako se pritisne tipka RESET.

Tabela prikazuje odnos izmedu izlaznog tlaka plina na plameniku i
snage bojlera u rezimu centralnog grijanja.

PUSTANJE U RAD

Kontrola apsolutne maksimalne snage grejanja

(SAMO U SLUCAJU PROMENE VRSTE GASA ILI ZAMENE KARTICE).

Da bi se kontrolisala (izmenila) vrednost maksimalne snage grejanja
treba pristupiti gasnom ventilu i postupiti kako sledi:

1.

otpustiti vijak 2 (slika b) i utaknuti priklju¢nu cev¢icu manometra
u prikljucak pritiska.

. odvojiti kompenzacijsku cevcicu vazdusne komore
. kotao pustiti u rad maksimalnom snagom aktiviranjem funkcije

,dimnicar” (pritisnuti taster RESET i drZati ga pritisnutim u trajanju

od 10 sekundi. Na displeju se pojavljuje | &= 211 .

Pritisak napajanja mora odgovarati vrednosti koja je data u
tablici Podesavanje Gasa za koris¢enu vrstu gasa. Ako to nije
slucaj, pristupiti parametru 230 te okretanjem encodera izmeniti
vrednost tako da se dobije ona koja je naznacena na tablici.

. Po zavrsetku kontrole pritegnuti vijak ,2" i ispitati njegovu

nepropusnost.

. Funkcija,dimnicar” automatski ¢e se iskljuciti po isteku 30 minuta

ili ako se pritisne taster RESET

Tablica prikazuje odnos izmedu izlaznog pritiska gasa na plameniku
i snage kotla u rezimu centralnog grejanja.

Tlak plina u rezimu CG / Tlak plina u rezimu CG

Gas | Toplinska snaga 95 | 11,9 | 143 | 16,7 | 19,1 | 21,5 | 24,0
T w Toplotna snaga (kW)
[T
w é w & | G20 | mbar 23 3,7 4,8 6,6 8,3 10,4 12,2
g [T < E v . e .
g E : 5 Podesenje snage grijanja 0 39 45 50 56 61 100
wo |2 & (parametrom 231)
<C - >
o 2 Ow | G31 | mbar 6,8 9,9 13,9 | 182 | 242 29,1 355
] —
o o . -
Podesenje snage grijanja 0 59 67 74 80 85 100
(parametrom 231)
Gas | Toplinska snaga 11,6 | 13,9 | 163 | 186 | 21 | 23,3 | 257 | 28,
w - Toplotna snaga (kW)
e é w & | G20 | mbar 24 3,1 4,1 53 6,7 85 | 104 | 123
O 5T |0 =
o~ [ ~ w M . . .
gb % E Podesenje snage grijanja 0 37 42 46 51 56 61 100
w2 @ (parametrom 231)
< = —
o 2 U2 G31 | mbar 7 9 12 15,7 19,8 | 24,2 29 35,5
— (@] N ) - X
v Podesenje snage grijanja 0 56 62 69 75 79 83 100
(parametrom 231)
Gas | Toplinska snaga 128 | 148 | 17,2 | 196 | 22 | 244 | 268 | 29,6
w w Toplotna snaga (kW)
] w
g S | G20 | mbar 2,1 2,7 3,4 44 5,4 6,6 7,7 94
=
w w .. L.
E = Podesenje snage grijanja 0 59 66 74 79 87 93 100
“ & (parametrom 231)
i~ >
) 2 G31 | mbar 6,8 8,4 11 14,3 174 | 208 | 244 | 289
o (w]
v Podesenje snage grijanja 0 65 72 79 85 20 95 100
(parametrom 231)
Gas | Toplinska snaga 132 | 156 | 18 | 20,3 | 22,7 | 251 | 27,5 | 29,9 | 323
Toplotna snaga (kW)
w w | G20 | mbar 2,1 2,8 3,7 46 5,7 6,8 79 9,2 10,8
- 1n - -
o) = Podesenje snage grijanja 0 34 38 42 46 49 53 57 100
- ) (parametrom 231)
<
o S | G31 | mbar 6,8 8,4 11,4 | 142 17,8 | 208 | 248 28,8 33
Podesenje snage grijanja ( 0 53 59 65 69 73 78 82 100
parametrom 231)
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UKLJUCIVANJE PUSTANJE U RAD
Tabela podesavanja plina Tabela podesavanja gasa
CLAS XC/CLAS X
24 FF 28 FF
SYSTEM 24 FF | SYSTEM 28 FF | >YoTEM32FF 35 FF
G20 G31 G20 G31 G20 G31 G20 G31
v, . or. 3

EE: E:gj wgggg 8 gg 11(?1133mmb'2";‘;) mj;mr: MJ/m? | 4567 | 70,69 | 4567 | 7069 | 4567 | 70,69 | 4567 | 70,69
3:222: ::::: g::g: (mbar) mbar | 20 | 37 | 20 | 37 | 20 | 37 | 20 | 37
Pritisak na izlazu plinskog ventila (mbar)
Pritisak na izlazu plinskog ventila (mbar)

m::: E’:rflrg‘r?; ‘\’/‘;‘3‘; mbar | 122 | 355 | 123 | 353 | 108 | 330 | 108 | 330

apsolutno maks. grijanja (Parametar 230) mbar 12,2 35,5 12,3 35,3 10,8 33,0 10,8 33,0

maks. apsoluta grejanja (Parametar 230) (100) (100) | (100) | (100) | (100) | (100) (100) (100)

2:::?2::: mbar | 23 | 68 | 24 | 70 | 21 68 | 21 68
Pritisak sporog uklju¢enja mbar (Parametar 220) mbar 4,5 6,8 5,6 7,0 49 8,4 49 8,4
Pritisak sporog paljenja (Parametar 220) (43) (5) (48) (5) (44) (54) (44) (54)
Visina maksimalne snage grijanja (Parametar 231)
Vrednost maksimalne snage grejanja (Parametar 231) 20 71 47 /1 44 69 a4 69
Vrijednost kasnijeg uklju¢enja (Parametar 236) automatico
Vrednost zadrske paljenja (Parametar 236) automaticky
Br. mlaznika plamenika
Br. dizni gorionika nt M 13 16
@ mlaznika glavnog plamenika (mm)
& dizni glavnog gorionika (mm) mm 1,32 0,8 1,32 0,8 1,32 0,78 1,32 0,78

maksimum PTV

Utrozak maks./min. maksimum PTV 2,73 2,00 3,17 2,33 3,65 2,88 3,65 2,68
Zostfgs%i ?;k;; ';')“” m::::mm Eg 159 | 200 | 317 | 233 | 365 | 288 | 365 | 268
G.N.=m3/h) (GPL =Kg/h ini
( ) 9/h) il 116 | 085 | 1,38 | 101 | 159 | 117 | 159 | 1,17

Promjena vrste plina

Bojler se moze prilagoditi za rad sa metana (G20) na ukapljeni plin
(G31) ili obratno. Prilagodbu obvezatno mora obaviti kvalificirani
tehnicar uz uporabu specificnog kompleta za prilagodbu.
Potrebno je izvrsiti slijedece:

1.

2.
3.
4

© N

prekinuti dovod napona u uredaj;

zatvoriti plinski ventil,

iskopcati grijac iz struje;

pristupiti sagorijevalistu kako je nazna¢eno u odlomku “Upute
za otvaranje plasta i pregled unutrasnjosti”;

zamijeniti mlaznike i nalijepiti naljepnice kako je naznaceno na
uputstvima za komplet;

provjeriti da plin ne izlazi;

ukljuciti uredaj;

podesiti plin (vidi odlomak “Provjera podesenosti plina”):

- maksimalni potrosne vode

- minimalni

- apsolutno maksimalni grijanja

- podesivo maksimalni grijanja

- sporo uklju¢enje

- kasnije uklju¢enje

izvrsiti analizu izgaranja.

Promena vrste gasa

Kotao se moze prilagoditi za rad sa metana (G20) naTNG (G31) ili ob-
ratno. Prilagodavanje obavezno mora obaviti kvalifikovani tehnicar
uz upotrebu specificnog kompleta za prilagodavanje.

Treba obaviti sledece operacije:

1.

2.
3.
4

No

iskljuciti pritisak u uredaju

zatvoriti slavinu za gas

iskljuciti elektro-veze kotla

pristupiti unutrasnjosti lozista, kao sto je naznaceno u paragrafu
+Uputstva za otvaranje poklopca i kontrolu unutrasnjosti”
zameniti dizne i nalepiti oznake kao 5to je naznaceno na listu sa
uputstvima u kompletu.

proveriti zaptivenost gasa

pustiti uredaj u rad

pustiti regulaciju gasa, vidi paragraf (,Provera regulacije gasa“):
- maks. sanitarna voda

- minimalna

- maks. apsolutno grejanje

- maks. grejanje koje se moze regulisati

- sporo paljenje

- zadrska paljenja

obavite analizu sagorevanja.

YA (A ARISTON



UKLJUCIVANJE

Funkcija Auto
Ova funkcija bojleru omogucuje neovisno prilagodavanje vlastita
rezima rada (temperatura grijacih tijela) pri uvjetima okoline, kako
bi se postigli i odrzali trazeni uvjeti sobne temperature.

ovisno o tome koji su periferni uredaji
prikljuceni kao i o tome koliko je zona pod
kontrolom, bojler samostalno podesava
temperaturu vode na ulazu u sustav grijanja.
Setirati razne parametre (vidi izbornik
podesavanja).

Da bi se aktivirala ova funkcija, pritisnuti
tipku AUTO .

Detaljniji su podaci dani u priru¢niku za
toplinsku regulaciju ARISTON.

Primjer 1: .

INSTALACIJA POJEDINACNE ZONE (VISOKA TEMPERATURA) SA

SOBNIM TERMOSTATOM ON/OFF.

U ovom slucaju potrebno je postaviti sljedece parametre:

421 - Aktiviranje Termoregulacije preko senzora - odabrati 01 =
Osnovna termoregulacija

2 44 - Boost Time (opcija)
moze se postaviti vrijeme zadrske a porastom temperature
ulaza u sustav grijanja po segmentima od 4 °C. Vrijednost
varira ovisno o tipu instalacije i nacinu instaliranja. Ako je
Boost Time = 00 funkcija nije aktivna.

Primjer 2: .

INSTALACIJA POJEDINACNE ZONE (VISOKA TEMPERATURA) SA

SOBNIM TERMOSTATOM ON/OFF + VANJSKA SONDA

U ovom slucaju treba postaviti sljedece parametre:

421 - Aktiviranje Termoregulacije preko senzora
- odabrati 03 = samo vanjska sonda

422 - Odabrati krivulju termoregulacije - odabrati krivulju na
temelju tipa instalacije, nacina ugradnje, toplinske izolacije
zgrade itd.

423 - Paralelni pomak krivulje po potrebi, $sto omogucuje
paralelno pomicanje krivulje povecanjem ili smanjenjem
set-point temperature (vrijednost moze mijenjati i korisnik,
pomocu rucice za podesavanje temperature grijanja, $to uz
uklju¢enu funkciju AUTO obavlja funkciju pomaka krivulje).

Primjer 3: 3
INSTALACIJA POJEDINACNE ZONE (VISOKA TEMPERATURA) SA
DALJINSKOM KONTORLOM SENSYS + VANJSKA SONDA

U ovom slucaju treba postaviti sljedece parametre:

421 - Aktiviranje Termoregulacije preko senzora
- odabrati 04 = vanjska sonda + sobna sonda

422 - Odabrati krivulju termoregulacije — odabrati krivulju na
temelju tipa instalacije, nacina ugradnje, toplinske izolacije
zgrade itd.

423 - Paralelni pomak krivulje po potrebi, sto omogucuje

paralelno pomicanje krivulje povecanjem ili smanjenjem
set-point temperature (vrijednost moze mijenjati i korisnik,
pomocu rucice za podesavanje temperature grijanja, $to uz
uklju¢enu funkciju AUTO obavlja funkciju pomaka krivulje).
424 - Utjecaj sobne sonde

- omogucuje podesavanje utjecaja sobne sonde temeljem
proracuna set-point temperature na ulazu u sustav grijanja
(20 = maksimum 0 = minimum)

A ArisTON BEY

PUSTANJE U RAD

Funkcija Auto

Ova funkcija kotlu omogucava nezavisno prilagodavanje vlastitog
rezima rada (temperatura grejnih tela) pri uslovima okoline, kako bi
se postigli i odrzali traZzeni uslovi sobne temperature.

u zavisnosti o tome koji su periferni uredaji
priklju¢eni kao i o tome koliko je zona pod
kontrolom, kotao samostalno podesava

———  a— o . . .
I I I temperaturu vode na ulazu u sistem grejanja.
Setovati razne parametre (vidi meni
I I_I podesavanja).
AUTO m Da bi se aktivirala ova funkcija, pritisnuti taster
AUTO.

Detaljniji su podaci dati u priru¢niku za
toplotnu regulaciju ARISTON.

Primer 1:

INSTALACIJA POJEDINACNE ZONE (VISOKA TEMPERATURA) SA SOBNIM

TERMOSTATOM ON/OFF.

U ovom slucaju potrebno je postaviti sledec¢e parametre:

421 - Aktiviranje Termoregulacije preko senzora - odabrati 01 =
Osnovna termoregulacija

244 - Boost Time (opcija)
moze se postaviti vreme zadrske sa porastom temperature
ulaza u sistem grejanja po segmentima od 4 °C . Vrednost
varira u zavisnoti od tipa instalacije i nacinu instaliranja. Ako je
Boost Time = 00 funkcija nije aktivna.

Primer 2: 3

INSTALACIJA POJEDINACNE ZONE (VISOKA TEMPERATURA) SA

SOBNIM TERMOSTATOM ON/OFF + SPOLJASNJA SONDA

U ovom slucaju treba postaviti sledec¢e parametre:

421 - Aktiviranje Termoregulacije preko senzora
- odabrati 03 = samo spoljna sonda

422 - Odabrati krivu termoregulacije — odabrati krivu na osnovu
tipa instalacije, nacina ugradnje, toplotne izolacije zgrade
itd.

423 - Paralelni pomak krive po potrebi, sto omogucava paralelno
pomeranje krive povecanjem ili smanjenjem set-point
temperature (vriednost moze menjati i korisnik, pomocu
rucice za podesavanje temperature grejanja, $to uz ukljucenu
funkciju AUTO obavlja funkciju pomaka krive).

Primer 3: 3

INSTALACIJA POJEDINACNE ZONE (VISOKA TEMPERATURA) SA

DALJINSKOM KONTORLOM SENSYS + SPOLJASNJA SONDA

U ovom slucaju treba postaviti sledec¢e parametre:

421 - Aktiviranje Termoregulacije preko senzora
- odabrati 04 = spoljna sonda + sobna sonda

422 - Odabrati krivu termoregulacije - odabrati krivu na temelju
tipa instalacije, nacina ugradnje, toplotne izolacije zgrade
itd.

423 - Paralelni pomak krive po potrebi, $to omogucuje paralelno
pomeranje krive povecanjem ili smanjenjem set-point
temperature (vrednost moze menjati i korisnik, pomocu
rucice za podesavanje temperature grejanja, $to uz ukljucenu
funkciju AUTO obavlja funkciju pomaka krive).

424 - Uticaj sobne sonde
- omogucava podesavanje uticaja sobne sonde na osnovu
proracuna set-point temperature na ulazu u sistem grejanja
(20 = maksimum 0 = minimum)



SUSTAVI ZASTITE BOJLERA

Bojler je zastic¢en protiv anomalija u radu pomocu sustava unutarnje
kontrole koji je dio elektroni¢ke kartice s mikro-procesorom. po
potrebi ovaj sustav isklju¢uje rad bojlera.

U slucaju blokade rada na zaslonu se ispisuje kodnu oznaku koja se
odnosi na tip zastoja i uzrok koji je zastoj izazvao.

Mogu se pojaviti dva tipa zastoja:

Sigurnosni prekid rada

Ovaj tip greske je “prolaznog” tipa $to znaci

da se automatski otklanja kad prestane razlog VNS
zbog kojeg je do zastoja doslo. - :.
Na digitalnom pokazivacu vidi se $ifra koja "
trepti naizmjeni¢no s natpisom ERROR

i pojavljuje se simbol AN - vidi Tablicu
gresaka. L om
Naime, ¢im nestane uzrok koji je izazvao I
prekid rada, bojler se ponovno pali i pustau = o
normalan rad.

U suprotnom slucaju ugasiti bojler, vanjski

elektri¢ni prekidac postaviti u polozaj OFF, zatvoriti plinski ventil i
pozvati ovlastenog tehnicara na intervenciju.

Sigurnosno zaustavljanje zbog nedovoljnog pritiska vode

U sluc¢aju nedovoljnog pritiska vode u kruznom toku grijanja, grija¢
ce signalizirati sigurnosno zaustavljanje.

Na digitalnom pokazivacu vidi se Sifra koja

trepti naizmjenicno s natpisom FLL (npr.: o0 o

1 LL /108) i pojavijuje se simbol AN, [
Sustav. mozete  ponovno  osposobiti L
nadolijevanjem vode kroz ventil za punjenje

koji se nalazi ispod grijaca. o
Provjerite pritisak na hidrometru i zatvorite ’H ”—-I
slavinu ¢im se popne na 1 - 1,5 bar. - T

Ako se nadolijevanje Cesto trazi, ugasite grija¢,

stavite vanjski elektri¢ni prekida¢ u polozaj

ISKLJUCENO, zatvorite plinski ventil i kontaktirajite kvalifi ciranog
tehnicara koji ¢e provjeriti moguca propustanja vode.

Blokiranje rada

Ovaj tip gredke je “neprolazan’, $to znaci da se ne otklanja automatski
po nestanku uzroka.

Na digitalnom_pokazivacu vidi se Sifra koja trepti naizmjeni¢no s
natpisom =590 1, i pojavijuje se simbol A\

U tom slucaju grija¢ se nece automatski pokrenuti i moze ga se
deblokirati jedino pritiskom na tipku RESET .

Ako se i nakon nekoliko pokusaja deblokiranja problem jo$ uvijek
ponavlja, potrebno je =zatraziti interveniranje kvalifi ciranog
tehnicara.

SISTEMI ZASTITE KOTLA

Kotao je zasti¢en protivanomalija u radu pomocu sistema unutrasnje
kontrole koji je deo elektronske kartice s mikro-procesorom. po
potrebi ovaj sistem iskljucuje rad kotla.

U sluc¢aju blokade rada na ekranu se ispisuje kodna oznaka koja se
odnosi na tip blokade i uzrok koji je izazvao blokadu.

Mogu se pojaviti dva tipa blokade:

Sigurnosni prekid rada

Ovaj tip greske je prolaznog tipa, $to znaéida ~ A,
se automatski otklanja s prestankom uzroka —
koji ju je izazvao.

Na displeju se prikazuje Sifra koja treperi
naizmeniéno sa tekstom &R i pojavljuje
se simbol A+ - pogledajte tabelu sa 7
greskama. I I
Cim uzrok blokade nestane, bojler se 1]
ponovno stavlja u pogon. Ako kotao ponovno

signalizira gresku, ugasiti ga.

Vanjski prekidac¢ postaviti u polozaj OFF, zatvoriti gasni ventil i
pozvati ovlas¢enog sevisera.

Sigurnosna blokada zbog nedovoljnog pritiska vode

U slucaju nedovoljnog pritiska vode u

sistemu centralnog grejanja kotao ¢e oznaciti A

sigurnosni prekid rada. }-- ” {

Na displeju se prikazuje 3ifra koja treperi 4 m
. .y [ [

naizmeniéno sa tekstom i _L (npr.i 1 L/

I0B) i pojavijuje se simbol A\ o

Sistem je moguc¢e ponovo pokrenuti /= N

dodavanjem vode preko slavine za punjenje

koja se nalazi ispod kotla.

Proverite pritisak na vodomeru i zatvorite

slavinu ¢im dostigne 1 - 1,5 bara.

Ukoliko se zahtev za dodavanje vode cesto ponavlja, ugasite kotao,

postavite spoljni elektro-prekidac¢ u polozaj OFF, zatvorite slavinu za

gas i kontaktirajte kvalifi kovanog tehnicara zbog provere prisustva

eventualnog curenja vode.

Blokada rada

Ovaj tip greske je ,neprolaznog” tipa Sto znaci da se ne otklanja
automatski.

Na digitalnom displeju vidjeti kod koji trepce naizmenicno sa rijeci
FESE T, i pojavijuje se ikona A .

U ovom slucaju kotao se ne pokrece automatski i moguce ga je
deblokirati samo pritiskom na taster RESET ,

Posle nekoliko pokusaja deblokiranja, ukoliko se problem ponavlja
potrebna je intervencija kvalifi kovanog tehnicara.

(A ARISTON

Vazno

Ako se blokada rada bojlera ponavlja ucestalo, preporucuje se poziv
ovlastenom tehnicaru radi intervencije. Zbog sigurnosnih razloga
bojler ¢e dopustiti najvise 5 uzastopnih pokusaja paljenja u roku od
15 minuta (5 pritisaka tipke RESET). Ako se u vremenu od 15 minuta
i Sesti puta pritisne tipka RESET, bojler ¢e se blokirati. U tom slucaju
ce se blokada modi ukloniti jedino ako se prekine dovod elektri¢ne
energije. U slucaju da do blokade dode sporadi¢no ili izolirano,
pojavu ne treba smatrati ozbiljnijim problemom.

Vazno

Ako se blokada rada ucestalo ponavlja, preporucuje se intervencija
Ovlas¢enog Servisnog Centra. Zbog sigurnosnih razloga kotao ¢e
dopustiti najvise 5 pokusaja uspostave normalnog rada u vremenu
od 15 minuta ( pritisak na taster RESET ).

Ako je blokada sporadic¢ne ili pojedinacne prirode tada ga ne treba
smatrati problemom.

FEH O ARISTON



SUSTAVI ZASTITE BOJLERA

. Primarni krug

. Krug sanitarne vode

. Unutarnja elektronika

. Vanjska elektronika

. Paljenje i dojava plamena

. Dovod zraka - odvodenje dimnih plinova

. Multizone Grijanje (Modul upravljanja Zone - optiona)

NOUubhWwWN=

Poruka o neispravnosti rada

Poruka o neispravnosti rada

Ova se poruka na zaslonu isplsuje u formatu:

5 P1=PRVI POKUSAJ PALJENJA NEUSPJESAN

prva znamenka koja oznacava funkcionalni sklop stoji ispred oznake
P (poruka) i kodne oznake koja se odnosi na specificnu poruku
upozorenja.

Rekapitulacijska tablica kodnih oznaka greske

Primarni krug
101 Pregrejavanje
103
104
105 Nedostatna cirkulacija
106
107
108 Potrebno dopunjavanje
110 Otvoreni str. krug ili kratki spoj sonde na ulazu u sistem grejanja
112 Otvoreni strujni krug ili kratki spoj povratne sonde grejanja
114 Otvoreni strujni krug ili kratki spoju vanjske sonde
1P1
1P2 Dojava nedostatne cirkulacije
1P3
Krug priprave tople sanitarne vode
203 Prekid kruga osjetnika spremnika - CLAS XC/ CLAS X SYSTEM
205 Osjetnik na ulazu PTV-a u prekidu

Za bojler sa spojenim solarnim sustavom
209 Pregrijan spremnik - CLAS XC / CLAS X SYSTEM

Unutarnja elektronika
301 Greska EEPROM display
302 Greska komunikacije
303 Greska na glavnoj kartici
305 Greska na glavnoj kartici
306 Greska na glavnoj kartici
307 Greska na glavnoj kartici
3P9 Redovito odrzavanje - zvati Servis
Vanjska elektronika
411 Sobni osjetnik Z1 nije dostupan (ako je ugradena)
412 Sobni osjetnik Z2 nije dostupan (ako je ugradena)
413 Sobni osjetnik Z3 nije dostupan (ako je ugradena)
Paljenje i dojava
501 Izostanak plamena
502 Dojava plamena dok je zatvoren plinski ventil
504 Nema plamena
5P1 Prvo paljenje neuspjesno
5P2 Drugo paljenje neuspjesno
5P3 Podizanje plamena
Dovod vazuha/ Odvodenje dimnih plinova
607 Presostat uklju¢en Ventil isklju¢en
608 Presostat iskljucen Ventil ukljucen

SISTEMI ZASTITE KOTLA

. Primarni krug

. Krug sanitarne vode

. Unutrasnja elektronika

. Spoljna elektronika

. Paljenje i dojava plamena

. Dovod vazduha - odvodenje dimnih gasova

. Grejanje sa vise zona (Modul rada Upravljanje Zonom - opcija)

NOULHWN=

Poruka o neispravnosti rada

Ova se poruka na ekranu ispisuje se u formatu:

5 P1=PRVI POKUSAJ PALJENJA NEUSPESAN

prva oznaka koja oznacava funkcionalni sklop stoji ispred oznake
P (poruka) i kodne oznake koja se odnosi na specificnu poruku
upozorenja.

Rekapitulacijska tablica kodnih oznaka greske

Primarni krug
101 Pregrejavanje

103

104

105 Nedovoljna cirkulacija

106

107

108 Potrebno dopunjavanje

110 Otvoreni str. krug ili kratki spoj sonde na ulazu u sistem grejanja

112 Otvoreni strujni krug ili kratki spoj povratne sonde grejanja

114 Otvoreni strujni krug ili kratki spoju vanjske sonde

1P1

1P2 Dojava nedovoljne cirkulacije

1P3

Krug priprave tople sanitarne vode

203 Rezervoar sonde otvorenog kola - CLAS XC / CLAS X SYSTEM

205 Sonda solarnog kolektora neispravna
Za bojler sa spojenim solarnim sustavom

209 Akumulacija pregrevanja - CLAS XC/ CLAS X SYSTEM

Unutrasnja elektronika

301 Greska EEPROM display

302 Greska komunikacije

303 Greska na glavnoj kartici

305 Greska na glavnoj kartici

306 Greska na glavnoj kartici

307 Greska na glavnoj kartici

3P9 Redovno odrzavanje - zvati Servis

Spoljasnja elektronika

411 Sonda Amb 1 nije dostupna (TBC) - ako je ugradena

412 Sonda Amb 2 nije dostupna (TBC) - ako je ugradena

413 Sonda Amb 3 nije dostupna (TBC) - ako je ugradena

Paljenje i dojava

501 Izostanak plamena

502 Dojava plamena dok je zatvoren gasni ventil

504 Gubitak plamena

5P1 Prvo paljenje neuspesno

5P2 Drugo paljenje neuspesno

5P3 Podizanje plamena

Dovod vazuha/ Odvodenje dimnih gasova

607 Prekidac zatvoren pre pocetka ventilatora

608 Otvoren prekidac pritiska gasa

6P1 Kasni zatvaranje kontakta diferencijalnog presostata
6P2 Presostat otvoren
Multizone Grijanje (Modul upravljanja Zone - optiona)
701 Osjetnik polaza zone 1 neispravan
702 Osjetnik polaza zone 2 neispravan
703 Osjetnik polaza zone 3 neispravan
711 Osjetnik povrata zone 1 neispravan
712 Osjetnik povrata zone 2 neispravan
713 Osjetnik povrata zone 3 neispravan

6P1 Kasnjenje zatvaranja kontakta diferencijalnog
presostata

6P2 Prekidac pritiska za rad ukljucen

Grejanje sa vise zona (Modul rada Upravljanje Zonom - opcija)

701 Ostecena sonda zone 1

702 Ostecena sonda zone 2

703 Ostecena sonda zone 3

711 Ostecena sonda zone 1

712 Ostecena sonda zone 2

A aArisToN Y




SUSTAVI ZASTITE BOJLERA

SISTEMI ZASTITE KOTLA

722 Pregrijavanje zone 2

713 Ostecena sonda zone 3

723 Pregrijavanje zone 3

722 Zona 2 pregrevanje

750 Hidraulicka shema nije definirana

723 Zona 3 pregrevanje

Analiza izgaranja

Da izvrsi analizu sagorijevanja mora biti instalirana oprema sa test
dimni / pneumatski trenutku (vidi sl. Dolje).

Koriste¢i test point za detekciju temperature dimnih plinova i
vazduha za sagorevanje, koncentracije 02 i CO2, itd

Optimalni uvjeti ispitivanja, uz maksimalnu snagu grijanja dobivaju
se uklju¢ivanjem funkcije ,dimnjacar” — pritisnuti tipku RESETi drzati
je u pritisnutom polozaju 10 sekundi. Na zaslonu ¢e se pojaviti ispis
- Spazzacamino — (Dimnjacar). Nakon 10 minuta ponovno ¢e se us-
postaviti normalan rezim rada bojlera. Normalni uvjeti rada mogu se
uspostaviti i trenutacno, pritiskom na tipku ON/OFF.

Nakon ove intervencije ispravno namjestiti metalnu plocicu i ispitati
nepropusnost.

Kontrola odvodenja dimnih plinova

Na samom bojleru moze se ucinkovito kontrolirati ispravnost
izvedbe usisnog i ispusnog dijela tako da se ispita pad opterecenja
koji nastaje uporabom odabranog sustava.

Kroz koriStenje diferencijalni manometar spojen na test tacke na
unos / ispusne cijevi (vidi sliku. Ispod), moguce je otkriti APH rada
prekidaca tlaka zraka.

Utvrdena vrijednost ne smije biti niza od 0,46 mbar u uvjetima
rada maksimalnom toplinskom snagom kako bi se dobio ispravan
i stabilan rad bojlera.

ZA OBAVLJANJE ANALIZA
SAGOREVANJA MORA BITI °
INSTALISANA PRIBOR ODVOD
TEST POINT (VIDI SL. DOLJE).

ZA VISE INFORMACIJA O PRIBOR
ZA ODVOD DIMNIH ODNOSE NA
KATALOG FUMES ARISTON.

Funkcija zastite od smrzavanja

Ako NTC sonda na ulazu dojavi vrijednost temperature manju od 8 °C

cirkulator ostaje u pogonu 2 minute a troputni ventil se u tom vremenu

prebacuje na sanitarnu toplu vodu i centralno grijanje u intervalima od

po jedne minute. Nakon prve dvije minute cirkulacije mogudi su sljedeci

slucajevi:

A. ako je temperatura na ulazu visa od 8 °C, cirkulacija se prekida;

B. ako je temperatura vode na ulazu od 4 do 8 °C cirkulacija se
odrzava kroz sljedece dvije minute (jednu minutu u sustav u
centralnog grijanja i jednu minutu u sustavu centralnog grijanja);
u slu¢aju da se provede preko 10 ciklusa bojler prelazi na slucaj C;

C. ako je temperatura na ulazu niza od 4 °C, pali se plamenik i pocinje raditi
minimalnom snagom sve dok temperatura na dostigne vrijednost od 30
°C.

Ako je NTC sonda na ulazu otvorena, funkciju obavlja povratna

sonda. Plamenik se ne pali, a uklju¢uje se cirkulator kao sto je ve¢

gore opisano, ako je izmjerena temperatura manja od 8 °C.

Plamenik ostaje ugasen u slucaju blokade ili sigurnosnog prekida

rada.

Zastita protiv smrzavanja je aktivna samo ako bojler radi

besprijekorno ispravno:

- ako je tlak u instalaciji dostatan;

- ako je uklju¢eno elektri¢no napajanje bojlera;

- napajanje plinom je ispravno.

7 50 Nedefinisan hidraulicni dijagram

Analiza sagorevanja

Da izvrsi analizu sagorijevanja mora biti instalirana oprema sa test
dimni / pneumatski trenutku (vidi sl. Dolje).

Koriste¢i test point za detekciju temperature dimnih plinova i
vazduha za sagorevanje, koncentracije 02 i CO2, itd

Optimalni uslovi ispitivanja, uz maksimalnu snagu grejanja dobijaju
se ukljucivanjem funkcije ,dimnicar” - pritisnuti taster Reset i drzati
ga u pritisnutom polozaju 5 sekundi. Na ekranu ce se pojaviti
ispis — Spazzacamino - (Dimnicar). Nakon 10 minuta ponovo ce se
uspostaviti normalan rezim rada kotla. Normalni uslovi rada mogu
se uspostaviti i trenutno, pritiskom na taster ON/OFF.

Nakon ove intervencije ispravno namestiti metalnu plocicu i ispitati
nepropusnost.

Kontrola odvodenja dimnih gasova

Na samom kotlu moze se efikasno kontrolisati ispravnost izvedbe
usisnog i ispusnog dela tako da se ispita pad opterec¢enja koji nastaje
upotrebom odabranog sistema.

Kroz koriStenje diferencijalni manometar spojen na test tacke na
unos / ispusne cijevi (vidi sliku. Ispod), moguce je otkriti APH rada
prekidaca tlaka zraka.

Utvrdena vrednost ne sme biti niza od 0,46 mbar u uslovima rada
maksimalnom toplotnom snagom kako bi se dobio ispravan i
stabilan rad kotla.

. ZA OBAVLJANJE ANALIZA

/s SAGOREVANJA MORA BITI

~ INSTALISANA PRIBOR ODVOD
TEST POINT (VIDI SL. DOLJE).
ZA VISE INFORMACIJA O o
PRIBOR ZA ODVOD DIMNIH
ODNOSE NA KATALOG FUMES
ARISTON.

Funkcija zastite od smrzavanja

Ako NTC sonda na ulazu dojavi vrednost temperature manju od 8 °C

pumpa ostaje u pogonu 2 minuta a trokraki ventil se u tom vremenu

prebacuje na sanitarnu toplu vodu i centralno grejanje u intervalima
od po jednog minuta. Nakon prva dva minuta cirkulacije mogudi su
slededi slucajevi:

A. ako je temperatura na ulazu visa od 8 °C, cirkulacija se prekida;

B. ako je temperatura vode na ulazu od 4 do 8 °C cirkulacija
se odrzava kroz slede¢e dve minute (jedan minut u sistemu
centralnog grejanja); u slucaju da se odigra preko 10 ciklusa
kotao prelazi na slucaj C;

C. ako je temperatura na ulazu niza od 4 °C, pali se gorionik i pocinje
raditi minimalnom snagom sve dok temperatura na dostigne
vrednost od 30 °C.

Ako je NTC sonda na ulazu otvorena, funkciju obavlja povratna

sonda. Gorionik se ne pali, a ukljucuje se pumpa kao 5to je ve¢ gore

opisano, ako je izmerena temperatura manja od 8 °C.

Gorionik ostaje ugasen u slucaju blokade ili sigurnosnog prekida

rada.

Zastita protiv smrzavanja je aktivna samo ako kotao radi besprekorno

ispravno:

- ako je pritisak u instalaciji postojana;

- ako je uklju¢eno elektri¢no napajanje kotla;

- napajanje gasom je ispravno.
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TEHNICKO PODRUCJE

Ulaz u izbornik:

Prikaz - podesavanje - dijagnostika

Bojler omogucava kompletno upravljanje sustavom grijanja i stva-
ranja tople sanitarne vode.

Pretrazivanje izbornika omogucava personalizaciju sustava bojlera
+ spojenih perifernih uredaja poboljsavanjem rada radi postizanja
maksimalne udobnosti i ustede.

Osim toga, on daje informacije vazne za pravilan rad bojlera.

Prije pristupa izbornicima, zaslon prikazuje neke “ brze postavke “
kako bi imali izravan pristup izbornicima.

Kak bi vidjeli sve dostupne parametre i izbornik pristupite u POTPUNI
IZBORNIK.

Spisak dostupnih parametara je naveden na narednim stranicama.
Pristup i promena razlicitih parametara obavlja se preko tastera “+"

and “" 4 itastera “+" OK i“-" €D,

TEHNICKA OBLAST

Pristup meniju za :

Prikaz -podesavanje - dijagnostiku

Kotao omogucava da se na potpun nacin upravlja sistemom grejan-
ja, kao i proizvodnju tople vode za sanitarne potrebe.

Koris¢enje postojecih menija omogucava vam da prilagodite svojim
posebnim potrebama sistem kotla + priklju¢ene periferne uredaje
optimizujuci njihov rad za postizanje vece udobnosti i ustede.
Pored toga, on pruza informacije vazne za pravilno funkcionisanje
kotla.

Pre ulaska u meni, displej pokazuje neka“brza podesavanja”da biste
imali direktan pristup parametrima.

Da biste videli sve dostupne parametre i usli u meni videti MENU.

Spisak dostupnih parametara je naveden na narednim stranicama.
Pristup i promena razli¢itih parametara obavlja se preko tastera “+”

and “" A itastera “+" OK i“-" €D,

2. Tipke "+"i”-"vfza pristupanje
parametrima i mijenjanje njihovih
vrijednosti

\ WA comrorr (1) Ao RESET

+ :’ 2. Tasteri ”+”i”-”"za pristup
w/ parametrima i menjanje vrednosti
= j’ 8. Taster “+” OK za ¢uvanje izmena

8. Tipka “+"” OK za memoriranje izmjena razli¢itih parametara
raznih parametar. Taster “-” €D (ESC) za izlazak iz
Tipka €2 (ESC) za izlazak iz ! ! parametara
parametara 2 8
Primjer: Primer:

Promjena parametra 2.3.1Maksimalna podesiva snaga c.g.

Nastavite kako slijedi:

Modifikacija parametara 2.3.1 Max podesiva temperatura

Postupite po sledecem:

1. Istovremeno pritisnite 2 “+" i *-" v’ tipku na 5 sekundi;

na displayu ce se ispisati 2 2.

Istovremeno pritisnite 2 “+" i “-" , dugme na 5
sekundi, na displayu e se ispisati 22 2

1.

POZOR! izbornici rezervirani za kvalifi ciranog &{ I___| ___=|__= POZOR!.Meni—i rezervisani za ovlas¢enog servisera
tehnicara dostupni su tek nakon unosa pristupnog i dostupni su tek nakon unosa pristupnog koda
koda. o cone 2. Pritisnuti taster “+"” kako bi se odabrala kodna
2. Pritisnuti tipku “+” A4 Kkako bi se odabrala kodna L ="' '~ 7 ; (PJz.:.akat.Ea‘:. 447 OK disolel vokanui "
MM . Pritisnuti taster “+ isplej pokazuje prvo “brzo
oznaka £ 34. Pz podesavanje GAS
3. Pritisnuti tipku “+” OK. Zaslon prvo prikazuje “ brze __ . e " »f . o ,
postavke”- G A S I I ‘ 4. :)Krltlsmljtlt tlpMku -;- da biste birali M ENU
- ompletan Menu);
4. Pr!t!snutq t!pku "+"" zaodabir M1 E N U e |-_-| PritisnF:Jti taster “+” OK ; displej pokazuje meni 0.
5. Pritisnuti tipku OK. Zaslon prikazuje izbornik 8. - . o
- e ww . . Pritisnuti tipku “+” u smeru kazaljke na satu
Pritisnuti tipku “+ u smjeru kazaljke na satu kako odaberite meni 2
b',St.e Od?br,a“ izbornik £ . . ar 7. Pritisnuti taster “+” OK da pristupite meniju. Displej
7. Pritisnuti tipku “+” OK da pristupite izborniku. — == ) )
. . ) ) 171 pokazuje pod meni 20
Zaslon prikazuje podizbornik 20 e [ T ,
tisnuti tioky “4” o . ) 8. Pritisnuti tipku “+” o da selektujete podmeni 2 3;
8. I;n;lsnutl tipku "+ da biste izabrali podizbornik 9. Pritisnuti taster OK kako bi se pristupilo parametrima
s ) o 100 podmenia - na ekranu ¢e blinkati tri oznake 2 30
9. Pritisnuti tipku “4” OK kako bi se pristupilo | . . " ”, . . .
. . . e — 10. Pritisnuti tipku “+ kako bi se pristupilo parametru
parametrima podizbornika - na zaslonu ¢e zmigati tri 11| 231
[
znamenke £ 30 11. Pritisnuti taster “+"” OK kako bi se pristupilo parametru
10. Pritisnuti tipku “+” A ako bi se odabrao parametar, - - na displayu se ispisuje vrednost, npr:" Y@
231 _= I_I Napomena : Vrednost parametra se prikazuje
11. Pritisnuti tipku “+"” OKkako bi se pristupilo parametru - § — tokom 20 sekundi, zatim naizmeni¢no trepere
- na displayu se ispisuje vrijednost, primjerice:” i@ I"_‘| oznake samog parametra, e.g.” 15"
Napomena: vrijednost parametra prikazuje se 12. Pritisnuti tipku 2 “+” or “-" tako da se odabere

u trajanju od 20 sekundi a zatim pocinje Zmigati
alternativno s oznakom parametra, na primjer: “es:
"51/ "

Pritisnuti tipku 2 “+” or
75"

Pritisnuti tipku “+” OK kako bi se izmjena memorirala ili ”-”(?
(ESC) za izlaz iz izbornika bez memoriranja.

u_n

12. f da se odabere nova vrijednost “es:

13.

u_n

Za izlaz pritisnuti €D (ESC). i drzati u pritisnutom poloZaju sve

dok se ne pojavi normalni prikaz na zaslonu.
@ ArisToN Y

nova vrednost, e.g.” 15"

13. Pritisnuti taster “+” OK kako bi se izmena memorisala ili “-” €D
(ESC) za izlaz iz meni-a bez memorisanja.

Za izlaz pritisnuti un€ (ESC). i drzati u pritisnutom polozaju sve dok

se ne pojavi normalni prikaz na ekranu.

Za meni-e koji ne zahtevaju pristupni kod, prelaz iz meni-a u podmeni

je direktan.



TEHNICKO PODRUCJE

Struktura izbornika

TEHNICKA OBLAST

Struktura menija

SERVICE CODE

SERVICE CODE

GAS

Izravni pristup parametrima za potvrdu/promjenu u
slu¢aju podesavanja/promjene plina.

220-230-231-270

SET

Izravni pristup parametrima za potvrdu/promjenu u
slu¢aju podesavanja/pustanja bojlera u rad.

214-220-221-226-231-223 -245-246-833 - 880

PCB

Izravni pristup parametrima za potvrdu/promjenu u
slu¢aju promjene upravljacke ploce.

220-228-229-231- 247 - 250 - 253

VIS

Izravni pristup parametrima za prikaz informacija
vezanih uz rad bojlera.

831-832-834-835-837-840-841-842-843-850-845

ZONE

Izravni pristup parametrima za prikaz/podesavanje
zona grijanja.

040 -402-502-602-420-520-620-434-534-634 -840

ERR | Prikazuje zadnjih 10 gresaka od ERR 0 do ERR 9. Okre-
nite zakretnu sklopku za pregled gresaka.
MENU - KOMPLETNI IZBORNIK - vidjeti tablicu na sljedecim stranicama

BUS mreza

4 | Sucelje bojlera

Parametri bojlera

Opce postavke

Opci parametri

Postavke

Grijanje 1

Grijanje 2

PTV

Rucne postavke bojlera

Test

(NN |~ WM | = O

Reset izbornik

Parametri zone 1

0 |Postavna temperatura

2 | Z1 postavke

3 | Dijagnostika zone 1

ametri zone 2

0 |Postavna temperatura

2 | Z2 postavke

3 | Dijagnostika zone 2

Parametri zone 3

0 |Postavna temperatura

2 | Z3 postavke

3 | Dijagnostika zone 3

Servisni parametri

Povijest gresaka

V(0|0 onjLnjLnLT LD DR IDIBEBININININININININININ OO
>l
o
=

0 | Statisticki podaci bojlera -1
1 | Statisticki podaci bojlera -2
2 | Bojler

3 | Temperatura bojlera

4 | Spremnik

5 |Servis

6

7

GAS

Direktan ulazak u parametre za verifikaciju / promenu
u slucaju uskladjivanja

220-230-231-270

SET

Direktan pristup parametrima za verifikaciju / prome-
nu u slu¢aju podesavanja / pustanja u rad kotla

214-220-221-226-231-223 -245-246-833 - 880

PCB

Direktan pristup parametrima za verifikaciju / prome-
nu u slucaju P.C.B. zamene

220-228-229-231- 247 -250- 253

VIS

Direktan pristup parametrima za prikazivanje informa-
cija povodom operacija kotla

831-832-834-835-837-840-841-842-843-850-845

ZONE

Direktan pristup parametrima za prikazivanje / pode-
savanje zona grejanja

040 -402-502-602-420-520-620-434-534-634 -840

ERR | Prikazi poslednjih deset gresaka od ERR do ERR 9.
Pritisnuti encoder za skrolovanje gresaka
MENU - KOMPLETAN MENU - videti tabelu na slede¢im stranama

BUS mreza

4 | Korisnicki interfejs kotla

Parametri kotla

Opsta podesavanja

Genericki parametri

Podesavanja

Centralno grejanje-1

Centralno grejanje-2

Topla voda za domacinstvo

Rucno podesavanje kotla

Test i kontrola

0NN |~ WM | = O

Ponovno podesavanje menija

Parametri kola 1

0 |Opcije

2 | Prvakonfiguracija grejanja

3 | Dijagnoza kola 1

ametri kola 2

0 |Opcije

2 | Konfiguracije grejanja 2

3 | Dijagnostika kola 2

Parametri kola 3

0 |Konfiguracije grejanja

2 | Konfiguracije grejanja 3

3 | Dijagnostika kola 3

Servisni parametri

Statistika -1

Statistika -2

Bojler

Temperatura kotla

Skladistenje

Servis

Lista gresaka
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UPISITE KOD UMETNITE SIFRU
Pritisnuti tipku ”+”f kako bi se odabrala kodna oznaka 234. Pritisnuti taster +, kako bi se odabrala kodna oznaka 234. Pritisnuti
Pritisnuti tipku “+" OK. taster“+” OK
0 | MREZA 0 | MREZA
0 |4 |SUCELJE BOJLERA 0 |4 | KORISNICKIINTERFEJS KOTLA
0 |4 |0 |Zona koja se prikazuje od1do3 1 0 (4 |0 |Prikazivanje zona na od1do3 1
0 |4 |1 |Vrijeme pozadinskog od 0 do 10 (minuta) ili displeju
osvjetljenja 24 (sat) 0 (4 |1 |Tajming pozadinskog od 0 do 10 (minuta) ili
0 |4 |2 |Isklju¢igumbza 0 =0mogucena AUTO osvetljenja 24 (sat)
termoregulaciju tipka 0 (4 |2 |Deaktiviraj dugme 0 =omogucavanje
1 =0Onemogucena termoregulacije AUTO dugmeta
AUTO tipka 1= onemogucavanje
2 | PARAMETRI BOJLERA AUTO dugmeta
2 |0 | OPCE POSTAVKE 2 | PARAMETRI KOTLA
2 |0 | 0 | Postavne vrijednosti PTV-a | od 36 do 60 (°C) 45 2 |0 |OPSTA PODESAVANJA
CLAS XC/CLASX 2 |0 |0 |Zadata vrednost 0d 36 do 60 (°C) 45
Postavne vrijednosti PTV-a | od 40 do 60 (°C) 45 temperature
CLAS XC / CLAS X SYSTEM CLAS XC/CLASX
Podesavanje sa tipkom 2 za PTV Zadata vrednost 0d 40 do 60 (°C) 45
T 5 ~ temperature
2 |0 | 1 | Predgrijavanje PTV-a (1) :8LF 0 CLAS XC / CLAS X SYSTEM
2. |1 | PARAMETRI BOJLERA STRE §°de5‘_’v‘7”f:TI\)/ HW d”gmemoz_ o ;
2. [1. |4 | Tip pumpe bojlera 0 = Standardna ucinkovitost | 0 regrejanje -
. . . 1=0N
1 =Visoka ucinkovitost 2. 11 | PARAMETRIKOTLA
NAMIJENJENO SLUZBI TEHNICKE POMOCI Samo u slu¢aju 2' T otl - dna efik
zamjene elektronicke kartice +| 1+ |4 | Tip pumpe kotla ? :\S/'Fanlfr r;:lake asrt\ost 0
2 |2 |POSTAVKE REZERVISANO ZA SAT (sluzba t _h IST( o as'r'\)oSS
2 |2 |0 | Sporo paljenje 0d 0do 100 . SIZha IEnICLe pomodh samo
—— — — — slucaju promene elektronske kartice
Namijenjeno S.!UZbI tehnicke pomodi 2 |2 | PODESAVANJA
2 |2 |4 Termoregulacija ? ; S:?Ssﬁtt:: 2 |2 | 0 | Meko paljenje ‘ od 0do 100
Termoregulacija moze biti aktivirana sa pritiskom na tipku REZERVISANO"ZA SAT (sluzba tehnicke pomoc)
AUTO. 2 |2 |4 |Termoregulacija 0 = Odsutan
2 |2 |5 | Kadnjenje paljenja grijanja | 0=Iskljueno 0 - — ! - I.’nsutan. - -
1 =10 sekundi Termoregulacija moze biti aktivirana pritiskanjem AUTO
2 =90 sekundi dugmeta
3 =210 sekundi 2 |2 |5 |OdlozZeno paljenje grejanja | 0 = Isklju¢eno 0
Uklju¢eno samo sa suceljem podrudja 2 (opcija) 1=10sekundi
” 2 =90 sekundi
2 |2 |6 |Konfiguracija za konvenc. |od0do5 2 _ .
. 3 =210 sekundi
bojler 2 = Mono zatvorena — - - —
komora sa fiks. Ukljuceno samo sa interfejsom zone 2 (opcija)
ventilatorom 2 |2 |6 |Konfiguracija od0do5 2
NAMIJENJENO SLUZBI TEHNICKE POMOCI Samo u slucaju konvencionalni kotao 2 = Zatvorena komora,
zamjene elektronicke kartice jednostepeni ventilator
2 |2 |8/ Verzijabojlera 0d0do5 0 REZERVISANO ZA SAT (sluzba tehnicke pomoci) Samo u
CLAS XC / CLAS X slucaju promene elektronske kartice
NE MOZE SE PROMIJENITI 2 |2 |8 |VerzijaKotla od0do5 0
Verzija bojlera: ne mijenjati [od0do5 1 CLASXC/CLAS X
CLAS XC/CLAS X SYSTEM | 0= NE KORISTITI NIE MOGUCE MENJATI
Pozor! Pomaknutis 1 na 1 =Spremnik sa NTC- Verzija bojlera: ne mijenjati | od 0 do 5 1
2 u slucaju spajanja na om CLAS XC/CLAS X SYSTEM | 0= NE KORISTITI
vanjski spremnik vruce 2 =Spremnik sa Pozor! Pomaknutis 1 na 1 = Skladistenje sa NTC
vode pomocu kompleta termostatom 2 u slucaju spajanja na 2 = Skladistenje sa
ARISTON 3-4-5=NEKORISTITI vanjski spremnik vruce termostatom
NAMIJENJENO SLUZBI TEHNICKE POMOCI Samo u sluéaju vode pomocu kompleta |3 -4-5=NEKORISTITI
zamjene elektronicke kartice ARISTON
REZERVISANO ZA SAT (sluzba tehnicke pomoci) Samo u
slucaju promene elektronske kartice

A aArisToN Y




TEHNICKO PODRUCJE TEHNICKA OBLAST
= S
x| EIS = 2| )
HENL: g5 |z|&[E 2%
6|8 s 28 HEIE s
-] -g H 5T | o :a -g b4
N| a| afopis vrijednosti 23 €| &| ol opis podruéje L a
2 |2 |9 |Nazivnasnaga (kw) ‘ 2 |2 |9 | Nominalna snaga (kW) ‘ ‘
NAMIJENJENO SLUZBI TEHNICKE POMOCI Samo u slu¢aju REZERVISANO ZA SAT (sluzba tehnicke pomoci) Samo u
zamjene elektronicke kartice slucaju promene elektronske kartice
2 |3 |GRIJANJE1 2 |3 | CENTRALNO GREJANJE-1
2 |3 |0 | Maksimalna apsolutna od 0od 100 2 |3 | 0 | Apsolutna maksimalna od 0 od 100
snaga c.g. snaga grejanja
NAMIJENJENO SLUZBI TEHNICKE POMOCI Samo u slu¢aju REZERVISANO ZA SAT (sluzba tehnicke pomoci) Samo u
zamjene elektronicke kartice slu¢aju promene elektronske kartice
2 |3 |1 | Podesavanje maksimalne | od 0do 100 (%) 2 |3 |1 |Podesavanje max.snage od 0 do 100 (%)
snage grijanja grejanja
vidi tabelu podesavanja plina, ¢lanak Pokretanje pogledati tabelu podesavanja gasa paragrafa Pustanje u rad
2 |3 |5 | Odabir vrste kasnjenja | 0=rucno 1 2 |3 |5 |lIzbor tipa odloZenog 0=Rucno 1
paljenja grijanja 1 =automatsko paljenja grejanja 1 =automatsko
vidi ¢lanak Podesavanje plina pogledajte paragraf Podesavanje gasa
2 |3 | 6 | Podesavanje vremenskog | od0do7minuta 3 2 |3 |6 |Podesavanje vremenskog | od0do7minuta 3
podesavanja kasnjenja rasporeda rada odlozenog
paljenja grijanja paljenja u rezimu grejanja
2 |3 |7 | Naknadni protok grijanja | od0do 15 minutaili CO 3 2 |3 |7 |Tip funkcionisanja od 0do 15 minutaili CO 3
(stalno) cirkulacione pumpe (bez prekida)
2 |3 | 8 |Vrstarada cirkulacijske |0 = Mala brzina 2 2 |3 |8 |Tip funkcionisanja 0 = Mala bzina 2
pumpe 1 = Velika brzina cirkulacione pumpe 1 = Velika brzina
2 = Modulirajudi 2 = Promenljivi reZim
2 |3 | 9|Podesavanje Delta T od 10do 30°C 20 rada
Modulacija cirkulacijske 2 |3 |9 |PodeSavanje vrednosti |od 10 do 30 °C 20
pumpe Temperaturske razlike
Podesiti s radom cirkulacijske pumpe u moduliraju¢em Promenljivi rezim rada
nacinu rada cirkulacione pume
Ovi parametri omogucavaju podesavanje razlike Treba podesiti istovremeno sa radom cirkulacione
pocetne i povratne temperature koje odreduju pumpe u promenljivom nacinu rada
promjenu male i velike brzine cirkulacijske pumpe Ovi parametri omogucavaju da podesite razliku u
Npr.: param. 239 = 20 i AT > od 20 °C cirkulacijska temperaturi razvodne vode i povratne vode koja
pumpa radi velikom brzinom. Ako je AT < od 20 - 2°C odreduje prelazak rada cirkulacione pumpe sa male na
cirkulacijska pumpa radi malom brzinom. Najmanje veliku brzinu
vrijeme Cekanja na promjenu brzine je 5 minuta. Pr:param. 239 =20i AT > od 20 °C cirkulaciona
2 |4 | PARAMETAR GRIJANJA - 2. DIO pumpa radi na velikoj brzini. Ako je AT < od 20 - 2°C
2 |4 | 3 | Naknadna ventilacija nakon | 0 = OFF 0 C|rkulacv|ona pumpa radi na r_nalo; brzini. Mln!malno
: . _ vreme ¢ekanja promene brzine rada pumpe je 5
zahtjeva za grijanjem 1=0N minuta
2 |4 | 4 |Vremensko pod.eéavanje od 0 do 60 minuta 16 2 |4 | PARAMETAR GREJANJA DEO 2
nakon povecanja -
temperature grijanja 2 |4 |3 |Naknadno provetravanje | 0=OFF 0
— PR - nakon zahteva za 1=0N
uklju¢eno samo sa TA On/Off i uklju¢enom termoregulacijom grejanjem
(parametar 421ili 521 =01) " - -
Ovaj parametar omogucava uspostavljanje vremena ¢ekanja 2 |4 4| Podesavanje vremenskog | od 0do 60 minuta
prije automatskog povecanja pocetne temperature po 4°C od rasporeda rada nakon
pocetne temperature (max 12°C). Ako ovaj parametar ostane s povecanja temperature
vrijednoséu 00 funkija nije ukljucena. grejanja
2 |4 |5 | <Nije dostupno> uklju¢eno samo sa TA On/Off i aktiviranom termoregulacijom
2 14 6| <Nied (parametar 421ili 521 =01)
<Hije - ostup.no> — — Ovaj parametar omogucava da se odredi vreme cekanja pre
2 |4 |7 |Uredaj za mjerenje pritiska | 0 = Samo osjetnici 1 automatskog povecanja temperature polazne vode koje se
cg. tempera_turf_ B ratuna po podeocima od po 4°C (max 12°C). Ovaj parametar
1= Prekidac pritiska ostaje upaljen sa vredno3cu 00 ako ova funkcija nije ukljucena.
] 2= Osjetnik pritiska _ 2 |4 |5 | NUEPRISUTAN
NAMIJENJENO SITEJZBI TEHNICKE POMOCI Samo u slu¢aju 2 |4 |6 | NUEPRISUTAN
zamjene elektronicke kartice — —
2 |4 |7 |Kontrola pritiska uredjaja | 0 =Temperaturna 1
razlika
1 = Prekidac pritiska
Paljenje/Gasenje
2 = Senzor pritiska

REZERVISANO ZA SAT (sluzba tehni¢ke pomoci) Samo u
slu¢aju promene elektronske kartice

kTl O ARISTON



TEHNICKO PODRUCIJE TEHNICKA OBLAST
x| . s|®
x| E|8 2 c|¥ o
Elg|8 22 5| £| € 3
olN|l& 2.3 c|lg|® = ‘E
285 . .. . 38 Yio|m . .. 23
N| a| ofopis vrijednosti Za €| &| ol opis podrugéje -9
2 |4 |9 Korekcija vanjske tempe- | od-3do+3 (°C) 1 2 |4 |9 |Korekcija spoljne tem- | od-3do+3(°C) 1
rature perature
Aktivno samo kad je prikljucen vanjski temperaturni Aktivan samo sa povezanim spoljnjim senzorom
osjetnik 2 |5 | PARAMETRE SANITAIRE
2 |5 |PARAMETAR SANITARNE VODE CLAS XC / CLAS X SYSTEM - Aktivan sa kotlom
CLAS XC/ CLAS X SYSTEM - Aktivno kod grijaca spojenog povezanim na spoljasnji bojler sa sondom NTC.
na vanjski spremnik vruce vode sa sondom NTC. 2 |5 |0 |Funkcija udobnosti 0 = Onesposobljen 0
2 |5 | 0 | Comfort funkcija 0 = Iskljuceno 0 1 =0dlozen
1 =Vremenski 2 = Uvek aktivan
programirano Odlozen = uklju¢en na 30 minuta nakon istakanja sanitarne
2 = Uvijek aktivno vode
Vremenski programirano = ukljuceno u trajanju od 30 minuta Uredaj omogucava da se poveca udobnost koris¢enja
nakon praznjenja sanitarne vode tople sanitarne vode pomocu funkcije “UDOBNOST".
Uredaj omogucuje povecanje udobnosti tople Funkcija odrzava sekundarni izmenjivac (ili spoljnji
sanitarne vode pomocu funkcije “UDOBNOST". kazan) toplim tokom perioda neaktivnosti kotla, ovo
Ova funkcija odrzava sekundarni izmjenjivac (ili vanjski povecava incijalni toplotni status vode koja se odliva,kao
spremnik) vru¢im za vrijeme ne aktivnosti bojlera; to vode koja je isporucena na visoj temperaturi
povecava pocetni toplinski status vode odnosno isporucuje Kada je ova funkcija ukljucena, na pokazivacu se
se toplija voda. prikazuje UDOBNOST
Kada je funkcija uklju¢ena, zaslon prikazuje UDOBNOST 2 |5 |1 | Anti vreme ciklusa od 0do 120 minuta 0
2 |5 |1 | Vrijeme odgode funkcije od 0 do 120 minuta 0 udobnost
Comfort 2 |5 |2 | Odlaganje paljenja do 5do 200 5
2 |5 |2 | Odgoda starta PTV-a od 5 do 200 5 (0d 0,5 do 20 sekundi)
(0d 0,5 do 20 sekundi) Sistem protiv hidrauli¢ckog udara
Zastita od naglog istjecanja vode 2 | 5 |3 | Gasenje gorionika 0 = Anti kamenac (zau- | 0
2 |5 | 3 | Logikaisklju¢ivanja PTV-a | 0 =Protivkamenca 0 stavljanje > 67°C)
(iskljucivanje na > 67°C) 1 =+4°Ciznad zadate
1 =+ 4°C stupnja preko vrednosti
postavne temperature 2 |5 |4 |DHW naknadno hladjenje |0 = Gasenje OFF 0
2 |5 | 4 | Hladenje spremnika PTV-a |0 = OFF 0 1 = Paljenje ON
1=0ON OFF = 3 minuta naknadnog kruzZenja vode i naknadnog
OFF = 3 minute naknadnog protoka i naknadne provetravanja nakon istakanja sanitarne vode ako
ventilacije nakon praznjenja sanitarne vode ako je to povisena temperatura kotla to zahteva.
potrebno zbog povisene temperature bojlera. ON = uvek uklju¢eno na 3 minuta naknadnog kruzenja
ON = uvijek uklju¢eno na 3 minute naknadnog protoka i vode i naknadnog provetravanja nakon istakanja
naknadne ventilacije nakon praznjenja sanitarne vode. sanitarne vode.
2 |5 |5 |0Odgoda PTV->CG od 0 do 60 minuta 2 |5 |5 |Odlaganje PTV->CG od 0do 60 minuta 0
2 |5 |7 | Anti-legionela funkcija 0=OFF 2 |5 | 7 | Funkcija anti-legionela 0 = Gasenje OFF 0
1=0N 1 = Paljenje ON
CLAS XC / CLAS X SYSTEM - Aktivno kod grijaca CLAS XC/CLAS X SYSTEM - Aktivan sa kotlom
spojenog na vanjski spremnik vruée vode sa sondom NTC. povezanim na spoljasnji bojler sa sondom NTC.
Ova funkcija sprje¢ava stvaranje bakterija koje ponekad Ova funkcija sprjecava stvaranje bakterija koje ponekad
nastaju u cijevima i spremnicima za vodu gdje je nastaju u cljevima | spremnicima za vodu gdje je
temperatura izmedu 20 i 40 °C. temperatura izmedu 20 40 °C. ) )
Funkcija se aktivira svaki put kada se bojler napaja F;mkkc.uva se aktmri svakll put kadk.she 3b001I:r napalga
elektricno i u svakom slucaju svakih 30 dana (ako elektricno 1 u svakom s l:cajuwsva ! ana (ako
temperatura ne prelazi 59 ° C), ¢ime temperatura vode temperatura ne prelazi 59 ° C), cime temperatura vode
. R . ! . " . iznosi 60 ° C tokom jednog sata. Kad je funkcija aktivna,
iznosi 60 ° C tokom jednog sata. Kad je funkcija aktivna, na zaslonu se prikazuje: Ab
21518 :a :kranﬂu Sef'l"kézuj?: Ab 124 do 720 sati 720 2 |5 |8 | Antilegionela frekvencija ‘od 24 do 720 sati ‘ 720
fl:ik\é;:ma antriegionela ) 00 24 do 72053t 2 |6 | RUCNO PODESAVANJE KOTLA
2 |6 | RUCNE POSTAVKE BOJLERA 2 16 0| Uputstvozarucno 0= Gasenje OFF
— — podesavanje 1 = Paljenje ON
2 |6 | 0| Rucninacin aktiviran 0=OFF 2 |6 | 1| Kontrola pumpe kotla 0 = Gasenje OFF
— : 1=ON 1 = Paljenje ON
2 |6 | 1| Upravijanje crpkom bojlera | 0 = OFF 2 |6 |2 |Kontrola ventilatora 0 = Gasenje OFF
S 1=0ON 1=Paljenje ON
2 |6 | 2| Upravijanje ventilatorom |0 =OFF 2 |6 |3 |Trostruka kontrolaventila |0 = Gasenje OFF
1=0ON 1 = Paljenje ON
2 |6 |3 | Upravljanje prekretnog 0=OFF
ventla 1=0N
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2 |7 |TEST 2 |7 |TESTIKONTROLA

2 |7 |0 |Testnacin TEST+1l = maksimalnoj 2 |7 |0 |Odzacar funkcija TEST+1Il = maksimalnom

snazi grijanja. snagom grejanja
TEST+#4= maksimalnu snagu TEST+#4= maksimalnoj snazi
ureZimu PTV. tople vode za domacinstvo
TEST+ Il = = minimalnu TEST+ A = minimalnom
snagu. snagom
Pritisnuvsi tipku Reset na 10 sekundi moguce je aktivirati moguce je aktivirati Funkciju Ciscenja (Dimnjak aktivan)
funkciju ¢is¢enja (Dimnjak aktivno). pritiskanjem dugmeta Reset na 10 sekundi.

2 |7 |1 |Funkcija odzra¢ivanja ‘ Pritisnite ESC ‘ 2 |7 |1 |Funkcija ciscenja vazduha | Pritisnite ESC ‘
Ciklus odzracivanja mozZe se aktivirati pritiskom na MODE Ciklus procesa ozracivanja moze biti aktiviran pritiskom
tipku na 5 sekundi. na dugme MODE na 5 sekundi.

2 |8 |RESETIZBORNIK 2 |8 |PONOVNO PODESAVANJE MENIJA

2 |8 | 0| Reset tvornickih postavki ‘ Reset? OK=Da, esc=Ne ‘ 2 |8 | 0| Vracanje originalnih RESETOVATI? OK=DA,

postavki ESC=NE
Za vracanje nanulu svih parametara tvornickog podesavanja, - - ~ P -
L Za vracanje na nulu svih parametara fabrickog podesavanja,
pritisnite tipku IZBORNIK .

e e pritisnite taster MENU

4 |0 | POSTAVNA TEMPERATURA 4 |PARAMETRIKOLA1

4 10 2T 1 d 35do 85°C 70 4 |0 JOPCLE

emperatura zone ‘ © © ‘ 4 |0 |2 |Prvatemperatura grejanja |od 35 do 85 °C 70
4. |2 | Z1POSTAVKE 4. |2 |PRVA KONFIGURACIJA GREJANJA
4 |2 |1 |lIzbor vrste termoregulacije | 0= fiksna polazna 1 4 |2 |1 |Kontrola temperature 0 =Konstantna 1
temperatura temperatura protoka
1 =0snovna 1 = Uredjaj za
termoregulacija Ukljucivanje\
2 = Samo sobni osjetnik Iskljucivanje
Za ukljucivanje | 3 = Samo vanjski Da biste ukljucili | 2 = Samo termostat
termoregulacije, pritisnite osjetnik termoregulaciju, pritisnite | 3 = Samo spoljasnji
tipku AUTO. 4 =Sobni + taster AUTO. senzor
vanjski osjetnik 4 = Spoljni senzor
4 |2 |2 |Odabir termoregulacijske | od 1.0do 3.5 1.5 sobne temperature
krivulje 4 |2 |2 Strmost 0d0_2do3_5 1.5
‘G 100 35 30 25 20 G 100 35 30 25 20
90 15 90 15
80 12 80 12
70 10 70 10

60

50

40

Temperatura polaznog voda

30

0 5 0 5 -10 -5 -20°C
Vanjska temperatura

60

50

40

Temperatura polaznog voda

30

0 5 0 5 -10 -15 -20 °C
Vanjska temperatura

U slucaju upotrebe vanjske sonde, bojler ratuna najbolju
pocetnu temperaturu uzimajudi u obzir vanjsku temperaturu
i vrstu instalacije.

Vrsta krivulje se mora odabrati ovisno o vrsti odasiljaca

instalacije i izolacije prostora.

U slucaju koris¢enja spoljnog davaca temperaturea, kotao
racuna najprilagodeniju temperaturu polazne vode uzimajuci
u obzir spoljasnju temperaturu i tip instalacije.

Tip krive mora se odabrati u zavisnosti od tipa isporucioca
instalacije i izolacije prostrorija za boravak koje se greju.
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4 |2 |3 |Paralelni pomak od-14 do +14 (°C) ‘ 0 4 |2 |3 |Paralelno pomeranje od-14 do +14 (°C) ‘ 0
Za prilagodavanje toplinske krivulje potrebama instalacije, Da biste prilagodili termicku krivu zahtevima instalacije,
moguce je paralelno pomicanje krivulje na nacin da se mijenja moguce je izvrditi paralelno pomeranje krivih tako da se
pocetna izracunata temperatura, a tako i temperatura okoline. promeni izracunata temperatura polazne vode i samim tim

: : promeni temperatura prostorije.
Pristupom  parametru i

okretanjem zakretne sklopke Ulaskom u parameter i
moguce je ostvariti paralelni paljenjem enkodera, moguce
| pomak  krivulje. Vrijednost | je prebaciti krivu u paralelnom
— pomaka moze se ocitati na + smeru. Prebacivanje vrednosti
W | zasionu: od -14 do +14. Svaki PN | moze biti ispisano na dispeju:
korak odgovara povecanju/ od -14 do +14. Svaki korak
i ) smanjenju temperature Moguce je uklopiti krivu | odgovara po 1°C povecanje/
Pritiskom na tipku 8 - polaza za 1 °C u odnosu na grejanja pritiskanjem smanjenje u protoku
moguce je pri '/QQOd’t’ podesenu vrijednost. dugmeta 8 temperature sa postovanjem

krivulju grijanja. zadate vrednosti.

4 |2 |4 | Kompenzacija sobnog od0do+20 20 4 |2 |4 | Kompenzacija od 0do + 20 20
os;etn.lka — — ako je podesavanje = 0, temperatura koju je izmerio davac
ako je 'podesavanje = 0, povisena temperatura 'sonde temperature prostorije ne uti¢e na prora¢un podesavanja. Ako
unutarnje temperature ne utjece na izracun podesavanja. Ako je podegavanje = 20, izmerena temperatura maksimalno utice
je podesavanje = 20, povisena temperatura najvise utjece na na podesavanje.
pode.savanje. - 4 |2 |5 |Podedavanje maksimalne |od35do+82°C 85

4 |2 |5 | MaksimalnaT polaza u zoni | od 35 do +82°C 85 temperature grejanja
160 zone 1

4 |2 |6 |MinimalnaT polazauzoni |od35do+82°C 35 4 |2 | 6| Podesavanja minimalne 0d35do+82°C 35
1(Q) temperature grejanja

4 |3 | DIJAGNOSTIKA ZONE 1 zone 1

4 |3 |4 |Zonal-zahtjev za grijanje | 0=OFF 4 |3 |DIJAGNOZAKOLA 1

1=0N 4 |3 |4 |Zadatazona grejanja 1 0 = Gasenje

5 |PARAMETRI ZONE 2 1 = Paljenje

5 |0 | POSTAVNA TEMPERATURA 5 | PARAMETRI KOLA 2

5 |0 |2 | Temperaturazone 2 od 35do82°C 70 5 |0 |OPCLE

5 |2 |Z2 POSTAVKE 5 |0 |2 | Temperatura grejanja 2 od 35do82°C 70

5 [2 | 1 |lIzbor vrste termoregulacije | 0 =fiksna polazna 1 5 |2 | KONFIGURACIJE GREJANJA 2

temperatura 5 |2 |1 |Kontrola temperature 0 =Konstantna 1
1=0Osnovna temperatura protoka
termoregulacija 1= Uredjaj za
2 =Samo sobni osjetnik Ukljucivanje\
Za ukljucivanje | 3 = Samo vanjski Iskljucivanje
tgrmoregulacije, pritisnite osjet.nik Da biste ukljucili | 2 = Samo termostat
tipku AUTO. 4=5Sobni+ termoregulaciju, pritisnite | 3 = Samo spoljasnji
vanjski osjetnik taster AUTO. senzor

5 |2 |2 | Odabir termoregulacijske | od 1.0do 3.5 1.5 4 = Spoljni senzor

krivulje sobne temperature

vidi krivulju na prethodnoj stranici 5 |2 |2 |Strmost 0od0_2do3_5 1.5
U slucaju upotrebe vanjske sonde, bojler racuna najbolju vidi krivulju na prethodnoj stranici
pocetnu temperaturu uzimajui u obzir vanjsku temperaturu U slucaju korié¢enja spoljnog davada temperaturea, kotao
i vrstu instalacije. o o ratuna najprilagodeniju temperaturu polazne vode uzimajuci
Vrsta krivulje se mora odabrati ovisno o vrsti odasiljaca u obzir spoljasnju temperaturu i tip instalacije.
instalacije i izolacije prostora. Tip krive mora se odabrati u zavisnosti od tipa isporu¢ioca

5 |2 |3 | Paralelni pomak od-14do +14 (°C) ‘ 0 instalacije i izolacije prostrorija za boravak koje se greju.

Za prilagodavanje toplinske krivulje potrebama instalacije, 5 |2 |3 |Paralelno pomeranje od-14do +14 (°C) ‘ 0

moguce je paralelno pomicanje krivulje na nacin da se mijenja
pocetna izraCunata temperatura, a tako i temperatura okoline.
Pristupom parametru i okretanjem zakretne sklopke
moguce je ostvariti paralelni pomak krivulje. Vrijednost
pomaka moZe se ocitati na zaslonu od -14 do +14. Svaki
korak odgovara poveéanju/smanjenju temperature polaza
za 1 °C u odnosu na podesenu vrijednost.

@A ArisTON XY

Da biste prilagodili termic¢ku krivu zahtevima instalacije,
moguce je izvrditi paralelno pomeranje krivih tako da se
promeni izraCunata temperatura polazne vode i samim tim
promeni temperatura prostorije.

Ulaskom u parameter i paljenjem enkodera, moguce
je prebaciti krivu u paralelnom smeru. Prebacivanje
vrednosti moze biti ispisano na dispeju od -14 do +14.
Svaki korak odgovara po 1°C povecanje/smanjenje u
protoku temperature sa postovanjem zadate vrednosti.
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5 |2 | 4 | Kompenzacija sobnog od0do+20 20 5 |2 |4 | Kompenzacija od 0do +20 20
osjetnika ako je podesavanje = 0, temperatura koju je izmerio davac
ako je podeSavanje = 0, povisena temperatura sonde temperature prostorije ne utice na proracun podesavanja. Ako
unutarnje temperature ne utjece na izracun podesavanja. Ako je podesavanje = 20, izmerena temperatura maksimalno utice
je podesavanje = 20, poviSena temperatura najvise utjece na na podesavanje.
podesavanje. 5 |2 |5 | Podesavanje maksimalne |od 35do+82°C 85
5 |2 |5 | Max.temp. polazauzoni2 |od35do+82°C 85 temperature grejanja
5 |2 |6 | Min.Temp. polazauzoni2 |od35do+82°C 35 zone 2
5 |3 | DIJAGNOSTIKA ZONE 2 5 |2 |6 | PodeSavanja minimalne od35do+82°C 35
5 |3 |4 Zona2-zahtjev za grijanje | 0= OFF temperature grejanja
1=0N zone 2
6 | PARAMETRI ZONE 3 5 |3 | DIJAGNOSTIKA KO'LA.Z '
6 |0 | POSTAVNA TEMPERATURA 5 |3 | 4| Zadatazona grejanja 2 ?:S:Gggj’g
6 |0 |2 |Temperaturazone 3 od 35do82°C 70 6 | PARAMETRI KOLA 3
62|23 PL)?TSVKE 6 |0 | KONFIGURACIJE GREJANJA
: ; 0 I<bue ostupno> e Toofk I 6 |0 |2 | Temperatura grejanja 3 od 35 do 82°C 70
1 | Izbor vrste termoregulacije | 0 = fiksna polazna 1 6 |2 | KONFIGURACLJE GREJANJA 3
temperatura
1 =0Osnovna 6 |2 |0 |<Nije dostupno>
termoregulacija 6 |2 |1 |Kontrolatemperature 0 =Konstantna 1
2 = Samo sobni osjetnik temperatura protoka
Za ukljucivanje | 3 = Samo vanjski 1 =Uredjaj za
termoregulacije, pritisnite osjetnik Ukljucivanje\
tipku AUTO. 4 =Sobni + Iskljucivanje
vanjski osjetnik Da biste ukljucili | 2 = Samo termostat
6 |2 |2 Odabir termoregulacijske | od 1.0do 3.5 1.5 termoregulaciju, pritisnite | 3=Samo spoljasnji
krivulje taster AUTO. senzor
vidi krivulju na prethodnoj stranici 4= Spoljni senzor
- . . . . sobne temperature
U slu¢aju upotrebe vanjske sonde, bojler ra¢una najbolju
pocetnu temperaturu uzimajuéi u obzir vanjsku temperaturu 6 |2 |2 Strmost 0d0 2do3.5 1.5
i vrstu instalacije. vidi krivulju na prethodnoj stranici
Vrsta krivulje se mora odabrati ovisno o vrsti odasiljaca U slucaju koris¢enja spoljnog davaca temperaturea, kotao
instalacije i izolacije prostora. racuna najprilagodeniju temperaturu polazne vode uzimajudi
6 |2 |3 Paralelni pomak od-14 do +14 (°C) ‘ 0 u obzir spoljadnju temperaturu i tip instalacije.
- : - I - " Tip krive mora se odabrati u zavisnosti od tipa isporucioca
Za prilagodavanje toplinske krivulje potrebama instalacije, . - - - . .
. S . e instalacije i izolacije prostrorija za boravak koje se greju.
moguce je paralelno pomicanje krivulje na nacin da se mijenja - .
pocetna izracunata temperatura, a tako i temperatura okoline. 6 |2 | 3| Paralelno pomeranje od-14do+14 (°0) ‘ 0
Pristupom parametru i okretanjem zakretne sklopke Da biste prilagodili termicku krivu zahtevima instalacije,
moguce je ostvariti paralelni pomak krivulje. Vrijednost moguce je izvrsiti paralelno pomeranje krivih tako da se
pomaka moze se ocitati na zaslonu od -14 do +14. Svaki promeni izracunata temperatura polazne vode i samim tim
korak odgovara povecanju/smanjenju temperature polaza promeni temperatura prostorije.
za 1 °C u odnosu na podesenu vrijednost. Ulaskom u parameter i paljenjem enkodera, moguce
6 |2 |4 |Kompenzacija sobnog od 0do + 20 20 je prebaciti krivu u paralelnom smeru. Prebacivanje
osjetnika vrednosti moze biti ispisano na dispeju od -14 do +14.
- " - " Svaki korak odgovara po 1°C povecanje/smanjenje u
ako je podelavanje = 0, poviSena temperatura sonde : ;
. 5 o » . protoku temperature sa postovanjem zadate vrednosti.
unutarnje temperature ne utjece na izracun podesavanja. Ako -
je podesavanje = 20, povisena temperatura najvise utjece na 6 |2 | 4| Kompenzacija od 0do +20 20
podesavanje. ako je podesavanje = 0, temperatura koju je izmerio davac
6 |2 |5 |Max.temp. polazauzoni3 |od35do+82°C 85 temperature prostorije ne utice na proracun podesavanja. Ako
6 |2 |6 |Min.Temp. polazauzoni3 |od35do+82°C 35 je podesavanje = 20, izmerena temperatura maksimalno utice
6 |3 | DIJAGNOSTIKA ZONE 3 na podesavanje.
- — 6 |2 |5 |Podesavanje maksimalne |od35do+82°C 85
6 |3 |4 |Zona3-zahtjevzagrijanje |0=OFF temperature grejanja
1=0ON zone 3
6 |2 | 6 | Podesavanja minimalne od 35 do + 82°C 35
temperature grejanja
zone 3
6 |3 | DIJAGNOSTIKA KOLA 3
6 |3 |4 |Zadatazona grejanja3 0 = Gasenje
1 = Paljenje
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SERVISNI PARAMETRI SERVISNI PARAMETRI
STATISTICKI PODACI BOJLERA -1 STATISTIKA -1
0 | Br ciklusa prekretnog ventila (n x10) 0 | Broj ciklusa prekretnog ventila (n x10)
1 | Vrijeme rada pumpe (h x10) 1 | Vreme rada pumpe (h x10)
2 | Broj ciklusa pumpe (n x10) 2 | Broj ciklusa pumpe (n x10)
3 | Vrijeme rada bojlera (h x10) 3 | Vreme rada kotla (h x10)
4 | Vrijeme rada ventilatora (h x10) 4 | Vreme rada ventilatora (h x10)
5 | Broj ciklusa ventilatora (n x10) 5 | Broj ciklusa ventilatora (n x10)
6 | Broj detekcije plamena c.g. (n x10) 6 | Broj detekcije plamena c.g. (n x10)
7 | Broj detekcije plamena PTV (n x10) 7 | Broj detekcije plamena PTV (n x10)

STATISTICKI PODACI BOJLERA -2

STATISTIKA -2

Sati rada plamenika za c.g. (h x10)

Broj sati grejanja gorionika (h x10)

Sati rada plamenika za PTV (h x10)

Broj radnih sati rada gorionika (h x10)

Broj ciklusa paljenja (n x10)

Broj ciklusa paljenja (n x10)

0
1
2 | Br. gasenja plamena (n x10)
3
4

Trajanje zahtjeva za grijanje

0
1
2 | Broj gresaka plamenika (n x10)
3
4

Trajanje toplote

00 oo [ o0 [0 [0 [0 [0 [0 [00 [0 [o0 [0 [0 [0 [0 [0 [00 e
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Ako je podeseno, bojler e prikazati da je vrijeme za
redovito odrZavanje 3P9
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00 [ 00 [ 00 [0 [00 [0 [00 [0 [00 g0 [00 [0 [00 [0 [00 [0 [00 ] 00
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BOJLER BOJLER
0 | Razina modulacije od 0do 165 mA 0 | Nivo modulacije gorionika | od 0 do 165 mA
pIar.ne.n.lka - - Izmeriti mA na modulatoru gasnog ventila
Izmjeriti mA na modulatoru plinskog ventila 8 |2 |1 Status ventilatora 0= Gasenie
8 |2 |1 |Status ventilatora 0=ON 1 ; PanenJJe
1=0FF
8 |2 |2 | <Nije dostupno> 8 12 2] <Niedostupno>
.J P 8 |2 |3 |Brzinacirkulacione pumpe |0 = Gasenje
8 |2 |3 |Brzinacrpke 0=O0FF 1 =Mala brzina
lfvhllslzlf(aa tz)rrzzllr:]aa 2= Velika brzina
— - — - 8 |2 |4 |Pozicija ventila 0 =Topla voda
8 |2 | 4 |Polozaj prekretnog ventila | 0= Potrosna topla voda 1= Centralno grejanje
1 = Centralno grijanje :
: 8 |2 |5 |Nivo protoka \m
8 |2 |5 | Protok PTV-al/min - -
" 8 |2 | 6 | Stanje presostata dimnih | 0 = Otvoren
8 |2 |6 | <Nije dostupno> gasova 1 =Zatvoren
8 |2 |7 | <Nije dostupno> 8 |2 |7 | <Nije dostupno>
8 |2 |8 |Trenutnasnaga 8 |2 |8 |Snagagasa
8 |3 | TEMPERATURA BOJLERA 8 |3 | TEMPERATURA KOTLA
8 |3 |0 | Postavna temperatura polaza c.g. (°C) 8 |3 | 0| Podesavanje temperature kotla (°C)
8 |3 |1 | Temperatura polaza c.g. (°C) 8 |3 |1 | Temperatura protoka kotla (°C)
8 |3 |2 | Temperatura povrata c.g. (°C) 8 |3 |2 | Povratna temperatura (°C)
8 |3 | 3 | Temperatura polaza PTV-a (°C) 8 |3 |3 | Temperatura tople vode (°C)
8 |3 | 5| Vanjska temperatura (°C) 8 |3 |5 Spoljasnja temperatura (°C)
Aktivno samo ako je spojen vanjski osjetnik temperature. Samo sa povezanim spoljnim senzorom.
8 |4 | SPREMNIK 8 |4 | SKLADISTENJE
8 |4 | 0| Temperatura spremnika (°C) 8 |4 |0 | Temperatura skladistenja (°C)
8 |4 | 2| Ulaznatemperatura PTV-a 8 |4 |2 | Temperatura ulazne vode
ukljuceno samo sa spojenim solarnim kompletom ili vanjskim ukljuceno samo sa kompletom solarne instalacije ili spoljasnjim
kotlom rezervoarom
8 |5 | SERVIS 8 |5 |SERVIS
8 |5 |0 Brojmjesecidoiduceg 0d 0 do 60 (mjeseci) 24 8 |5 |0 |Brojmesecidosledeceg | od 0 do 60 (meseci) 24
odrZavanja odrzavanja

Ako je podesen kotao ce prikazati da je vreme da se zove
instalater za odrzavanje - 3P9.
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8 |5 | 1 |Upozorenja za servis 0=OFF 0 8 |5 |1 |Upozorenje za servis 0 = Gasenje 0
1=0N 1 = Paljenje

nakon podesavanja parametra, bojler ¢e upozoriti korisnika jednom kada se ovaj parametar podesi, kotao ce signalizirati

na vrijeme za slijedece odrzavanje korisniku isticanje perioda za sledeci servis
8 |5 | 2 |Reset podsjetnika za Reset? OK=Da, esc=Ne 8 |5 | 2 | Ponisti obavestenje Resetovati?

odrzavanje OK=da, ESC=ne

nakon obavljenog odrzavanja, podesite parametar radi kada se servis izvrsi, podesite ovaj parametar da biste obrisali

brisanja upozorenja upozorenje
8 |5 |3 | <Nije dostupno> 8 |5 |3 | <Nije dostupno>
8 |5 |4 |Verzija SWsucelja 8 |5 |4 |SW verzijainterfejsa
8 |5 |5 | Software verzija 8 |5 |5 |SVverzija osnovne kartice
8 |6 |Povijest greSaka 8 | 6 |Listagresaka
8 |6 |0 |Zadnih 10 gresaka od Greska 0 do Greska 9 8 |6 |0 |Lista poslednjih deset od Greska 0 do Greska 9

Ovaj parametar omogucuje prikaz posljednjih 10 pogresaka gresaka

na koje je upozorio bojler. Ovaj parametar vam omogucava da vidite 10 poslednjih

Pristupite parametru da bi vidjeli niz pogresaka od Err 0 do Err 9. kvarova koje je kotao signalizirao.

Za svaku gresku u nizu prikazuju se podaci: Pristup parametru da bi se doslo do redosleda gresaka od

Err 0 - broj greske broja Err 0 do broja Err 9.

108 -kod greske Sledeci podaci se prikazuju u nizu za svaku pojedinacnu
8 |6 |1 |Resetliste greSaka Reset? OK=Da, esc=Ne gresku ;
8 |7 | OPCI PARAMETRI Err 0 - brojgreske

A 108 - kod greske
8 |7 | 4| lonization current 0=Open 8 |6 |1 |Resetovatilistu gresaka Resetovati? OK=da,
1 =Closed ESC=ne
8 |7 |6 ] Safety flame sensor 8 |7 | GENERICKI PARAMETRI
8 |7 |4 |lonization current 0=0Open
1 =Closed
8 |7 |6 | Safety flame sensor
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ODRZAVANIJE

Upute za otvaranje vanjske oplate i pregled unutrasnjosti

Prije bilo kakve intervencije na bojleru, prekinuti napajanje aparata

elektricnom energijom pomocu vanjskog dvopolnog prekidaca te

zatvoriti plinski ventil (dovod).

Da bi se omogucio pristup unutrasnjosti bojlera potrebno je:

1. odvijte dva vijka s prednje ploce (a), povucite plocu prema
naprijed i skinite ju s gornjih klinova (b);

2. povudi upravljacku plo¢u prema naprijed i zakrenuti je (c):

3. osloboditi dvije spojnice na zapornoj plo¢i komore izgaranja.
Povudi plo¢u prema naprijed i osloboditi je od gornjih hvatista
(d).

(a)

A ARISTON [

ODRZAVANJE

Uputstvo za otvaranje oplate i pregled unutrasnjosti

Pre bilo kakve intervencije na kotlu, prekinuti napajanje aparata

elektricnom energijom pomocu spoljnjeg dvopolnog prekidaca

te zatvoriti gasni ventil (dovod).

Da bi se omogucio pristup unutrasnjosti kotla potrebno je:

1. odvijte dva vijka s prednje ploce (a), povucite plo¢u prema
naprijed i skinite ju s gornjih klinova (b);

2. povudi upravljacku plo¢u prema napred i zakrenuti je (c):

3. osloboditi dve spojnice nazaptivnoj plo¢i komore sagorevanja.
Povudi plo¢u prema napred i osloboditi je od gornjih hvatista
(d).
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ODRZAVANIJE

Odrzavanje je osnovni zahvat za sigurnost, ispravan rad i trajnost

bojlera. Mora se izvoditi u skladu sa zakonima na snazi. Preporuca se

da se povremeno napravi analiza sagorijevanja radi kontrole ucinka i

onecisc¢enja koja stvara bojler, u skladu s normama na snazi.

Prije pocetka zahvata odrzavanja:

- iskljucite elektri¢no napajanje postavljanjem vanjskog bipolarnog
prekidaca bojlera na OFF,

- zatvorite ventil za plin

- zatvorite ventile za vodu sustava grijanja i za toplu sanitarnu vodu.

Opce napomene
Preporu¢a se izvodenje slijede¢ih kontrola najmanje jednom
godidnje:
1. Kontrola zabrtvljenosti sustava vode s eventualnom zamjenom
brtvi i kontrola zabrtvljenosti.
2. Kontrola zabrtvljenosti sustava plina s eventualnom zamjenom
brtvi i kontrola zabrtvljenosti.
3.Vizualna kontrola opceg stanja uredaja.
4. Vizualna kontrola sagorijevanja i, po potrebi, skidanje i ¢is¢enje
plamenika i brizgaljki.
5. Cis¢enje oksidacije na sondi za otkrivanje dima pomocu brusnog
papira.
6. Skidanje i ¢is¢enje, po potrebi, komore za sagorijevanje.
7. Cidcenje glavnog izmjenjivaca temperature.
8. Kontrola rada sigurnosnog sustava grijanja:
- sigurnost grani¢ne temperature.
9. Kontrola rada sigurnosnog sustava plina:
- sigurnost odsutnosti plina ili plamena (ionizacija).
10. Kontrola ucinkovitosti stvaranja tople vode (provjera protoka i
temperature).
11. Opca kontrola rada uredaja.

Ispitivanje rada

Po obavljanju radova odrzavanja napuniti sustav centralnog

grijanja vodom tako da se dostigne tlak od oko 1,0 bara te odzraciti

instalaciju.

- Puneti in functiune aparatul.

- Pustiti aparat u pogon.

- Po potrebi ponovno odzraditi instalaciju grijanja.

- Ispitati da li su svi upravljacki organi aparata kao i organiza
podesavanje i kontrolu rada ispravno ugradeni.

- Ispitati nepropusnost i ispravnost rada dimovodne instalacije
odnosno dovoda svjezeg zraka za izgaranje.

Ispraznite sustav grijanja u sluc¢aju upotrebe sredstva protiv
smrzavanja

Instalacija se mora prazniti na slijedeci nacin:

- iskljucite bojler i stavite vanjski bipolarni prekidac u polozaj OFF.

- zatvorite ventil za plin,

- oslobodite automatski ventil za odzracivanje,

- otvorite ventil na instalaciji,

- odzradite na najnizim mjestima instalacije (predvidene u tu svrhu).
Ako ¢e instalacija biti isklju¢ena na podru¢jima gdje se temperatura
okoline zimi spusti ispod 0°C, savjetujemo dodavanje tekucine
protiv smrzavanja u vodu u instalaciju grijanja kako bi se izbjeglo
stalno praznjenje. U slucaju upotrebe takve tekucine, provjerite
da je kompatibilna s inoks ¢elikom od kojeg je napravljen glavni
izmjenjiva¢ temperature bojlera.

Savjetujemo upotrebu proizvoda protiv smrzavanja koji sadrze
GLIKOL iz serije antikorozivnih PROPILENA (na primjer CILLICHEMIE
CILLIT cc 45 koji nije otrovan, a istovremeno ima funkciju protiv
smrzavanja, protiv stvaranja kamenca i protiv korozije) u dozama
koje propisuje proizvodac i u skladu s minimalnom predvidenom
temperaturom.

Redovito provjeravajte pH smjese voda-sredstvo protiv smrzavanja
u sustavu i zamijenite smjesu kada je izmjerena vrijednost niza od

ODRZAVANJE

Redovan servis je operacija koja je od sustinske vaznosti za

bezbednost, pravilan rad i dug radni vek kotla. On se mora obavljati

u skladu sa vaze¢im zakonskim propisima. Preporucuje se da

periodi¢no vrsite analizu procesa sagorevanja da biste kontrolisali

uc¢inak i zagadenje koje stvara kotao, u zavisnosti od vazecih

zakonskih normi.

Pre nego Sto pristupite operacijama odrzavanja :

- prekinite elektricno napajanje postavljanjem spoljasnjeg
bipolarnog prekidaca u polozaj OFF,

-zatvorite dovod gasa

-zavorite slavine za vodu kola grejanja i tople sanitarne vode.

Opste napomene
Preporucuje se da barem jednom godisnje izvrsite sledece kontrole :
1. Kontrolu zaptivenosti kola vode sa eventualnom pormenom
zaptivki i zaptivenosti ¢itavog sistema.
2. Kontrolu zaptivenosti kola gasa sa eventualnom pormenom
zaptivki i zaptivenosti ¢itavog sistema.
3.Vizuelnu kontrolu opsteg stanja uredaja.
4. Vizuelnu kontrolu sagorevanja, skidanje i ¢is¢enje gorionika i
brizgaljki.
5. Cid¢enje oksidacije nastale na sondi za detekciju plamena pomocu
brusnog papira (sitnozrnog).
6. Skidanje i Cis¢enje, ako je neophodno, komore za sagorevanje.
7. Cis¢enje glavnog izmenjivaca.
8. Proveru rada sigurnosnog sistema grejanja :
- grani¢ne sigurnosne temperature.
9. Proveru rada sigurnosnog sistema kola gasa :
- sigurnosno odsustvo gasa ili plamena (jonizacija).
10. Proveru efikasnosti proizvodnje tople vode (provera protoka i
temperature).
11. Opstu kontrolu rada uredaja.

Provera rada

Po obavljanju radova odrzavanja napuniti sistem centralnog

grejanja vodom tako da se dostigne pritisak od oko 1,0 bara te

odzraciti instalaciju.

- Pustiti aparat u pogon.

- Po potrebi ponovo odzraciti instalaciju grejanja.

- Ispitati da li su svi upravljacki organi aparata kao i organi za
podesavanje i kontrolu rada ispravno ugradeni.

- Ispitati nepropusnost i ispravnost rada dimovodne instalacije
odnosno dovoda svezeg vazduha za sagorevanje.

Praznjenje kola grejanja i koriS¢enje proizvoda za zastitu od

zamrzavanja

Praznjenje instalacije mora se vrsiti na sledeci nacin:

- zaustavite kotao i spoljasnji bipolarni prekidac¢ postavite u polozaj
OFF.

- zatvorite dovod gasa,

-oslobidte automatski vijak za ispustanje vazduha,

- otvorite ventil sigurnosti instalacije,

- izvrsite praznjenje na najnizim tackama instalacije (predvidenim u
tu svrhu).

Ako je predvideno da se instalacija drzi isklju¢ena u oblastima u

kojima temperaura okruzenja zimi silazi ispod 0°C, preporuc¢ujemo

vam da dodate anifriz u vodu instalacije za grejanje kako biste

izbegli njeno ucestalo praznjenje. U slu¢aju koris¢enja takve te¢nosti,

proverite njenu kompatbilinost sa nerdaju¢im celikom od koga je

napravljen glavni izmenjivac kotla. Preporu¢ujemo vam koris¢enje

proizvoda za zastitu od zamrzavanja koji sadrze sredstvo za zastitu

korozije PROPILENSKI GLIKOL (na primer CILLICHEMIE CILLIT cc 45

koji nije otrovan i koji u istovreme ima funkciju antifriza, zastite od

zgrusavanja i antikorozivnu zastitu) u dozama koje preporucuje

proizvodac¢, i u zavisnosti od minimalne predvidene temperature.

Periodi¢no proveravajte pH vrednost mesavine antifriza i vode u

kolu i menjajte je ¢im izmerena vrednost postane manja od grani¢ne

vrednosti koju je preporucio proizvodac antifriza.
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ODRZAVANIJE

granice koju propisuje proizvodac sredstva protiv smrzavanja.
NEMOJTE MIJESATI RAZLICITE VRSTE SREDSTAVA PROTIV
SMRZAVANJA.

Proizvodac nije odgovoran za ostecenja nastala na uredaju ili
na instalaciji zbog upotrebe neodgovaraju¢ih sredstava protiv
smrzavanja ili aditiva.

(Belgija)

U slucaju upotrebe sredstava protiv smrzavanja, savjetujemo vam
upotrebu proizvoda u skladu s kategorijom 3, prema preporukama
Belgaqua (NBN EN 1717).

Praznjenje instalacije sanitarne vode

Cim se pojavi opasnost od smrzavanja, instalacija sanitarne vode se

mora isprazniti na slijedeci nacin:

- zatvorite ventil za dovod vode na instalaciji,

- otvorite sve ventile za toplu i hladnu vodu,

- ispraznite na najnizim mjestima instalacije (ako su predvidena za
tu svrhu).

Paznja

Ispraznite dijelove koji bi mogli sadrzavati toplu vodu ukljucivanjem
praznjenja prije rukovanja tim dijelovima.

Uklonite kamenac s dijelova slijededi upute iz sigurnosnog obrasca
proizvoda koji koristite. Ovaj zahvat izvodite u prozracenoj prostoriji,
nosite potrebnu zastitnu odjecu, izbjegavajte mijesanje proizvoda i
zastitite uredaj i proizvode u blizini.

Hermeticki zatvorite otvore tako da upute o tlaku ili podesavanju
plina ostanu vidljive.

Pazite da je mlaznica kompatibilna s plinom.

U slucaju prisutnosti mirisa sagorjelog, mirisa plina ili dima iz
uredaja, iskljucite elektri¢cno napajanje pomocu vanjskog bipolarnog
prekidaca, zatvorite ventil za dovod plina, otvorite prozore i
kontaktirajte kvalificiranu stru¢nu osobu.

Informacije za korisnika

Objasnite korisniku nacine rada instalacije. Osobito mu predajte

prirucnik za upotrebu, te ga obavijestite da ga mora ¢uvati u blizini

uredaja.

Osim toga, obavijestite korisnika o njegovim zada¢ama:

- Redovito provjeravanje tlaka vode u instalaciji,

- Podesavanje tlaka i odzracivanje instalacije po potrebi,

-Podesavanje mehanizamaza podesavanjezaispravnoiekonomi¢no
upravljanje instalacijom,

- Izvodenje redovitog odrzavanja instalacije, u skladu sa zakonima,

- Zabranjena promjena, ni u kojem sluc¢aju, podesavanja dovoda
zraka i plina koji izgaraju.

Odlaganje na otpad i reciklaza bojlera.
Nasi proizvodi konstrujirani su i proizvedeni vec¢inom od
komponenata primjerenih za reciklazu.

Bojler i pripadajuci pribor moraju biti adekvatno odlozeni na otpad,
a pojedini sastavni materijali razdvojeni, ukoliko je to moguce.
Transportna ambalaza mora biti odvojena od strane instalatera /
prodavatelja.

PAZNJA!

Reciklaza i odlaganje bojlera i pribora na otpad mora biti
provedena na nacin kako je to propisano zakonom.
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ODRZAVANJE

NEMOJTE MESATI RAZLICITE TIPOVE ANTIFIZA.

Proizvodac kotla nije odgovoran za Stetu nastalu na uredaju ili na
instalaciji usled koris¢enja neodgovarajucih antifriza i dodataka.
(Belgija)

U slucaju koris¢enja antifriza, preporu¢ujemo vam da koristite
proizvode koji odgovaraju kategoriji 3, prema preporukama
Belgaqua (NBN EN 1717).

Cis¢enje instalacije sanitarne vode

Cim postoji opsanost od zamrzavanja, instalacija sanitarne vode
mora se isprazniti na slededi nacin:

- zatvorite slavinu za dovod vode u instalaciju,

- otvorite sve slavine tople i hladne vode,

- ispraznite vodu kroz najnize tacke instalacije (ako su predvidene).

PAZNJA

Ispraznite delove instalacije koji bi mogli sadrzati toplu vodu
ukljuc¢ivanjem praznjenja pre njhovog uklju¢enja.

Ocistite kamenac sa delova prema uputstvima koja se nalaze na
sigurnosnoj kartici koris¢enog proizvoda. Ovu operaciju izvrsite
u dobro provetrenoj zoni, sa odgovaraju¢om zastitnom odecom,
izbegavajuci mesanje razlicitih proizvoda i stite¢i aparat i okolne
predmete od njihovog dejstva. Hermeticki zatvorite otvore koji
omogucuju Citanje oznaka pritiska ili regulacije gasa.

Pazite da mlaznica bude kompatibilna sa gasom.

U slucaju da osetite miris paljevine ili gorenja, miris gasa ili dima
oslobodenih iz uredaja, odmah prekinite elektricno napajanje
pomocu spoljasnjeg bipolarnog prekidaca, zatvorite dovod gasa,
sirom otvorite prozore i kontaktirajte stru¢nog tehnicara..

Podaci za korisnika

Obavestite korisnika o nac¢inima rada instalacije. Licno mu urucite

korisnicko uputstvo, obavestavajuci ga da treba da ga ¢uva u blizini

uredaja.

Pored toga, obavestite ga o njegovim obavezama, atosu:

-Periodic¢na kontrola pritiska vode u instalaciji,

-Ponovo uspostavljanje pritiska i ispustanje vazduha iz instalacije,
po potrebi,

- Koris¢enje preporuka i uredaja za regulaciju na najpravilniji i
najekonomicniji nacin za upravljanje instalacijom,

- lzvrsavanje, kao $to propisi to nalazu, periodi¢nog odrzavanja
instalacije,

- Da ne sme ni u kom slu¢aju menjati podesavanje dotoka vazduha
za sagorevanje i gasa za sagorevanje.

Odlaganje na otpad i reciklaza bojlera.
Nasi proizvodi konstrujirani su i proizvedeni vec¢inom od
komponenata primjerenih za reciklazu.

Bojler i pripadajudi pribor moraju biti adekvatno odloZeni na otpad,
a pojedini sastavni materijali razdvojeni, ukoliko je to moguce.
Transportna ambalaZza mora biti odvojena od strane instalatera /
prodavatelja.

PAZNJA!
Reciklaza i odlaganje bojlera i pribora na otpad mora biti
provedena na nacin kako je to propisano zakonom.



ODRZAVANIJE

Plocica s tehni¢kim karakteristikama

ODRZAVANJE

Plocica s tehni¢kim karakteristikama
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Opis: Objasnjenje:
1. Oznaka 1. Oznaka
2. Proizvodac 2. Proizvodac
3. Model - Serijski br. 3. Model - Serijski broj
4. Prodajni kataloski broj 4. Komercijalna oznaka
5. Broj homologacije 5. Broj homologacije
6. Odreadi$na zemlja - kategorija plina 6. Zemlja prodaje - kategoriija gasa
7. Podesavanje plina 7. Podesavanje gasa
8. Vrstainstalacije 8. Tip instalacije
9. Elektricki podaci 9. Podaci o struji
10. Maksimalni tlak sanitarne vode 10. Maksimalni pritisak sanitarne vode
11. Maksimalni tlak grijanja 11. Maksimalni pritisak grejanja
12. Vrsta bojlera 12.Tip kotla
13. Klasa NOx / U¢inkovitost 13. Klasa NOx / U¢inak
14. Nominalni protok topline grijanja 14.Nominalno toplotno opterecenje grejanja
15. Korisna snaga grijanja 15. Korisna snaga grejanja
16. Specifican protok 16. Specifican protok
17. Stupanj snage bojlera 17. Stepen korisnosti kotla
18. Nominalni protok topline sanitarne vode 18. Nominalno toplotno optereéenje sanitarne vode
19. Zapremnina plina 19. Gas koji se moze koristiti
20. Radna sobna temperatura 20. Ambijentalna temperatura rada
21. Maksimalna temperatura grijanja 21. Maksimalna temperatura grejanja
22 . Maksimalna temperatura sanitarne vode 22. Maksimalna temperatura sanitarne vode
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TEHNICKI PODACI TEHNICKI PODACI
g Naziv modela : CLAS XC/CLAS X
S 24 FF 2
E SYSTEM 24 FF SYSTIEsnIII:;8 FF SYSTEM 32 FF 35FF
% Atest (pin) 044M 045M
S Tip bojlera C12-C32-C42-C52-C62-C82-B22-B22p-B32
Nazivni toplinski kapacitet grij. max/min (Hi) kw| 258/11,0 30,0/13,0 34,5/15,0 34,5/15,0
Nazivni toplinski kapacitet grij. max/min (Hs) kw | 28,7/12,2 333/144 38,3716,7 38,3/16,7
Nazivni toplinski kapacitet sanit. max/min (Hi) kw| 258/11,0 30,0/13,0 34,5/15,0 34,5/15,0
Nazivni toplinski kapacitet sanit. max/min (Hs) kW | 28,7/12,2 33,3/144 29,6/12,8 38,3/16,7
ué Toplinska snaga max/min. kw 24,0/9,5 28,1/11,6 32,3/13,2 32,3/13,2
é Snaga za zagrijavanje PTV max/min kw| 23,6/10,0 27,4/11,9 32,2/14,0 32,2/14,0
E Ucinak izgaranja (mjereno na dimnim plinovima) % 93,7 93,8 93,1 93,9
g U¢inak pri nazivnom kapacitetu (60/80 °C) Hi % | 93,1/83,8 93,6/84,3 91,1/82,0 93,6/84,3
E U¢inak pri 30% na 47 °C Hi % | 93,3/84,0 93,7/84,4 89,9/ 80,9 92,6/83,4
§ U¢inak na minimumu Hi % | 86,7/78,1 89,3/80,4 85,0/76,5 88,2/794
. Zvjezdice za ucinak (smjernica 92/42/EEC) DAGAGAY
Maksimalni gubitak topline na plastu (AT=50 °C) % 0,6 2 03
Gubici u dimnjaku s plamenikom u pogonu % 6,3 6,5 6,9 6,1
Gubici u dimnjaku s ugasenim plamenikom % 0,4 0,4 0,4 04
Preostala snaga u odvodu dim. plinova Pa 120 145 130 130
Klasa Nox
Temperatura dimnih plinova (G20) °C 17 113 125 112
§ Sadrzaj CO, (G20) % 6,5 6,0 6,4 6,4
& | Sadrzaj CO (0%=2) ppm 60 111 141 159
SadrZaj O, (G20) % 8,8 9,7 9,0 9,0
Maksimalni kapacitet dimnih plinova (G20) Kg/h 56,9 71,2 77,2 77,2
Prekomjerna koli¢ina zraka % 72 86 75 75
3 Tlak punjenja ekspanzijske posude bar
é < | Maksimalni tlak grijanja Mpa 0,3
ez (bar) 3)
,<>_: & Kapacitet ekspanzijske posude |
§ Temperatura grijanja maks./min. °C 82/35
Temperatura sanitarne vode maks./min. CLAS X °C 60/ 36 60/ 36
é Temperatura sanitarne vode maks./min. CLAS X SYSTEM °C 60/ 40 60/ 40
; Specifi¢ni kapacitet sanit. (10 min. uz AT=30 °C) CLAS X I/min 11,2 13,2 15,1
é Trenutac¢na koli¢ina tople vode AT=25 °C CLAS X I/min 13,5 15,7 18,1
E Trenutacna koli¢ina tople vode AT=35 °C CLAS X I/min 9,6 11,2 13,2
E Br. zvjezdica za sanitarni komfor (EN13203) CLAS X stars DAGAY DA K@
E Minimalno izuzimanje tople sanit. vode CLAS X I/min <2
2 | Tlak sanitarne vode maks./min. CLAS X Mpa 0,7/0,1
(bar) (7/1)
. Napon/frekvencija struje napajanja V/Hz 220/50
% % Ukupna apsorbirana elektri¢na snaga W 108 ‘ 131 ‘ 127 131
% % Minimalna radna temperatura okoline °C +5
- Stupanj zastite elektri¢ne instalacije P X5D
Tezina kg 209 | 2 | 2 32
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TEHNICKI PODACI TEHNICKI PODACI
CLAS XC/CLAS X
2 | Naziv modela:
é i e SYSTZ:NII:;4 FF SYSTZESI\:ZS FF SYSTEM 32 FF 35FF
g Atest (pin) 044M 045M
Tip kotla C12-C32-C42-C52-C62-C82-B22-B22p-B32
Nazivni toplotni kapacitet grej. max/min (Hi) kw 258/11,0 30,0/13,0 34,5/15,0 34,5/15,0
Nazivni toplotni kapacitet grej. max/min (Hs) kw 28,7/12,2 333/144 38,37 16,7 38,3/16,7
Nazivni toplotni kapacitet sanit. max/min (Hi) kw 258/11,0 30,0/13,0 34,5/15,0 34,5/15,0
Nazivni toplotni kapacitet sanit. max/min (Hs) kw 28,7/12,2 333/144 296/12,8 38,3/16,7
"'é Toplotna snaga max/min. kw 24,0/9,5 28,1/11,6 32,3/13,2 32,3/13.2
E Snaga za zagrijavanje PTV max/min 23,6/10,0 274/11,9 32,2/14,0 32,2/14,0
£ | U¢inak izgaranja (mjereno na dimnim plinovima) % 93,7 93,8 93,1 93,9
5 Uc¢inak pri nazivnom kapacitetu (60/80 °C) Hi/Hs % 93,1/83,8 93,6/84,3 91,1/82,0 93,6/84,3
E U¢inak pri 30% na 47 °C Hi/Hs % 93,3/84,0 93,7/844 89,9/ 80,9 92,6/83,4
% U¢inak na minimumu Hi/Hs % 86,7 /78,1 89,3/80,4 85,0/76,5 88,2/794
Zvezdice za ucinak (smernica 92/42/EEC) ST
Maksimalni gubitak toplote na oplati (AT=50 °C) % 0,6 2 0,3
Gubici u dimnjaku s gorionikom u pogonu % 6,3 6,5 6,9 6,1
Gubici u dimnjaku s ugasenim gorionikom % 04 04 0,4 04
Preostala snaga u odvodu dim. gasova Pa 120 145 130 130
Klasa Nox
Temperatura dimnih gasova (G20) °C 117 113 125 112
> | Sadrzaj CO, (G20) % 6,5 6,0 6,4 6,4
2 | Sadrzaj CO (0%=2) ppm 60 m 141 159
Sadrzaj O, (G20) % 8,8 9,7 9,0 9,0
Maksimalni kapacitet dimnih gasova (G20) Kg/h 56,9 71,2 77,2 77,2
Prekomjerna koli¢ina zraka % 72 86 75 75
2 Pritisak punjenja ekspanzione posude bar
% % Maksimalni pritisak grejanja ('\lllazg (()é?;
é % Kapacitet ekspanzione posude I
&
A Temperatura grejanja maks./min. °C 82/35
Temperatura sanitarne vode maks./min. CLAS X °C 60/ 36 60/ 36
g Temperatura sanitarne vode maks./min. CLAS X SYSTEM 60/40 60 /40
Y | Specifi¢ni kapacitet sanit. (10 min. uz AT=30 °C) CLAS X I/min 11,2 13,2 15,1
E Trenutna kolic¢ina tople vode AT=25 °C CLAS X |/min 13,5 15,7 18,1
% Trenutna koli¢ina tople vode AT=35 °C CLAS X I/min 9,6 11,2 13,2
S Br. zvjezdica za sanitarni komfor (EN13203) CLAS X S'ese SeSe e
E Minimalno izuzimanje tople sanit. vode CLAS X I/min <2
“ | Pritisak sanitarne vode maks./min. CLAS X ('\ggg Og j ?31
o Napon/frekvencija struje napajanja V/Hz 220/50
é % Ukupna apsorbovana elektri¢na snaga W 108 131 127 131
<35 Minimalna radna temperatura okoline °C +5
= Stepen zastite elektri¢ne instalacije IP X5D
TeZina Kg 29 29 29 32
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